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EDITORIAL

Estamos a vivir nun momento singular na construccion de Galicia.

Un pais eminentemente rural tense convertido en apenas 50 anos nun pais predominante-
mente urbano.

Mentres isto sucedia, as cidades histéricas -moitas delas declaradas Conxunto Histérico-
Artistico- sufrian un deterioro progresivo.

Malia esta proteccion unhas veces as politicas de “conxelacion” ou “hibernacion” transfor-
mabaas en auténticos cadaveres “oficialmente protexidos” e noutros, a ambicién especulati-
va, ligada a ausencia da mais minima sensibilidade artistica, convertiaas no campo preferido
dos investimentos inmobiliarios, levando 6s cascos histéricos a unha destruccion sistematica,
debidamente “planificada”. Destruccion que vifia da man da utilizacién inadecuada de novas
escalas, novos tipos edificatorios, cambios de usos, etc., & marxe dunha vision cultural da
cidade como patrimonio colectivo.

Chegamos asi 6 momento actual: a urbanizacion da poboacion tense producido 6 mesmo
tempo que o “urbano” como forma unitaria estoupa en multiples anacos, espallandose nunha
nebulosa de novas periferias. A cidade histérica, outra vez, convértese no lugar de confluen-
cia de moitas miradas que a ven como referente de proxectos ainda posibles:

Proxecto politico dunha sociedade que segue a creer nas potencialidades de comunica-
cion e intercambio do espacio urbano.

Proxecto cultural e, polo tanto, lugar no que se expresan as ideas de progreso dunha socie-
dade que tivo historicamente nas cidades o berce da liberdade.

Proxecto urbanistico que reafirma a necesidade do Plan como proxecto colectivo no que se
insire como referente dun modelo de construccion da cidade.

Proxecto de arquitectura que é na cidade, que se fai presente na cidade, 6 tempo que ésta
se materializa toda ela como obra de arquitectura.

Entender a Historia como recurso dende o que construir o noso futuro € un punto de vista
novidoso na practica urbanistica deste pais: Allariz, Santiago, Noia, Froxan ou Seceda son
exemplos diversos desa comprension da cidade como recurso cultural.

Nuns casos 0 proxecto de cidade aparece intimamente incardinado a unha préactica de
transformacion social na procura dun proxecto de desenvolvemento sostido que fai participe
6 conxunto da sociedade civil na construcciéon da cidade.

Noutros é de salientar o esforzo didactico e pedagdxico (impulsado pola Administracion
Municipal) que se introduce nas vivendas abrindose as suxerencias dos usuarios, garantes
ultimos da vitalidade do organismo urbano e da sua conservacion.

Outros exemplos mostran unha practica fundamentalmente técnica, racionalizadora de pro-
postas de caracter formal e conceptual. A escala do traballo posibilita o desefio de instrumen-
tos especificamente urbanisticos cos que o control da forma urbana no tecido da cidade his-
térica esta ¢ alcance de calquera administracion municipal con vontade politica para asumir
este reto.

Por ultimo, interesa observar os exemplos te actuaciéons desenvolvidas & marxe das gran-
des tensions especulativas dos nucleos urbanos que, partindo dunhas consideracions etno-
graficas, tratan de revitalizar pequenos nucleos rurais nun esforzo no que proxecto arquitecto-
nico e proxecto urbano se fusionan nunha escala unica.

En tédolos casos despunta unha inequivoca vontade de afirmaciéon da validez do planea-
mento a través da figura do Plan como proxecto colectivo, 0 que en Ultima instancia Iexitima
socialmente a actividade profesional dos arquitectos € dos urbanistas.

OBRADOIRO
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A ECONOMIA DO TEMPO

MANUEL RIVAS, escritor

Hai un material arquitecténico que non se pode adquirir no mercado.
O tempo. O tempo pasado. Nin sequera hai, polo de agora, un liquen tran-
xénico que se poda aplicar & pedra. A superficie equivalente a unha palma
de man de liquen require un investimento de moitos anos en paciencia
atmosférica.

A idea fanatica do progreso supufia o desprezo do tempo pasado.
Mesmo a arqueoloxia comtemplabase como un flash-back desde o cimete-
rio da civilizacion, a capacidade da especie humana para mostrar en
secuencias o seu triunfal paseo pola Historia. Nesa concepcién da vida
como futuro apreixado, futuro felizmente abatido polo boomerang humano,
a morte era 0 non sensus. Unha molesta interferencia que compria neutrali-
zar pois estragaba o presente concebido xa como realizacion futurista,
onde o tempo da experiencia é tempo esvaido € onde se paga en ouro o
spot do mana.

"¢ Como viven 0s vivos cos mortos?’, preguntase John Berger na sua
doceava tese sobre a economia dos mortos. "Mentres o capitalismo non
deshumanizou & sociedade, todos o0s vivos agardaban acadar a experien-
cia dos mortos. Era o seu derradeiro futuro. Por si mesmos, estaban incom-
pletos. Asi, vivos e mortos eran independientes. Sempre. S6 unha forma tan
peculiar de egotismo como a de hoxe en dia podia rachar esa interdepen-
dencia. E os resultados foron desastrosos para os vivos, que agora cren
que 0s mortos desapareceron’.

As arbores centenarias non son contabilizadas no PNB, como non o é o
canto dos merlos que alixeira a friaxe do inverno. Pero o home, cando repa-
ra neles, intue un valor que o enfeitiza. O tempo pousa nas cousas, traballa
laboriosamente no esquecimento e nas ruinas. Tece o liquen da pedra
COMO UuNn encaixe precioso € non mecanizable. O tempo € un artesan. A
sUla economia énos extrafia, como un sixiloso obradoiro onde laboran os
mortos € as memorias dos outros que fumos.

Cando topamos con esa obra, coa aura do tempo envolvendo as cou-
sas, as construccions e 0s espacios, invadenos a un tempo un calafrio nas
costas e un acougo na mirada. Porque o tempo, a economia do tempo,
semella escoller os obxectos que han de sobrevivir. Pero nés sabemos, e
de ai o calafrio, que iso € un espellismo. Que as campas das cidades asu-

lagadas tanxen cun badalo de oso.
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We are apt to say that
the influence of money
is a considerable
element in the strength
of urban Torysm.

GLADSTONE 1877

O igual que en todas as literaturas que no mundo
existiron, existen e existiran, a galega tamén vai utilizar
a Natureza coma tema literario. Mesmo as veces imos
usala para alcumar 6s escritores, dende a lirica medie-
val (Martin Cédax, “O poeta do mar de Vigo”) ata hoxe
(Uxio Novoneyra, “O poeta do Caurel” ou Manuel Maria,
“O poeta da Terra Cha”).

A Natureza €, pois, un recorrente en todalas literatu-
ras pero vaino ser moi especialmente na nosa, sexa
para louvala dende un punto de vista descriptivista, per-
sonalizala como fixo Rosalia (“Dicen que no hablan las
plantas, ni las fuentes, ni los pajaros, lo dicen pero no
es cierto pues siempre cuando yo paso de mi murmu-
ran...”) ou convertela en simbolo da épica galega, velai
Pondal e os pifieiros dos vales do Anlléns.

Mais tamén é certo que ata ben entrada xa a segun-
da metade do século XX poucos son os exemplos litera-
rios onde se faga da defensa da Natureza un motivo
literario por si mesmo. Esto &, non existen exemplos
nidios de autores que fagan das suas obras literarias
ferramentas de denuncia e tomas de posicionamento
ecoloxista.

Hoxe, por sorte para a causa da defensa da nature-
za, hai mostras dabondo. S6 un par de exemplos:
Manolo Rivas con “En Galicia non hai conservadores”,
premio Fernandez Latorre de periodismo; Bernardino
Grafna, “O gaiteiro e o rato Pérez”, premio Merlin 1.993,
e un longo etc.

E xa co permiso do lector vou ir aterrando no que
vai ser o tema central deste artigo, Vicente Risco e a
cidade.

A Xeraciéon Nos ha ser o grupo de intelectuais gale-
gos que primeiro vai tomar conciencia que algo se lle
estd indo das mans 6 ser humano no que na sua rela-
cién co medio ambiente se refire e como, no nome dun
pretendido e mitificado progreso, 0 home esta a trocar o
equilibrio medio ambiental polo dano que arreo se lle fai
as fontes de vida do propio home.

Os compofentes da Xeracion Nos, levados polos
seus intereses antropoldxicos, arqueoldxicos, xeografi-
cos e histéricos van percorrer boa parte do pais a pé,
tomando contacto directo coa “terra” e descubrindo
que a natureza e a paisaxe humano poden chegar a for-
mar un todo harmaonico.

Gustariame vos lembrar que estamos a falar dos
anos 20, cando o “moderno”, o ideal a imitar, era o
desenvolvemento sen limite e o xigantesco xustificaba
en sé mesmo a sUa existencia por propia definiciéon
conceptual. Estou a falar dunha esquerda ansiosa de
fabricas a rebordar de proletariado revolucionario e,
tamén, dunha burguesia paspana, incapaz de crear
riqueza no pais, que pofila coma cousa a copiar 0s
exemplos foraneos que nunca ian, tamén é certo, mais
alé de Madrid. Os homes de Nos renegan disto e
perante moito tempo foron por elo alcumados de reac-
cionarios nunha facil lectura dos seus escritos, cando é

UTOPIA E CONTRAUTOPIA URBANA EN VICENTE RISCO

OBRADOIRO
5

Xosé M:. de Castro Erroteta

posible que se estiveran adiantando 60 anos, cando
menos nalgunhas cousas, 0s tempos actuais.

Sen querer facer de menos as aportaciéns dentro
desta lina doutros persoeiros deste grupo, gustariame
salientar a figura de quen eles mesmos chamaban
“mestre” e que foi, na opinién de moitos, o0 mais notable
idedlogo e motor desta xeracion: D. Vicente Martinez-
Risco e Aguero.

Propofio pois ¢ lector como obxecto de reflexion
unha pequena escolma de textos de Risco que tratan
do problema da relacion do home co medio, moi espe-
cialmente o medio urbano, e que abranguen un periodo
que vai dende o ano 1.923 ata, posiblemente, o remate
da sua vida.

Unha das teimas dos galeguistas do XIX foi a nece-
sidade da creacién na Galicia dunha grande cidade.
Remitianse a Barcelona como exemplo ideal por aque-
lo, penso eu, que falar de Madrid non vifa a conto polo
do centralismo e porque Barcelona sempre foi mais
cidade que Madrid, que por moito que medre nunca
deixara de ser, polo menos no meu sentimento, unha
xigantesca vila castelan. Esta idea callou fondamente
entre os liberais progresistas galegos € o mesmo
Alfredo Branas fala dela coma necesidade ineludible.
No ano 1.923 Vicente Risco, en contra desta opinion,
vai publicar na revista Rexurdimento un artigo do cal
vou escoller alguns paragrafos ben ilustrativos da sua
idea da natureza e da cidade.

A revista Rexurdimento, foi o 6rgano das Irman-
dades da Fala de Betanzos no ano 1.922 para, en
xaneiro do ano seguinte, pasaren a se converter no
6rgano oficial da Irmandade Nacionalista Galega e,
ainda que a sua direccién pasou a residir en Ourense,
seguiase imprentando en Betanzos.

O devandito artigo, que leva por titulo “O problema
da grande vila”, comenza lembrando este debate co
paragrafo:

“Andase debatindo este asunto antre nés. Hai quen
sinte en Galiza a necesidade, d’unha gran vila. Dend’as
suxestios do Anton Vilar Ponte nos seus lumiosos arti-
gos, ate as arquiteituras d’ensono que proieita o xenial
Antén Palacios, coma no desacougado arelar da opi-
nion viguesa e os pulos de capitalidade que sinte a
Cruna, o degaro da grande vila € cousa que s‘apalpa
na Galiza d'oxe “.

Tras de amosar o seu acordo cun artigo de Euxenio
Montes “...pensa, e pensa ben, que mais propicias 0
desenvolvemnento dunha civilizacion e dunha cultura, son
moitas pequenas vilas, que non unha soa vila grande...”
no cal manifestabase contrario & grande vila, declara que
para el “a Terra € a placenta onde estamos sendo forma-
dos, dia por dia, en corpo y-alma, é a que nos da manten-
za pro corpo e imaxes pra y-alma” fai Risco unha propos-
ta que, ainda que poida nos parecer unha miguifa apoca-
liptica, de seguro que seria apoiada sen ningun tipo de
reserva por moitos grupos ecoloxistas do noso tempo:



“O esquecemento d’esta verdade, o arredamento da
Natureza, a crescente artificializacion da vida, é o peca-
do e mais o castigo do home oucidental. Todal-as con-
vulsios étnicas e sociais, 0 non acougaren oS espritos,
0s sinos todos do noso tempo, indicando o afundirse
d’unha civilizacion que quixo ser de superhomes e ficou
sendo de formigas, son a vinganza das leis bioldxicas
conculcadas pol-os excesos d’esa civilizacion artificial
que por tanto tempo nos ten arredados da Natureza.
Toda-las nosas tristuras verien de termos perdido o
sentido da Terra”.

Remata o artigo do que vimos falando cunha frase
que de seguro non dubidaria en asinar Shoemaker,
autor xa clasico do pensamento ecoloxista, especial-
mente a partires do seu libro “ O pequeno é fermoso”™:
“As grandes vilas... Seipamos facer as grandes cousas
en pequeno...”

Imos agora dar un salto no tempo ata a década dos 50.

A relacién do home cos outros homes e o espacio
comun é un dos recursos tematicos de Risco na suas
seccions do periédico ourensan La Regién, do cal foi
colaborador ata o seu pasamento. A ironia risquian
sempre estaba manifesta nas moitas columnas que ali
publicou, sendo o tema da cidade e os seus problemas
unha das sUas teimas mais recorrentes. Velai algunhas
mostras:

“Dice Julio V. Jimeno, en la “Hoja del Lunes”, que la
decadencia de la cultura esta en razén directa del
numero de pisos en las casas. Creo que en esto esta-
mos todos conformes. Pero no sé que diran los orensa-
nos que se extasian viendo subir el perpiafio. Tiene
razoén el autor citado, por muchas razones. (Tener razon
por muchas razones, quiere decir mucho). Daremos
algunas: Simbdlicamente: las casas de muchos pisos
estan pensadas segun el ejemplo inconsciente de la
Torre de Babel, destinada a la ruina. Son torrecitas de
Babel “ciscadas” por el planeta adelante.

Realmente: almacenar a los hombres en estanterias,
como los géneros, es degradante, y, aunque ellos no lo
noten, les quita animos para las empresas nobles...”
“(Non é brincadeira).”

Outro bo exemplo pode ser o artigo que baixo o titu-
lo “Calles para andar por ellas” publicaba Risco e, no
cal, convertia 6 mitico arquitecto Le Corbusier en
obxecto da sua irénica critica. En referencia ¢ titulo
dicia Risco:

“Esto lo dice, segun dicen, Le Corbusier. Le
Corbusier, el arquitecto utilitario, con el cual, yo que no
soy utilitario, ni arquitecto, ni nada, no puedo estar
jaméas conforme. Sin embargo, lo estoy en que hacen
falta calles para andar por ellas.

Pero, entendamonos: llamo yo “calles para andar
por ellas” a aquellas por donde se puede andar. En
cambio, Le Corbusier entiende que “calles para andar
por ellas” no son calles “para andar”, sino “para ir", lo
cual no es la misma cosa.”

t

JEREZ FING LA INA
CGONAC PEDRO DOMECQ
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Duas mostras mais, unha sobre a artificialidade da
cidade e a outra sobre o papanatismo dalguns cida-
déns:

“El que no tiene tierra en la tierra, puede tenerla en
un tiesto. La tierra del tiesto, es una tierra desterrada.
La han desterrado del seno de su madre, la tierra viva,
para encerrarla en la tierra muerta, en tierra cocida...
“(Jardines de balcoén).”

“Con esta niebla, hay mucha gente que esta con-
tenta, porque dicen que Orense se les parece a
Londres. Para una ciudad cualquiera, ser Londres ya
no es tan bueno como era, pero asi y todo, ser Londres
es bastante mejor que ser Orense.

...Eso, por lo que respecta a la ciudad como tal.

En cuanto a la gente, no es lo mejor ser de Londres,
sino que, probablemente, lo mejor es ser de Orense y
vivir en Londres.

...La ilusién lo es todo. Y la niebla es la tunica de la
ilusion.

i Lo peor es si sale el sol !". “(Orense y Londres)".

Para remataren esta escolma periodistica dos anos
50, uns extractos dun artigo da seccién “Horas” e que,
baixo o titulo “Volviendo de Marinamansa”, leva a D.
Vicente a reflexionar sobre a utilidade das cousas dun
rastro nunha pracifia:

“..Uno ha leido en mas de una parte que la auténti-
ca cultura econdémica y el talento o aptitud econémica
de un pueblo, se prueba en el aprovechamiento de
residuos.

Mal van las cosas donde se tiran las cosas viejas,
donde lo que parece indtil no se aprovecha para algo,
donde no se remienda y recompone lo roto, donde se
desecha con desprecio lo que muchos afos nos ha
servido ...

... Que es un caso antiguo de aprovechamiento de
residuos, sabiduria vieja en el pais, de que nos da fe el
refran: “Neste mundo, todo se Il'aproveita”.

¢ Qué es, efectivamente, después de todo, la histo-
ria, si no un continuo aprovechamiento de residuos?”

Unha vez lidos os textos podemos mirar que neles
0 autor que nos ocupa toca diferentes aspectos da
cidade coma punto de encontro e lugar de conviven-
cia. A pesares do seu escepticismo de fondo, plantexa
temas coma a falla de espacios verdes, as rias peato-
nais, a reciclaxe, a critica 6 consumismo, etc, que hoxe
ocupan péaxinas e paxinas dos periddicos galegos e
das que faise, “afortunadamente”, motivo de debate
cidadan e politico.

Estes textos, ainda que nas minas fotocopias este-
an sen datar, haberia que os situar nos anos 50 e pri-
meiros 60, cando xa se albiscaba o desenvolvemento
salvaxe do franquismo que fa estragar as nosas vilas e
cidades.

Coido que os paragrafos que van vir un pouco mais
adiante han ser os mais interesantes desta cativa
escolma de textos risquians sobre do tema da cidade e



vano ser porque, no meu parecer, en ningun outro
texto do autor ourensan debuxase con tan nidia clari-
dade a idea da cidade que tifia Vicente Risco. El faino
utilizando o recurso literario do paralelismo, isto €,
debuxanos o exemplo exactamente contrario do que
para el deberia ser a cidade ideal. Fronte & cidade
punto de encontro e lugar de convivencia onde &
doado atopar, cando se precisa, alguén para parolar,
disfrutar do paseo e, por suposto, coa presencia ou
polo menos a sensaciéon da proximidade da natureza,
Risco preséntanos a cidade do futuro (eu atreveriame
casque a dicir, do presente), unha megaldpoles deshu-
manizada, absurda, manipulada por intereses pura-
mente especulativos en comandita constructoras-
gobernantes pero, iso si, j grande, moi grande !.

Os textos que se exponen forman parte dunha
novela inédita (posiblemente a derradeira da sua vida)
descuberta polo autor deste artigo e que proximamen-
te publicara a editorial Galaxia baixo o titulo “Doce
anos después”.

“Como los ciudadanos del mundo no poseian
demasiada imaginacion, no se les ocurrio para aquella
ciudad otro nombre que el de Cosmodpolis. Claro que
era un nombre bastante expresivo del pensamiento de
sus fundadores, y por otra parte, era la primera ciudad
que se atrevia a llamarse asi oficialmente, y no como
otras para las cuales la palabra “Cosmdpolis” no era
mas que un piropo literario que les aplicaban de cuan-
do en cuando, y que ellas no dejaban de recibir muy
ufanas...

... Por el momento, no era mas que la capital de los
Ciudadanos del Mundo. Claro que habia entre ellos
quien opinaba, todavia, que el mundo no debia tener
capital, sino que todas las ciudades debian ser de la
misma categoria y disfrutar de los mismos derechos...

... Los planos fueron confiados, naturalmente, a un
discipulo de Le Corbusier, que se esmerd de un modo
tal, que no se encontré, en absoluto, tacha alguna,
defecto ni omision, ni necesidad de reforma, sino que
su perfeccion causaba el pasmo de las gentes.

Se habia atendido en él, principalmente, a las nece-
sidades del trafico moderno. Al efecto, habia alli mas
calles que casas. El arquitecto habia dispuesto un sis-
tema radial de avenidas de amplitud tan enorme, que
desde una acera costaba trabajo distinguir las casas
de la otra ...

... las calles se cruzaban en todas direcciones, des-
cribiendo rectas y curvas de variado dibujo, exclusiva-
mente préctico, en el cual se marcaban numerosos
grandes ochos, dispuestos para las vueltas, cambios
de direccién y cruce de los vehiculos. Cada calle teni-
an tres clases de pisos: uno subterraneo, otro a ras de
tierra y otro aéreo, unidos unos a otros por un sistema
de puentes, ascensores y pasadizos ...

... Todas las vias, por medio de las avenidas radia-
les, iban a confluir en una inmensa plaza circular, en

OBRADOIRO
7

cuyo centro se levantaba el Templo Simbdlico de la
Humanidad, consistente en una torre de cuarenta pisos
en disminucién imitando a la Torre de Babel [...] al fin la
gran azotea que estaba presidida por la estatua del
Hombre, en bronce dorado, de muchos metros de altu-
ra, de manera que podia ser vista desde todos los pun-
tos de la ciudad y desde muchisimos kilémetros alre-
dedor. Aquella estatua articulada tenia movimiento: era
un autémata construido con extraordinaria perfeccion:
con el brazo senalaba el punto de donde venia el vien-
to; cuando iba a llover le caia en la cabeza una capu-
cha como la de los frailes de cartén destinados a este
oficio.”

Contintia Vicente Risco describindonos coa retran-
ca que caracteriza & sua prosa, ate nos facer mesmo
rir a gargalladas, a cidade de Cosmdpolis con tédolos
seus equipamentos e infraestructuras demenciais,
claro que deixando ben & vista a critica & especula-
cion. Lease sendn este paragrafo:

“Todas las casas habian sido edificadas por la
Gran Empresa Constructora Mundial y alquiladas des-
pués por la Administracion de la ciudad, la cual cobra-
ba las rentas, que empleaba, una parte en pagar aque-
lla empresa y otra en los gastos generales, de modo
que la cosa marchaba perfectamente bien.”

E xa un ultimo paragrafo sobre arte e universidade:

“La Universidad ocupaba un inmenso espacio con
sus numerosos edificios, del mas puro estilo ultramo-
derno, con decorados cubistas, tendencia que habia
vuelto a ponerse de moda, en combinacién con el arte
abstracto, formando un estilo geométrico, que se impu-
so como oficial en Cosmdpolis: era el estilo de la
Administracion y de la Gran Empresa Constructora.

Para la Universidad, primero se hicieron los edifi-
cios y las instalaciones; después se buscé el
Profesorado, y por dltimo se acordé el plan de estu-
dios.”

Ben sabido é, que os homes da Xeracién Nos esga-
zaban a sua alma na herdanza ruralista galega e na
modernidade europeista de berce urbano e que esta
aparente contradiccién constitie unha das stdas mais
xenuinas aportacions a nosa arte en xeral. Vicente
Risco vive mais que ningun outro esa contradiccion.

Para el, o cerne de Galicia estd no agro, na aldea,
mais non pode botar moito tempo na mesma. Non
pode prescindir das suas tertulias, de dar consellos 6s
“artistifias” do Bolter, da informacién puntual do que né
mundo pasa. Tifia, por dicilo dalgin xeito, o seu cora-
zén na aldea e os miolos na cidade.

Risco albiscou os problemas urbanisticos que lle
vifian en riba as cidades galegas e 6 mundo en xeral e
tentou denuncialos ca sua prosa chea de intelixente
retranca. Mais quizais nesto,como noutras tantas cou-
sas, adiantdbase 6 caminar dos mais € pouco caso se
lle fixo.

i Fado dos que levan unha estrela na fronte !



"HISTORIA" E "PROXECTO NAS POLITICAS DE RECUPERACION DO CENTRO HISTORICO DE BARCELONA

ANTONIO PIZZA, arquitecto

O notable éxito do que gozou Barcelona
nas publicaciéns arquitecténicas durantes
estes Ultimos anos contribuiu a difundir o
caréacter exemplar de grandes operacions
proxectuais, a miido vinculadas a empresas
de ambito internacional, promovendo en pri-
meiro lugar a chamada “cidade olimpica”; é
dicir, o conxunto de transformaciéns a nivel
de infraestructuras e de remodelaciéon de
enteiras partes urbanas que caracterizou a
actividade urbanistica e da edificacion local,
polo menos ata a celebracién dos Xogos de
1992. Asi, a atencion dirixiuse principalmen-
te as intervencions de nova planta; e en
efecto, na peculiar coxuntura que se deu en
Barcelona, ofreciase unha ocasién Unica
para construir en condicions de auténtica
tabula rasa, constatando, nun grao insdlito
na época contemporéanea, auténticos actos
fundacionais (e lembremos, a modo de
exemplo, a “vila olimpica”).

Sen embargo a iniciativa publica e priva-
da durante os mesmos anos enfrontouse a
outras probleméaticas que, se polo momento
poden resultar menos espectaculares, non
deixan de ser determinantes para o futuro da
cidade histérica. Practicamente a partir da
reintroduccion das administracions demo-
créticas, e recibindo un especial pulo duran-
te a etapa do goberno socialista -capitanea-
do polo alcalde Pascual Maragall-, o poder
publico comprometeuse nunha ramificada
tarefa de saneamento e revitalizaciéon da

e Ssi
1. Vista aérea da zona do porto -cerca do Passeig
Nacional- sin os almacéns preexistentes

2. Os almacens do porto perante a stia demolicién

3a.-3b. A zona de S. Pau do Camp antes e despois das
obras de reforma

4. A ponte-pasarela que une a chegada 6 mar das
Ramblas coa nova zona ludico-comercial do Port Vell
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parte da cidade denominada “Ciutat Vella”,
correspondente a canto estaba encerrado no
perimetro das murallas antigas. Tratase
dunha zona que, a partir da expansion do
século XIX do Ensanche, sufriu un proceso
crecente de marxinacion, tanto por parte de
amplas capas da poboacién como polas
inversions de capital privado ou por politicas
de recuperacion eficaces. Durante o século
XX a degradacion ambiental, social e das
condicions de habitabilidade, asi como a
irreversible obsolescencia do propio patrimo-
nio edificado, conduciron o ambiente de vida
a niveis de deterioro. Non & pois por casuali-
dade que, cando durante os anos 30 o
grupo racionalista catalan, encabezado por
J. LL. Sert, elabora con Le Corbusier o “Pla
Macid”, formula unha solucién para o centro
histérico baseada nunha radical hixieniza-
cién propofiendo desmantelar na sua integri-
dade o tecido urbano herdado.

Por outra parte, a aprobacién en 1976 do
PGM (“Plan General Metropolitano”) compor-
taba para o nucleo central unha perniciosa e
excluinte politica de aperturas de trazados
viarios, intentando asfi infundir un rapido e
progresivo saneamento, convertendo sen
embargo na practica todo o sector nunha
especie de “reserva’, sen ningun efecto que
implicase o resto do territorio metropolitano.
A adopcién, posteriormente, dos PERI
(“Plans Especiais de Reforma Interior”, apro-
bados segundo as zonas entre 1981 e 1986)

5. Vista do Dispensario Antituberculoso,
no contexto da cidade histérica



tende en efecto a definir, para o conxunto
das subareas individualizadas no centro,
unha estratexia de formalizacion menos abs-
tracta, rebaixando a escala desde a interven-
cion dos plans xerais urbanisticos & escala
mais facilmente controlable e mais operativa
do proxecto arquitecténico. En 1986, ade-
mais, a fin de coordinar as diversas iniciati-
vas, o Concello decide considerar toda a
cidade histérica como ARI (“Area de
Rehabilitacié Integrada”), creando novas
entidades operativas e de xestion, entre as
cales “Promocio¢ Ciutat Vella” (PROCIVESA),
empresa con capital mixto, publico e priva-
do, que se ocupa directamente das expro-
piaciéns, dos derribamentos e das realiza-
ciéns no campo da construccién publica
subvencionada, conxuntamente con outros
organismos como a Generalitat.

Os obxectivos a longo prazo, ademais da
recuperaciéon da calidade de vida para esta
zona urbana -recuperacion que, de acordo
coas intervenciéns municipais e dos organis-
mos implicados, vai moito mais ala da mera
restauracion arquitecténica e urbanistica-,
poddense sintetizar na reivindicaciéon do
papel central desta parte da cidade, que
como se dixo entrou nunha seria crise sobre
todo ao longo do século pasado.
Basicamente, as directrices vixentes inspi-
ranse nunha coidadosa dinamica de demoli-
cions, que responde entre outras cousas a
urxencia de reducir a elevadisima densida-

7. Unha visién inédita do Dispensario, despois do
baleirado dun solar antes edificado

6. Vista do Dispensario Antituberculoso,
no contexto da cidade histérica
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de; na recolocacién no propio nucleo dos
sectores da poboacion que quedaron provi-
sionalmente sen casa e que son aloxados en
vivendas municipais edificadas na mesma
area; na creacion de novas infraestructuras
publicas, con potenciais usuarios tanto a
escala de barrio como metropolitana; nunha
difundida operaciéon de saneamento e de
readaptacion dos espacios resultantes, cua-
lificados como neurélxicos “espacios publi-
cos”; na mellora dos accesos & zona,
mediante a creacién de novas arterias de cir-
cunvalacién; e finalmente no tratamento
arquitecténico dos limites desta parte da
cidade, favorecendo principalmente a res-
tauraciéon -pero tamén importantes procesos
de substitucion- da redescuberta fachada
maritima.

Asi pois, as politicas articulanse respec-
tando dous ambitos de parametros substan-
ciais: por unha parte, garantir un mecanismo,
principalmente publico, pero capaz de
incentivar tamén a iniciativa privada, que
permita a substituciéon do patrimonio arqui-
tectdnico ruinoso e valorado como de esca-
sa relevancia histérica; por outra, promover a
creacion dun sistema de servicios publicos
capaces de vertebrar a recuperacion global
destas zonas degradadas, aproveitando
entre outros factores os seus significados
simbdlicos e representativos, acompanan-
doa dun tratamento minucioso de todos os
espacios non edificados (ruas, prazas, areas



verdes, xardins infantis...), que son conside-
rados como vectores importantes, no que se
refire ao sentido civico das reestructuracions
€n curso.

A ampla operacion posta en préactica
desde hai mais de dez anos e que quizais
tan s6 na actualidade ofrece unha mostra
“visual” da orde inxente das transformaciéns
practicadas, presenta evidentemente, xunto
a indubidables éxitos, aspectos menos
logrados. En efecto, pédese observar certa
ambiguidade, quizais unha inherente dificil
convivencia, na dialéctica que se estableceu
entre as inversions en edificios de vivendas e
aquelas en aparencia mais apropiadas para
unha area de negocios. En numerosos luga-
res do nucleo antigo, € en especial en secto-
res anteriormente marxinais, avanza a
pasos axigantados a irrefreable comerciali-
zacion; posiblemente a zona do “Port Vell”
sexa 0 caso mais paradigmatico desta ten-
dencia: tratase da realizacién dun considera-
ble centro comercial, @ europea e de dese-
Ao, no porto, de costas & principal fachada
maritima de Barcelona e a dous pasos das
Ramblas e do corazén do barrio gético. O
propio territorio no que se concentran, entre
outras infraestructuras, as grandes instala-
ciéns culturais do “Museu d’Art
Contemporania de Barcelona”, de Richard
Meier, e da “Casa de la Caritat” de
Viaplana/Pifidn, esta reaccionando de forma
gradual a estas inserciéns coas inevitables
especulaciéns inmobiliarias que, ademais de
provocar o previsible aumento do prezo das
vivendas, estan connotando a zona cun sen-
tido netamente terciario, mediante unha sen-
sible mecéanica de cambio dos preexistentes
destinos de uso.

A cuestién residencial segue sendo, ade-
mais, un dos asuntos mais complexos de
afrontar: as construccions derribadas ata
agora son hoxe en dia superiores & cantida-
de de novas edificaciéns promovidas polos
organismos publicos, polo que a completa
recolocacion dos habitantes dos antigos edi-
ficios encontra serios obstaculos. Por outra
parte, e en termos mais estrictamente arqui-
tecténicos, a lexislacién vixente protexe uni-
camente os inmobles e os conxuntos rexis-
trados no “catalogo do Patrimonio”; sobre o
resto do tecido non rexen resolucions restric-
tivas (de feito, un dos principios da adminis-
tracion foi o de evitar presupostos rixidamen-
te conservacionistas, considerados como
incapaces de xerar dindmicas positivas de
reactivacion), sendn tan sé “elementos
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10. Os diferentes sectores do centro da cidade afectados
por procesos de reforma ou de nova edificacion

11. Derribos no area do Pla Central del Raval
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disuasorios”: obrigase aos posibles empre-
sarios privados a respectar as volumetrias
precedentes, asi como a adaptarse ao con-
texto da intervencioén; o Concello trata de
encamifar as inversidns mais cara a restau-
racion que cara a substitucion, a través de
programas de financiamento a fondo perdi-
do ou coa concesion de créditos subvencio-
nados Os propietarios que seguen esta
opcién. Sen embargo, estes parametros non
lograron impedir algunhas destrucciéns de
edificios que quizais un estudio mais escru-
puloso das suas condicions de sentido teria
salvado dun expeditivo derribamento. E pre-
ciso ter en conta, polo demais, que as unida-
des de edificacion estan suxeitas a criterios
xerais que rexen amplas zonas urbanas, e
gue, inevitablemente, en ocasiéns ocorre
que edificios relevantes -ou que, en todo
caso, requiririan un maior grao de prudencia
nas decisions que os afectan- sexan “sacrifi-
cados”, a causa da sua inclusion en secto-
res que sufrirdan unha renovacion total.

De todas formas, se contemplamos
cunha mirada de conxunto 0os proxectos que
estan sendo levados a cabo, o lugar no que
se advirte con maior incidencia cualitativa a
impronta da intervenciéon municipal é sen
dubida na adecuaciéon das parcelas de
terreo que, a consecuencia destes sventra-
menti guiados, permanecen inedificadas, e
poden asi ser recuperadas para un uso
publico. Tratase de porcions de terreo as

12.-13. Area urbana afectada polo Pla Central del Raval.
En 1992 e no 1996



que se asigna, con acerto, un papel impor-
tante, como polos dun programa global de
recomposicion dos lazos civis e sociais de
unioén, que ao longo das ultimas décadas
sufriron un proceso de anulacién nesta parte
de Barcelona. Pero non se trata tan sé da
habilidade do proxecto arquitecténico para
conter a sua retérica expresiva en poucos
xestos elementais e ubicuamente reiterados,
fuxindo de banalidades e reducindo ao
esencial a linguaxe configuradora escollida
(é o que alguns quixeron etiquetar con cuali-
ficativos como “minimalismo”), senén que se
impon a complexidade dunha actuacién que
sublima o risco da introversion creativa do
autor, aspirando en cambio a conxugar, en
sentido global, o concepto de “recupera-
cién”: novas seccions dos eixes viarios, cre-
acion de espacios peonais, remodelacion
das pavimentacions, novo desefo dos ele-
mentos de mobiliario urbano, proxectos de
novas prazas € areas verdes..., constituen
unha lista interminable de intervencions dis-
persas na cidade publica, e de uso inmedia-
to, que, mais ala do innegable mérito de moi-
tos casos concretos, son decisivos sobre
todo en tanto que capaces de estructurar
unha especie de trama intersticial; desta
maneira parece mais viable a recorecibilida-
de das manifestacions da civitas, reestructu-
rando nun conxunto superior os accidentes
puntuais dunha estratexia que, como se
puido observar en multiples ocasions, privile-
xiou conscientemente a microloxia do pro-
xecto respecto do alcance macroscépico
dun plano urbanistico.

O plan especial que se refire 6 barrio do
Raval contemplaba desde o primeiro
momento unha dotacién de instalacions de
uso colectivo para a area que tivesen, ade-
mais, un interese extraurbano; e en efecto
neste sector foi construido tanto o edificio do
“Museu d’Art Contemporania de Barcelona”

AJUNTAMENT DE DARCELONA « AREA DE REHABILITACIO INTEGRADA D3 CIUTAT VELL
RAVAL

14. Planimetria da zona do Raval coas intervencions previstas

15. O centro histérico de Barcelona coa identificacion
dos diversos sectores de intervencion

17. Collage co Dispensario Antituberculoso,
realizado polos autores do proxecto
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(MACBA), encargado a R. Meier, como o do
“Centre de Cultura Contemporania de la
Ciutat” (CCCC), obra de A. Viaplana y H.
Pifidn, ambos destinados a un uso que trans-
cende incluso o ambito cidadan. En canto ¢
significado que estas construcciéns de alto
valor paradigmatico poden ter na sua inte-
raccion coa realidade urbana circundante,
non s6 se pode constatar unha clara diferen-
ciacién entre o MACBA e o CCCC, senén
tamén entre as virtualidades rexeneradoras
dun edificio proximo a estes dous episodios
(o “Dispensari Antituberculos” de Sert,
Subirana e Torres Clavé, producto da arqui-
tectura comprometida dos anos 30), e a
intrinseca incapacidade para expresar cal-
quera relacion coas preexistencias, no caso
concreto da obra de Meier, volcada de forma
univoca na redundante egolatria do obxecto.

O proxecto de Viaplana/Pifién deberia
ter, polo menos en aparencia, unha mision
mais facil, a saber, a de recomponer o patio
féra de uso dun vello centro de asistencia; e
faino mediante a elevacion dunha gran pare-
de acristalada bicroma, na que nos vemos
refrexados como visitantes e na que se
reproduce -gracias & inclinacién do coroa-
mento- a imaxe da cidade maritima, € na que
a relacion coa historia parece baseada fun-
damentalmente na discrecién. En efecto, a
pesar da altura do novo corpo e da exhibida
modernidade dos materiais, a volumetria
resultante non esmaga o espacio no que se

19. O solar do Dispensario Antituberculoso



insire, non pende en absoluto sobre o patio
como a natureza da erguida mole poderia
facer supofer, senén que todo se da coma
se o novo fragmento arquitectdnico, engar-
zado entre os restos do pasado, se abstivera
“productivamente” de falar e se limitara a
unha oportuna nota a pé de paxina, deixan-
do a retdrica para outros episodios da histo-
ria da cidade; e sobre o veo cambiante, nal-
guns lugares transparente, esvaradizo da
superficie de cristal escoitamos os autores
que nos recordan: “nos remitimos a.., véxa-
se..".

Se en cambio tomamos en consideracion
o MACBA e o Dispensario, constatamos que,
nun primeiro momento, ambos parecerian
explicitar unha actitude de radical aversion
respecto do ambiente circundante; pero
cando nos achegamos con maior detemento
a estes dous episodios podemos advertir
que o Dispensario, totalmente carente de
monumentalismo, revélase embebido dun
espirito enteiramente ligado & época da sua
concepcién -os anos 30-: o principio da
redencion. En realidade, o aspecto da cura-
cién, do saneamento, non se manifesta no
Dispensario tan sé a través do cumprimento
dunha funcién precisa (unha estructura
meédica destinada ao tratamento de determi-
nadas enfermidades contaxiosas das vias
respiratorias), sendén que tamén se presta a
conxugar esta vertente terapéutica respecto
da cidade no seu conxunto. E en efecto &
evidente, se analizamos o0 proxecto na sua
proposta morfoléxica, nas articulaciéons volu-
métricas, na estilizada figuracion e nas inten-
ciéns xerais dos seus autores, que este con-
xunto aspiraba a enxertarse nun contexto
consolidado e profundamente degradado,

A)"\'v’ AN VAKX -

20. Planimetria da zona norte do Raval coa area dos equi-
pamentos publicos arredor do museo de Meier

21. Viaplana/Pifién, Casa de la Caritat
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tratando de infundir esotéricos procesos de
rexeneracion, e non so urbanos. Por supos-
to, esa idea estaba fundamentada na inxe-
nuidade e na ilusién de que un proxecto
arquitecténico, substanciado por certas ini-
ciativas de reforma social e politica (lembre-
mos que o GATCPAC, grupo ao que perten-
cian os autores, era unha asociaciéon militan-
te non s6 no campo das posicidns disciplina-
rias modernas, sendén tamén no dmbito poli-
tico e social, profundamente vinculada ao
goberno da Republica e da Generalitat),
podia ser capaz de favorecer, de forma case
automatica, determinados mecanismos de
induccion terapéutica. Semellante presencia
non se definia en absoluto, por iso, como
presencia obxectual illada e autdxena, sendn
que, pola contra, aspiraba a provocar a apa-
ricion de novos fendémenos e tendia a con-
verterse nun polo potencialmente capaz de
dar lugar a orixinais directrices de accion,
que pronto ocasionarian o significativo cam-
bio das condicidéns de vida xerais desta area
central.

Co edificio de Meier -un volume absoluta-
mente auto-reflectido- ocorre, en cambio,
exactamente o contrario. En primeiro lugar, a
sUa escala € de todo incongruente co entor-
no; pero ainda mais relevante é a forma na
que este bloque carece de todas as virtuali-
dades transformadoras implicitas no
Dispensario, mentres que a configuracion
exterior declara abertamente o contraste
entre a contencion do dispensario e o carac-
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ter chamativo, fastoso do Museo. Cando o
transelnte descobre esta especie de enor-
me transatlantico branco ancorado no medio
dunha explanada inconexa, recibe un impac-
to chocante e sorpresivo, froito da sta con-
tundente imaxe. Por outra parte, a semantica
do edificio non transcende esta primeira
impresion, pois aquel revélase incapaz de
fundar calquera tipo de interrelacion coa
deteriorada area de asentamento, como
parte urbana desprovista de cualidades
arquitecténicas de conxunto e que veu
empeorar a sua situacion a consecuencia da
sucesioén de intervencidéns heteroxéneas e
estrambdticas que se verificou en anos
recentes. Esta “incapacidade’ constitutiva
apréciase mesmo nos arredores mais inme-
diatos, no seu ambito de influencia mais
directa, que se destaca como un territorio
completamente desencaixado, no que ele-
mentos funcionais e de mobiliario urbano sin-
tonizan mal, revelandose tamén eles como
manifesta consecuencia da imposibilidade
do macizo volume museistico para xerar
situaciéons positivas. Domina mais ben en
todo o lugar a sUa aura obxectual, de abso-
luta clausura, como unha sorte de ratifica-
cién dunha poética manierista concentrada
en virtuosismos plasticos e simetricamente
oposta &s intenciéns, sobre todo politicas,
representadas polo Dispensario. En definiti-
va, a un Meier que enxalza o preciosismo do
producto acabado, contraponse unha arqui-
tectura moderna na que se prescinde do

22. R. Meier, Museo de Arte Contemporanea de Barcelona
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valor final do obxecto, na que precisamente
€, en cambio, o proceso xerado, 0 que sera
o indice, basico e esencial, dunha vontade
de “positivizacion”.

Para rematar, por unha parte, a dialéctica
derribamento/reconstruccién, na que o acen-
to na activacion de dinamicas econémicas e
sociais, consideradas fundamentais para
unha recuperacion eficaz da “calidade de
vida”, predomina sobre a consideracion do
valor histérico dunhas determinadas pree-
xistencias; e, por outra, a dialéctica ensaiada
pola relacién trama/ndés, parecen ser os
eixes arredor dos cales xiran as actuais
estratexias da modificacién arquitecténica e
urbanistica no centro cidade de Barcelona. E
se a reticula que estructura as iniciativas
publicas € a vertente na que de forma mais
evidente pode influir a administracion cos
seus técnicos, 0s encargos asignados aos
diversos profesionais reséntense, sen dubi-
da, das “poéticas” subxectivas do responsa-
ble do proxecto, sobre quen, polo momento,
o poder municipal se abstén de influir de
forma constrictiva; e, na maior parte dos
casos, a calidade dos resultados perfilase
como exclusiva derivacién das cualidades
de cada autor.
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AREVISION DO PLAN XERAL DE ORDENACION URBANA DA CORUNA

XOSE LOIS MARTINEZ SUAREZ, profesor titular de urbanismo. Universidade da Corufia

Hai uns meses tivo lugar a exposicion publica do
"Avance" da Revision do Plan Xeral de Ordenacién Urbana,
vixente desde o ano 1985.

Tan singular documento na historia urbanistica da cida-
de debera propiciar a apertura dun debate amplo, rigoroso
e profundo sobre a cidade dos primeiros anos do novo
milenio. Os profesionais da arquitectura e do urbanismo
non podemos perder esta oportunidade para incentivar e
promover, desde as plataformas profesionais, reflexions
sobre o tema.

Sirvan, pois, estas lifias, como unha primeira reflexion
sobre este debate tan necesario, tan urxente como ausente
ata o de agora, nos multiples &mbitos afectados e interesa-
dos na construccién da cidade: en definitiva, no conxunto
da sociedade.

1. A PARTICIPACION:
A CIDADE E UN FEITO COLECTIVO

A cidade, a sua forma , o seu uso e funcionamento, os
seus problemas, a busqueda de solucions, deben contar
coa maxima participaciéon de tédolos sectores implicados.
Participacion que abarca multiples grados de intensidade,
pero que debe de ser obxectivo fundamental a conseguir
nunha sociedade democratica. Dende o propio momento
da redaccién do Plan de Urbanismo débese buscar a méxi-
ma participacion posible.

De ai, a necesidade de superar a interpretacién admi-
nistrativa de "exposiciéon publica igual a participaciéon’. O
acto administrativo da exposicién publica NON GARANTE,
por si so, a participacién publica do conxunto de sectores
e cidadans afectados por tan importante documento.

En primeiro lugar, para potenciar esa participacion no
proceso de elaboraciéon do Plan, e en concreto nos perio-
dos de exposicion publica, debemos converter a aridez da
linguaxe técnica nunha linguaxe comprensible para o cida-
dan. E isto desde un principio: A comprensién e a interpre-
tacion da documentacién gréafica ou escrita dun instrumen-
to de planeamento esixe unha formacioén previa para cal-
quera persoa, o que fai, de por si, inintelixibles para a
inmensa maioria da poboacion os documentos oficiais
expostos ¢ publico: algo tan primario como a simple lectura
dun plano da cidade a escala 1:5.000, a identificacion de
decenas de colores onde cada unha delas responde a un
significado preciso, o0 manexo da linguaxe especializada sé
conecida por profesionais, etc., etc... son barreiras que,
ante todo a Administracion Municipal (e non s6 a
Administracién Municipal) ten a obriga de romper para que
a "EXPOSICION PUBLICA" se vexa complementada por
multiples actos a desenvolver co obxecto de incentivar un
debate, o0 mais amplo posible, sobre a cidade que todos
desexamos,...4 marxe de que, en todo caso, corresponde
aos representantes politicos democraticamente elixidos a
decision ultima sobre tan trascendente asunto.

Neste sentido, baste recordar as experiencias habidas
nas primeiras corporacioéns democraticas a través das cha-
madas "Comisiéons de Seguimento” para a redaccion de
Plans de Ordenacion, formadas por politicos, técnicos,
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representantes de Colexios Profesionais, Empresarios da
Construcciéon, Entidades Vecifais, Universidade,
(Facultades e Escolas), Cémaras da Propiedade,
Comerciantes, etc. etc. e que tefien servido de difusion, de
debate e de enriquecemento do documento a través de
multiples reunions de traballo, nas que a multiplicidade de
intereses e a diversidade de enfoques enriquecen, pero, 6
tempo, son condiciéns imprescindibles para levar a térmi-
no, cun minimo de rigor, a idea de cidade como proxecto
colectivo.

A CORUNA, CIDADE DE BARRIOS:

A identificaciéon do cidadan co "proxecto de cidade”
que o Plan encarna deberia ser un obxectivo fundamental
no longo proceso de tramitacion do documento.

Esta identificaciéon poderia partir dun feito particular-
mente acusado da nosa cidade, que deberia ser conside-
rado no planeamento como un valor positivo: A Corufia é
unha cidade de barrios, onde a vida de barrio é faciimente
perceptible: hai equipos de futbol de barrio, festas de
barrio, tendas de barrio, asociacions de vecinos e entida-
des culturais de barrio... nas que os cidadans participan
activamente. ,En que medida esta realidade incide na
forma urbana e se reflicte no planeamento?. O Plan Xeral
debera "enfocar" coa lente adecuada esa realidade a partir
da inicial fragmentacién do conxunto, co obxecto de comu-
nicar a través de planos, debuxos, maquetas, etc. cal é a
situacién actual na que se atopan cada un dos barrios da
cidade: cales son os problemas, os seus déficits, en fin, o
diagnéstico e as alternativas de carécter “local* para cada
un deles. O Plan Xeral deber& aproximarse ao cidadan a
partir do seu entorno inmediato co que, seguramente, se
sente identificado e valorar a diversidade do conxunto. Ter
en conta esa realidade que fai distintos (formalmente,
estructuralmente, socioléxicamente) a Cidade Vella das
Atochas, Os Maios de Elvifia, O Ensanche do Agra do
Orzan ou Os Castros da Pescaderia.

COLEXIO DE ARQUITECTOS E CIDADE

Pero se a Administracion Municipal debe impulsar o
debate; 0 noso colectivo profesional ten, neste caso, unha
certa responsabilidade. Estase a falar do marco legal e nor-
mativo no que exerceran a sua actividade os profesionais
da arquitectura e do urbanismo. Estase a falar, implicita-
mente, da forma da cidade, dos tipos edificatorios, dos
tecidos urbanos, dos equipamentos, dos servicios, das
infraestructuras... O Colexio Oficial de Arquitectos de
Galicia deberia promover conferencias, seminarios, lugares
de encontro e de debate. Despois de todo, foron arquitec-
tos os que comprenderon a necesidade de entender a
cidade como proxecto de arquitectura, os que, mais tarde,
demandaron a necesidade do "Plan General" e os que,
nesta mesma cidade, tefien participado e suxerido, ben
desde a Administracién Municipal, ben desde a sociedade
civil de xeito individual ou ben como colectivo profesional, a
través do propio Colexio, atinadas suxerencias que lamen-
tablemente non sempre foron tidas en conta.
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2. A IDENTIFICACION ESPACIAL E TEMPORAL
DO OBXECTO DO TRABALLO

En xeral, os asentamentos urbanos actuais tefien supera-
do amplamente os limites territoriais que abarca un Unico ter-
mino municipal.

De ai que xa a propia lexislaciéon do solo vixente, prevé a
posibilidade de que "Los Planes Generales Municipales de
Ordenacion integral abarcaran UNO O VARIOS TERMINOS
MINICIPALES COMPLETOS..." (Artigo 70 RDL 1/92) ou ben
que "si las necesidades urbanisticas de un municipio acon-
sejaren la extension de su zona de influencia a otro u otros
en defecto de acuerdo entre las Entidades afectadas, el
organo competente de la Comunidad Auténoma a instancia
del Municipio o de oficio podré disponer de la formulacion de
un Plan de conjunto” (Artgo 110 RDL 1/92) .

A lexislacion urbanistica, unha vez mais, pon & disposi-
cién dos érganos competentes do poder politico (concellos,
neste caso), uns instrumentos adecuados a nova realidade:
E, polo tanto, responsabilidade politica utilizar ou non eses
instrumentos para:

1. ENFOCAR correctamente o "campo” no que é percep-
tible a ESTRUCTURA URBANA TOTAL, e na que se dan os
problemas urbanisticos actuais, para que poidan ser percibi-
dos con nitidez.

2. Unha vez ENFOCADO o "campo’, procede ANALIZAR
e elaborar un DIAGNOSTICO adecuado a esa nova realida-
de territorial e urbanistica.

3. Por Ultimo, concretar os OBXECTIVOS no tempo, as
alternativas politicas e os instrumentos técnico-urbanisticos
precisos, para resolverlos problemas detectados nas diferen-
tes escalas de actuacion.

Moi poucos dos problemas actuais da Corufa, a escala
do termino municipal, poden resolverse a4 marxe da nova rea-
lidade urbanistica metropolitana: 0 mais evidente é a simple
ACCESIBILIDADE ao ntcleo histérico para a que é necesaria
a coordinaciéon cos términos municipais limitrofes que impul-
sen, ou ben, a creacién dunha rede de transporte publico de
ambito metropolitano apostando por este tipo de transporte
fronte ao uso masivo do automébil privado, ou, polo contra-
rio, unha politica a favor deste, coa conseguinte hipertrofia

OBRADOIRO
15

RAQUEL BARROS, CARLOS LANDEIRA E ALFONSO FERNANDEZ

da rede viaria, debendo os concellos limitrofes afectar o solo
necesario nos Planeamentos dos seus términos municipais, a
fin de garantir a eficacia da rede viaria metropolitana.

Ata o propio Centro Histdrico ("...no se puede definir una
politica del “centro histérico" auténoma y marginada de la
politica econémica y territorial mas general’. Bolonia 1973)
estaria dentro desta situacion.

As determinaciéons urbanisticas a adoptar poderan ser
moi diferentes se entendemos que no Centro Histdrico da
Coruna (Cidade Vella-Pescaderia-Ensanche) deberian man-
terse usos e intensidades que propicien como funcién domi-
nante a RESIDENCIA, ou que se impulsen politicas tendentes
a convertelo en lugar de acumulacion intensiva de servicios,
de equipamentos e de dotacions a escala metropolitana.

E. neste sentido, no que interesa acotar este primeiro
apunte:

A estructura ou armadura utilizada no Plan de 1948 e no
de 1968, partia dunha realidade urbana diferente & actual. A
armadura do Plan basedbase nun esquema radioconcéntrico
(coas Rondas de Nelle, Outeiro e San Cristébal) ao que se
inseria unha rede radial de avenidas de penetracion (Avda.
da Pasaxe, de Eiris, de Lavedra, de Arteixo e de Finisterre)
que respondia aos modelos utilizados polos enxeneiros ale-
mans desde fins do século XIX.

A tradicional reticula dos ensanches urbanos de fins do
XIX e principio do XX, limitada a &mbitos reducidos e rode-
ada polas vias de acceso & cidade (o Ensanche de 1885
rodeado pola Avda. de Linares Rivas e polo Camifio Novo,
hoxe Juan Flérez, o Ensanche de 1920 rodeado pola Avda.
de Finisterre e a Avda. de Riazor-Rubine), é substituida xa
desde os anos 20 en Alemania, por modelos nos que a
gran vialidade das lifias de circulacion forman unha arma-
dura que vertebra, & vez que pecha, a cidade limitada. No
interior da trama radioconcéntrica dispéfense duas gran-
des éareas: Interior (a cidade consolidada) e o Ensanche (a
nova cidade), divididas en barrios, nos que se permitirdn
distintos tipos edificatorios intensivos e extensivos. Féra da
armadura a area denominada "Extrarradio” indica ben clara-
mente co seu propio nome o papel subsidiario que o Plan
lle asigna.



O NOVO ESPACIO METROPOLITANO:
A RIA COMO PROXECTO

O espacio urbano do actual término municipal esté for-
temente condicionado polo modelo territorial dos Plans do
48, do 68, e, incluso, do 85: 0 modelo de rondas e de
penetracions rapidas cara ao istmo central. Dentro desta
dinamica, e reforzando este modelo, aparece no avance a
3* Ronda (Os Rosales - Pocomaco - A60, posteriormente
ampliada na Circunvalacién Intermedia (O Portifio - A55 -
Alvedro) e na Circunvalacién Exterior (O Portifio -A55 -
AB), mentres falta unha referencia & Avda. de Lavedra,
hoxe auténtica autoestrada que atravesa tecidos urbanos
xa consolidados (Poligono de Elvifia, Mato Grande, Praza
de Madrid). Segue a manterse, pois, unha concepcién cir-
cular-radial concéntrica arredor do Centro Histérico
(Cidade Vella - Pescaderia - Ensanche).

Pola contra, nas tendencias histéricas de asentamento
unha e outra vez emerxe un elemento natural estructuran-
te, arredor do que se materializan as operacioéns de crea-
cién de cidade: A RIA DA CORUNA aparece como un dos
elementos estructurantes na creaciéon dos asentamentos
ao longo da historia. A vision da ria como PROXECTO, a
ria como elemento vertebrador da cidade do século XX,
emerxe hoxe con forza se observamos a puxanza dos
asentamentos tradicionais que a bordean: Fonteculler,
Acea da m&, O Burgo, O Portazgo, O Temple, A
Choupana, O Seixal, O Graxal, Perillo, Bastiagueiro e Sta.
Cruz, Mera, conforman un continuo urbano que busca ese
contacto co elemento que serviu de base para o nace-
mento dos asentamentos: A RIA. Velai a visién das rias
como elemento estructurante, como unidade, na construc-
cién da gran cidade que Albalat anunciaba na sta Cidade
das Rias en 1968.

Esta visién da ria como un dos elementos centrais do
desenvolvemento urbano da cidade do século XXI, levaria
aparellada a necesidade de control rigoroso do proceso
de explosién do urbano tal e como o cofiecemos ata hoxe,
no que as actuacions se producen de forma inconexa,
alleas a unha visién global, o que se pon de manifesto,
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entre outros aspectos nos graves problemas de déficits
infraestructurais no sistema viario: por exemplo, o ancho
das "estradas comarcais" en Perillo, Mera ou Sta. Cruz
reddcese nalguns tramos a 16 m., é dicir, o0 ancho dunha
rda interior do Ensanche corufiés. Ou que dicir dos
Campus de Elvifia e A Zapateira practicamente lindantes
co término municipal de Culleredo e a penas a 500 metros
de Perillo (Oleiros), lugares de residencia de moitos estu-
diantes, dependen a nivel de transporte publico do centro
histérico da Corufia o que provoca o uso masivo do auto-
mobil privado cos conseguintes problemas de falta de pla-
zas de aparcamento.

Fronte ao modelo circular-radial, que fai pivotar o con-
xunto urbano e a maioria das funciéns arredor da Cidade
Histérica, haberia que desenvolver un modelo territorial
que asumise a realidade urbanistica actual e, mais profun-
damente, a propia estructura territorial: aceptar o fenéme-
no metropolitano baseado na DESCENTRALIZACION efec-
tiva, algo que xa se esta a producir no ambito residencial,
comercial e industrial "espontaneamente” pero que (ai a
grande responsabilidade do Planeamento) debe ser
VISUALIZADO a escala do novo organismo metropolitano
con vistas a sta temporal programacion e formalizacion
proxectual (control do tempo e da forma).

Agora ben, tampouco se trataria de limitar a ordena-
cién do territorio & resolucién dun mero problema de trafico
onde, & marxe de calquera reflexiéon sobre o modelo de
metropole, ofrécensenos proxectos de enxeferia viaria
impropios dunha visién pluridisciplinar do Urbanismo que
renuncia, polo seu cardcter sectorial, & imprescendible
ordenacion integral nun planeamento xeral de ambito
superior: as consecuencias urbanisticas perversas que,
nalguns casos, tefien provocado o trazado de infraestruc-
turas viarias & marxe dunha visién global do planeamento,
case nunca compensan os beneficios que pretenden apor-
tar.

O ESPACIO METROPOLITANO é xa unha realidade, e
actuar como se non existise € unha IRRESPONSABILIDA-
DE POLITICA cuns custos e despilfarros que estamos xa a



sufrir tddolos dias. Sé coa construccion de plataformas
que asuman e exerzan unha vision metropolitana, os con-
cellos da Coruda, Oleiros, Culleredo, Cambre, Arteixo, etc.
disporén de argumentos técnicos incuestionables para
demandar, por exemplo, a publificacién do tramo da auto-
estrada A Coruna-Guisamo que pasaria a converterse
nunha infraestructura de ambito local-metropolitano.
Mentres tanto, a prepotencia da Administraciéon do Estado
ird aparellada co mesquifio localismo dos distintos gober-
nos municipais.

O NOVO TEMPO POLITICO

A especificidade do momento actual, do tempo actual,
na construccion da cidade é que esta se esta a desenvol-
ver, por primeira vez na historia, nun sistema politico
democrético de participacion colectiva, nun periodo sufi-
cientemente amplo para ser significativo desde o punto de
vista urbanistico.

Un sistema democratico de participacién colectiva
obriga aos grupos politicos a lexitimar democraticamente,
a través de instrumentos e técnicas precisas, 0 proceso de
construccion da cidade: Os gobernos municipais da
democracia tefien a obriga legal de avalar as suas deci-
siéns e politicas de goberno do territorio coa redaccion de
documentos urbanisticos de dmbito municipal: Non é
casualidade que nas primeiras corporaciéns democraticas
foran precisamente a redaccién de Plans Xerais ou
Normas Subsidiarias Municipais as tarefas que mais esfor-
zos tefien absorbido: Hai concellos que acceden por pri-
meira vez na sUa historia a un documento de planeamento
municipal: E o caso de Oleiros (Plan Xeral 1984), Cambre
(Normas Subsidiarias Municipais 1986), Bergondo
(Normas Subsidiarias Municipais 1993). Noutros casos, as
corporacions democraticas proceden a revision do planea-
mento para a sUa adaptacién & lexislacion urbanistica
vixente (Lei do Solo de 1976): Sada (N.S.M.-1989), ou o
mesmo caso de Arteixo que cun Proxecto de Delimitacion
do Solo Urbano aprobado por silencio administrativo en
1977, aprobaréd as Normas Subsidiarias Municipais en
1995.

En todo caso, unha simple observacion permitenos
detectar como TODOLOS DOCUMENTOS tramitados son
Plans Xerais ou Normas Subsidiarias Municipais, (non hai
Proxectos de Delimitacion), documentos nos que se clasifi-

can grandes superficies de solo urbano e, sobre todo, de
solo urbanizable ou solo apto para urbanizar: Estamos
nunha das éreas de maior dinamismo econémico e social
de Galicia.

O FIN DO MONOPOLIO INSTITUCIONAL
DO SOLO URBANIZABLE

Os sucesivos gobernos municipais da Corufa que tive-
ran, practicamente, 0 monopolio do control e desenvolve-
mento do solo urbanizable residencial e industrial ata hai
ben poucos anos, atépanse, neste momento, cunha reali-
dade politico-urbanistica ben diferente: Os concellos limi-
trofes clasifican nos seus planeamentos e "sacan ao mer-
cado" miles de metros cuadrados de aproveitamento urba-
nistico susceptibles de ser materializados en centos de
hectareas de solo urbano e urbanizable residencial e
industrial no interior dos seus terminos municipais.

No solo residencial destes municipios, a iniciativa pri-
vada ligada, en moitos casos, a empresas locais, noutros,
aos propios operadores que actlan na cidade da Corufia
ou, incluso, a empresas promotoras e constructoras que
actlan en todo o Estado, poden desenvolver a sta activi-
dade de urbanizacion, construccién e promocion inmobi-
liaria avalados pola lexitimidade do planeamento sen nin-
gun tipo de inseguridade xuridica.

Tradicionalmente a cidade consolidada atraia a con-
centracion dentro do término municipal das areas indus-
triais dos barrios residenciais do proletariado e do sector
terciario (comercio). Sin embargo nos ultimos anos iniciase
a dispersidn destes usos nas beiras da area metropolitana
a unha escala nunca experimentada: grandes areas de
bosque ou édreas agricolas pasan a convertirse en solo
industrial, o que posibilita a aparicién dos grandes poligo-
nos industriais de Cecebre (Cambre) con 650.000 m? e
Guisamo (Bergondo) con 900.000 m2.

A ubicacion destes grandes poligonos, que son frag-
mentos urbanos, € unha consecuencia mais da nova orde
territorial imposta por unha visién neoliberal de urbanismo
que se apoia nos efectos inducidos polas grandes infraes-
tructuras da autoestrada e da autovia: estratexicamente
situadas nas bocas de entrada e saida da autoestrada do
Atlantico as novas formas de especulaciéon do solo promo-
ven as actuaciéns urbanizadoras a maior escala na historia
dos terminos municipais nos que se sitian. S6 asi poden
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comprender as razéns do por qué un municipio como
Bergondo, con 5.400 habitantes en 1991 é obxecto dunha
operacion de urbanizacién de 90 Ha. de superficie agrico-
la e forestal, cun viario de avenidas de 5 Km. de lonxitude
na que caberia todo o centro histérico da Corunia.

Centos de postos de traballo crearonse nestes novos
poligonos industriais de Bergondo e Cambre, a 15 ou 20
Km. do nucleo histérico da Coruna, alonxados do seu ter-
mino municipal.

Unha parte importante da poboacion traballadora dos
poligonos situara a sta area de residencia nos arredores,
ben nos nucleos tradicionais préximos, ou ben, nas opera-
ciéns inmobiliarias promovidas no seu contorno.

Por primeira vez na historia, TODOLOS concellos en
contacto co reducido termino municipal da Corufia contan
con planeamento urbanistico de ambito municipal que, por
outra parte, ao dispor de usos residenciais e industriais (&
dicir, vivenda e postos de traballo) permitelles un certo
grao de autonomia funcional.

O mesmo poderiamos comentar das grandes areas
comerciais: Os novos "Centros de consumo’, aos que
acceden diariamente miles de persoas, buscan as proximi-
dades dos grandes colectores de trafico (autoestrada)
situdndose na periferia do termino municipal da Corufa,
nun lugar que fai desprazar o centro de gravidade da cida-
de, no que a consumo se refire, a unha posicion excéntrica
con respecto & cidade tradicional, pero CENTRICA e acce-
sible a escala metropolitana. A accesibilidade as grandes
areas de consumo (os novos "CENTROS") é mais doada
desde Perillo, Fonteculler ou O Portazgo que desde os
barrios de Monte Alto, a Cidade Vella ou Labanou. A crise
do comercio tradicional da Pescaderia corufiesa como
comercio de cardcter xeral a escala global da cidade € a
escala metropolitana, é un feito incuestionable. O propio
Avance destaca o exceso de terciario comercial (jsen
embargo o Plan Especial do porto e a recalificacion dos
terreos da Seat anuncian unha nova ofensiva!).

Se a isto engadimos a construccién nos terminos muni-
cipais limitrofes de infraestructuras (autoestrada, abastece-
mento de auga, rede de sumidoiros, depuradoras), a inver-
sién da Administracion Autonémica en equipamentos (cen-
tros de EXB, centros de BUP-COU, centros de saude,
etc.), e da municipal (garderias, preescolares, zonas ver-
des, etc.) atopamonos cunha periferia na que a iniciativa
privada promove e constrie miles de vivendas cuns estan-
dares de equipamentos moi superiores aos exisentes nas
grandes barriadas dos anos 60 e 70 da cidade da Coruia:
Agra do Orzén, Atochas Monte Alto, Os Mallos e Os
Castros que son tecidos urbanos cancerixenos totalmente
compactados, nacidos da enlace entre a mais salvaxe das
promocidéns inmobiliarias e a mais corrupta das administra-
ciéns municipais, barrios que haberia que dotar dos mini-
mos estandares necesarios con operacions drasticas de
ciruxia urbana que impedisen a ocupacion drastica do
escaso solo vacante e conxelasen a densidade e edificabi-
lidade de tecidos colmatados, tema este que nin sequera
se suxire.
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Iniciase asi un movemento migratorio que tamén se da
por primeira vez na recente historia urbana metropolitana:
A Coruna perde poboacion.

As urbanizaciéns iniciadas na segunda metade da
década dos oitenta comenzan a ser ocupadas nos primei-
ros anos dos noventa: O goberno municipal da Corufia
descobre perplexo que, entre 1992 e 1994, un total de
4.161 habitantes se transladaron a vivir aos concellos limi-
trofes ("La Voz de Galicia” 12 Xullo de 1996). Os concellos
que tocan coa ria como Oleiros, Culleredo e Cambre, nos
mesmos anos aumentan a sda poboacién a un ritmo des-
conecido: Entre 1991 e 1994 Oleiros medra 3.100 habitan-
tes, Culleredo 2.730 hbtes. e Cambre 1.367 hbtes..

A isto debemos engadir o envellecemento progresivo
dos habitantes do termino municipal reflexado no indice de
envellecemento (personas maiores de 65 anos) que era de
11,3% en 1991, e pasa a 15,3% en 1996 (& dicir sobe un
38%). O cadro méstranos que a realidade da area metro-
politana é imparable e incuestionable.

Evidentemente, a "expulsién” (termo utilizado polo
xerente de urbanismo) da poboacién cara aos municipios
limitrofes obedece a multiples causas e non € algo exclusi-
vo da cidade da Corufa. E un fenémeno xeral, agudizado,
neste caso, pola politica neoliberal practicada desde o
goberno municipal corufiés nun término municipal de redu-
cidas dimensiéns e que se caracterizou, pola calculada
ausencia durante doce anos dunha politica urbanistica
especifica para os tecidos da Cidade Histdrica asi como
pola falta dunha politica de vivenda e de solo que, de
acordo coa Lei 8/1990, lle permitise “...incrementar los
patrimonios publicos de suelo en medida suficiente para
incidir en la regulacion del mercado inmobiliario o para
adscribir superficies de suelo urbanizable a la construc-
cién de viviendas de Proteccion Oficial".

A accesibilidade xerada polas novas infraestructuras
viarias, a xeneralizacién no uso do automaébil privado, uns
precios de vivenda mais econdémicos en Culleredo e
Cambre, uns tipos de urbanizacién de baixa densidade en
Oleiros, €, en xeral, uns estandares de vida mellores (equi-
pamento docente gratuito, areas verdes e zonas deporti-
vas ao pé da casa) fan que tanto a poboacién de nivel de
renda alta como a de nivel de renda media e baixa encon-
tre en Oleiros ou en Arteixo, Culleredo ou Cambre, motivos
suficientes para asentarse en zonas ata hai ben pouco
consideradas ‘marxinais”: as vivendas construidas en blo-
ques laminares nas duas marxes do fondo da ria do Burgo
fronte &s grandes éareas verdes do Parque da antiga Cros,
ou en Santa Cristina e Santa Cruz, son unha parte das
‘poderosas razéns" que fan que as estreitas rdas dos
superdensificados barrios dos Castros, dos Mallos ou do
Agra do Orzan, e incluso os ultimos poligonos construidos
coas maximas densidades permitidas pola Lei, non ofre-
zan xa 0s incentivos de hai uns anos.

S6 a inercia do mercado e as perversas consecuencias
dun control casemonopolista do solo, que exercen 0s
grandes grupos inmobiliarios a través da sua influencia no
poder politico e nos medios de comunicacion, conseguen



dirixir aos potenciais compradores de vivenda a algunha
das grandes operaciéns inmobiliarias no T. M. da Corufia e
relantizar un proceso cada vez mais imparable.

CONTRACCION DO TEMPO E DILATACION DO ESPACIO.

Unha xestion neoliberal do planeamiento baseada na
aceptacion acritica das iniciativas especulativas privadas
avaladas pola "sagrada lei do mercado" conducenos fatal-
mente a unha "nova orde territorial" que se pretende pre-
sentar como resultado inevitable do desenvolvemento das
forzas econdémicas e productivas: os grandea avances tec-
noléxicos no terreo das infraestructuras de comunicacion
(transportes de mercancias e persoas) e da informacién,
serfan os responsables Ultimos do caos urbano. A contrac-
cién do tempo e a dilatacién do espacio urbano se expan-
de nos multiples fragmentos da cidade difusa.

Debuxase asi un novo escenario para os problemas
urbanisticos de sempre: o dereito & cidade, o dereito &
vivenda, ao traballo (industria, comercio...), a sta conexion
co sistema de transportes (publicos ou privados) e a sta
ubicacién no espacio, a especulacion do solo a relacién
da cidade coa natureza (o papel dos grandes espacios de
caracter natural, agricola, forestal; o litoral das costas e
das praias), en fin, a relacién da cidade coa sla propia
historia (o patrimonio histérico-artistico nos eidos da arque-
oloxia, da arquitectura e do urbanismo).

Os termos novidosos nos que se presentan os eternos
problemas urbanos, a unha escala ata agora descorecida,
fai que dende a afirmacién da necesidade dunha referen-
cia colectiva a un modelo de construccion de cidade mate-
rializado no plan urbanistico nos preguntemos pola necesi-
dade dunha nova posicién do punto de vista a adoptar eli-
xindo un instrumento adecuado para enfocar con nitidez o
novo campo e 0s seus problemas cunhas minimas garanti-
as de eficacia.

Pensemos nunhas cifras: o concello de Oleiros, que
remata de revisar o seu Plan Xeral, clasifica 400 Ha. de
solo urbanizable residencial para 5.500 vivendas (18.000
persoas); en Culleredo hai clasificadas 1.500 Ha. de solo

OBRADOIRO
19

URBANISTICA |, CURSO 1995-96

urbano e urbanizable para mais de 100.000 hbtes.; en
Arteixo, 0 solo apto para urbanizar totaliza 77,3 Ha. cunha
capacidade para uns 10.000 hbtes.; igualmente os térmi-
nos municipais de Cambre, Sada, Bergondo e Abegondo
son lugar de construccién de novos barrios para centos de
vivendas sociais (a nova periferia).

Perante esta dinamica metropolitana, caberia asi pre-
guntarse polo sentido da reclasificacién de Solos Non
Urbanizables Protexidos no Plan de 1985 que pasan a
urbanizables, ou pola primacia de anuncios propagandisti-
cos de politicas apresuradas de captacién duns miles de
habitantes en novos poligonos residenciais de V.P.O. den-
tro do término municipal da Corufia, co obxectivo esplicita-
do de neutralizar o seu decrecemento demogréfico e a
ausencia das referencioas a iniciativas que impulsen a
mellora da calidade de vida no interior dos tecidos urba-
nos da cidade consolidada (o Centro Histérico, as barria-
das dos anos 60 e 70). ;Teremos que esperar a que sexan
os concellos limitrofes os que, en ultima instancia, clasifi-
qguen partes importantes dos seus términos municipais
como areas protexidas destinadas a grandes parques
urbanos e metropolitanos, mentres vemos desaparecer
areas de indudable valor ecoléxico e paisaxistico (monte
de San Pedro, As Lagoas, Torre de Hércules, San Amaro),
ocultas tras grandes pantallas de edificacion?. ;Quen
garante que os concellos de Arteixo, Culleredo, Cambre,
Oleiros, etc. van reservar solo para as grandes zonas ver-
des metropolitanas se o modelo urbanistico corunés
pasa polo macizado do término municipal?.

En ultima instancia, habera por fin que preguntarse en
qué medida o Plan dé& resposta aos problemas presentes
na nova realidade politica, econémica, social, tecnoldxica,
a partir do desefio dun novo modelo de cidade & escala
adecuada; ou, se estamos a asistir, unha vez mais, a un
interesado "desenfoque” do campo de accién que, priman-
do a xestién rapida sobre a estratexia, perpetda unha
forma de cidade de baixa calidade de vida, de altisimos
custes sociais, € pola contra, grandes beneficios especu-
lativos privados.



"LA CIUDADELA" CENTRO CULTURAL E RECREACIONAL

Arguitecto:Farruco Sesto

Remate da obra: en execucion
Situacion: Estado Bolivar, Venezuela
Fotografias: César Portela

Eu chamolle “La Ciudadela”. E o “Centro Cultural y
Recreacional de los Trabajadores de Guaiana”.

Ignoro se 6s demais arquitectos lles pasa 0 mesmo.
Pero a min, contar un edificio non me resulta nada
doado. Podo describilo, enumerar as suas partes, expli-
car o seu funcionamento, facer unha aproximacién és
seus planteamentos espaciais e formais, tentar reflexar
algunha intencién que tiveramos. Podo servir a sda
imaxe disecada nunha bandexa. Podo, en suma, revelar
e entregar a sUa realidade aparente. Pero ;jcomo facer
para desplegar a sua alma, que é unha creacion intui-
da, que € unha creacion albiscada, que € o producto
primario dun léstrego reflexivo, que é producto, 6
mesmo tempo, de moitas e insomnes cavilaciéns?
¢, Como facer para despregar por escrito a sua alma
ante os demais? ;Como alguén vaina poder deducir
das verbas, se un edificio non nace para ser contado,
se un edificio estd alé, onde estea, para ser vivido,
usado, incorporado 6s sentidos?

Para empezar, neste caso ¢por que unha cidadela?
Tiflamos un programa a grandes riscos. Tinamos un lugar.
Asi, percorrimos o terreo varias veces, analizamolo.
Sentimos a sUa estrana situacion urbana, que o alonxaba de
espacios poboados, pero situdbao & beira de grandes auto-
estradas. E decidimonos pola idea dun enclave, un sitio pro-
texido, un refuxio. Cara afora a forza, dentro a sensualidade.
Como mais dunha froita tropical. Velai as primeiras razons.

Cando pensaba este edificio, La Ciudadela, eu
pechaba os ollos e via muros texturados, con arxila,
con pedra, con argamasa arrubiada de terra guaiane-
sa. Grandes muros delimitando espacios radicalmente,
definindoos, tamén unindoos, desenvolvéndoos. Via a
luz contra eses muros. Sempre dunha banda a luz
acometendo, ben mesta, ben forte. E do outro a som-
bra, tamén espesa, tamén forte. Unha cidadela para
dominar a luz. Para apreixala, para utilizala unha vez
desangrada convintemente. Via por eso grandes pla-
nos de sombra, aletargados, ou dispostos como si o
estiveran. E 6 mesmo tempo, regandixas de luz por
todas partes, en movemento, pero xa sen o vigor quei-
mante, abraiante. E a luz camifiando, € a sombra cami-
fando, desprazandose co movemento circular do
tempo.

A luz na cor. Via planos vermellos, amarelos, azuis,
verdes, acompanando 6s muros de pedra. Como un
fato de servidores contrastantes. E refachos de vexeta-
ciéon, e ndés de vexetacion e recantos amables na
penumbra, neses puntos onde a sombra pasa dos
obxectos 6 espacio.

Eso 6 o que via cando pechaba os ollos. Via xeo-
metrias mestras, coas suas exactitudes e as suas
imposicions. Xeometrias esenciais. Mais via tamén as
transgresiéns. Aqui un angulo estrafio. Aqui unha lifa
desfasada. Eso via.
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Via tamén espacios en secuencia, a través dun
codigo de opcidéns e sorpresas. Por exemplo, nun
grande patio inicial cadrado (e esa foi unha imaxe pri-
meira) unha porta no medio de cada un dos seus
lados. E nada mais que eso. Como nun videoxogo.
Lembranzas ancestrais e resonancias de futuro. Altos
muros. O espacio baleiro. A porta pola que se entra. As
outras tres opcions. E asi o resto do conxunto.
Peguenos pasos: mundos, illas, estancias, cambiantes.

Via tamén o corpo da edificacion construido de
materia moi dura. A proba de malos tratos, a proba de
golpes, de anos superpostos. Por eso a pedra, por
€so a ceramica, o formigén, a arxila, o granito, o alu-
minio.

Entén, sobre o papel, puxémonos a traballar e
démoslle orde &s ideas, as visidons, como en todo pro-
ceso de desefno. Racionalizamos, ordenamos, distri-
buimos. Espacios ben definidos, con nome e apelido,
o auditorio, a biblioteca, a sala de xogos, o comedor,
as areas de xuntanza, a zona administrativa, o ximna-
sio, os vestiarios. E outros espacios de dificil preci-
sion, grandes espacios ludicos, 6s que costaria
pofierlles nome. Asi deu por resultado unha cidadela,
rodeada de xardins, de zonas boscosas, de campos
deportivos, de parques infantis.

Unha cidadela para os esforzados traballadores
guaianeses.
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A FARRUCO SESTO

Cesar Portela Fernandez-Jardén, arquitecto

Desnudarse es conjurar el miedo.
Tomar el vaso sin reparo. Abrir la puerta.
Despojarse del alma.

Aligerar el propio nombre.

Abandonar las pertenencias.
Prescindir de lo conquistado.
Reencontrar el punto de origen.
Saber perder.

Desnudarse. Pero desnudar el cuerpo
y el alma y desnudar la voz.

Pero desnudar la miserable

pequena vida que a uno le toca.

Pero desnudarlo todo.

Farruco Sesto

O Club de los Trabajadores de Guayana de
Farruco Sesto en Venezuela, € unha obra importante
no panorama da Arquitectura Contemporéanea. Poste
esa calidade técnico-artistica e esa calidez humana
que son consustanciais & boa arquitectura, a esa
arquitectura que non é xeometria somentes, senén
tamén sentimento, a esa arquitectura que se elabora
coa cabeza e co corazon.

O Club de los Trabajadores de Guayana, como a
Plaza del Bicentenario, do mesmo autor en colabora-
cioén con _scar Tenreiro, ou a Universidad Central, de
Carlos Raul Villanueva, estas ultimas en Caracas, son
verdadeiros paradigmas e auténticos fitos da arqui-
tectura venezolana, americana e mundial deste sécu-
lo, por desgracia insuficientemente cofiecidas e valo-
radas. Pero, algun dia, cando se apaguen moitas fal-
sas estrelas, brillaran coa intensidade que lles € pro-
pia no firmamento da Arquitectura. Daquela prestaré-
moslle a atencién que se merecen, e poderemos
aprender dos seus autores o exemplo de profesionali-
dade e de humanidade que as devanditas obras ofre-
cen.

Pero estas letras non pretenden explicar un pro-
xecto que se explica por si s, cunhas cantas imaxes
€ 0 expresivo texto do autor, senén mais ben, dar noti-
cia abreviada deste, un galego universal que exerce
de arquitecto en Venezuela, a quen profeso, vaia por
diante, fonda admiracién e verdadeiro afecto. E esto
dende hai sete anos que o cofiecin, nunha das suUas
viaxes a Galicia, co gallo de presentar algunhas das
suas obras na Escola de Arquitectura da Corufia. Mais
a cousa xa vifia de atras: a sta familia materna, os
Novaés, son de Pontevedra, eu trataba 6 seu tio Nacho
de toda a vida e tifamos amigos comuns: Celso Emilio
Ferreiro, entre outros, a quen eu despedin no porto de
Vigo cando emigrou a Venezuela e, que casualidade,
Farruco recibiuno en La Guayra a stia chegada. O que

OBRADOIRO
22

debe de ter tido algo que ver co que eu sentin nada
mais velo e escoitalo, que foi algo moi semellante 6
que os noivos chaman frechazo. Engaioloume o seu
rigor e a sUa naturalidade, a sta profundidade e o seu
recato, a firmeza das suas convicciéns desprovistas
de ortodoxia, e a cortesia e o respecto para coas dos
demais, sen que esto supuxera concesions innecesa-
rias.

Farruco é un grande arquitecto, pero non so é eso,
tamén é un grande pintor e un grande poeta, un artis-
ta completo, un ser capaz de ver mais, de sentir mais,
e de expresarse mellor que a meirande parte dos mor-
tais, capaz de transitar por outros mundos, que tamén
son 0s nosos, ainda que os ignoremos, e de ter a
xenerosidade de voltar para contarmonos como son,
como é o alén, como € o misterio da vida e esto a tra-
vés dun poema, dun cadro, dun proxecto. Pero ade-
mais € un politico. Sabe que todos eses mundos con-
flen neste, falto de liberdades e sobrado de inxusti-
zas. E sabe que, si se loita, pddense conquistar unhas
e eliminar as outras e que en todo caso paga a pena
intentalo porque dese xeito voltdmonos mais solida-
rios, mais idealistas, mais humanos en definitiva.
Farruco Sesto adica a sua vida a loitar polos dereitos
da colectividade e polas liberdades individuais, para
que tédolos homes tefian as mesmas oportunidades,
0s mesmos dereitos, para que exista xustiza social, e
para que, a un tempo, se respecte a peculiar idiosin-
crasia de cada individuo. Farruco sabe, como poucos
o saben, que non é posible a liberdade sen xusticia,
nin a xusticia sen liberdade e que a unha e a outra
son imposibles sen un certo grao de conciencia e de
cultura.

Farruco naceu aqui en Galicia e vive alé en
Venezuela, e é capaz de superar esa dicotomia, esa
esquizofrenia espacial e vivencial, entregandose &
Pintura, & Poesia, & Arquitectura, e 6s demais, a través
do Ensino e da Politica. Para esa, a sua loita, calquera
lugar é bo, calquera campo de actividade € bo. A sta
tenacidade mantén vivo o seu espirito, a sta confian-
za nos demais renova as suas ilusions e esto permite-
lle ser optimista ante o futuro.

Hai aproximadamente tres anos, en Ciudad
Bolivar, unha noite marabillosa, nunha hacienda mara-
billosa, rodeados de xente marabillosa e mentres oia-
mos cantar unha cancioén llanera a Elena Gil, diciame
Farruco que cantar asf era o mellor que lle podia oco-
rrer a un, que el cambiaria toda a sta obra por poder
cantar unha cancién como o facia a nosa amiga. A
min océrreme algo semellante coa obra de Farruco,
cambiaria toda a mifia obra por pintar un cadro como
os que el pinta, por escribir un poema como os que el
escribe, ... , ou por poder construir o “Club de los
Trabajadores de Guayana”, como el o fixo. E como
esto non é posible, dispdéiome a disfrutar coa contem-
placién da sUa obra, a aprender do seu exemplo, e a
imitalo sen a menor chata.
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Fotografias: César Portela Fernandez-Jardon (1, 2, 6, 8, 13, 18 e 19),
Xurxo Lobato (9, 10, 11, 12, 14, 15, 16 e 17),
Placido Lizancos (3, 4,5 e 7)

POBOAMENTO

A poboacién actual, segun do censo de 1991, é de
5.218 habitantes de feito. En 1900 esta era de 9.083 e
en 1950 de 9.366.

O descenso producido nas ultimas catro décadas é
espectacular. O motivo: a emigracién secundaria &
decadencia dos seus sectores productivos e & xeraliza-
ciéon no Estado do modelo urbano-industrial, feitos
obviamente relacionados entre si.

Actualmente a poboacién repartese entre a vila e o
rural dun xeito equilibrado. A primeira conta con 2.289
habitantes en tanto que a area rural estd poboada por
2.929 persoas.

RESENA HISTORICA

O desenvolvemento industrial de Allariz prodicese
entre o Ultimo tercio do século XIX e o primeiro do XX.
Este producese arredor da industria do coiro. A moder-
nizacion do transporte maritimo de reses vivas e o des-
cubrimento de tecnoloxias aceleradoras do proceso de
curtido, que xa non precisaban da casca do carballo,
posibilitara o acercamento da industria dende os luga-
res de oferta cara 6s lugares onde se concentra a
demanda (Catalufia, fundamentalmente). Trala Guerra

APROXIMACION A ALLARIZ

TEXTO ESTRACTADO DA MEMORIA DO PLAN ESPECIAL

Civil pérdense os contratos co Exército inicidndose neste
intre o lento devalar da industria curtideira alaricana. En
1961 pecha a derradeira fabrica de curtidos da vila.

Mais ou menos coincidente con este acontecemento
ten lugar a construccion da variante da estrada N-525,
que alonxa da vila o intenso transito. As actividades do
sector terciario, en boa medida presas deste transito,
reciben un golpe de morte.

Allariz perde o seu rol de centro comarcal. Rol que
exercera tanto no aspecto econdémico (a feira de gando
chega a desaparecer) como administrativo (a vila perde
a capitalidade do partido xudicial).

En menos de tres décadas Allariz chegaré a ser un
lugar case que descofiecido para as novas xeraciéons
de galegos non ourensans, malia seguir a ser o seu
territorio un forzoso lugar de paso nas comunicacions
entre o sur de Galicia e o centro da Peninsula.

Progresivamente vanse ir abandonando as terras de
cultivo e se estenden as silveiras e o monte baixo.
Paulatinamente vaise ir degradando o patrimonio edifi-
cado, resultado das ausencias cada vez mais prolonga-
das dos seus moradores. O envellecemento da poboa-
cion é espectacular: un 26% dos seus efectivos demo-
graficos son maiores de 65 anos.

Un forasteiro que acudise & vila a finais dos anos
oitenta nun dia laboral calquera ia atoparse cun pobo
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case deserto, sen xente polas ruas, coa meirande parte
do comercio pechado, co rio oculto pola maleza...

Calquera paisaxe urbana non era sendn o reflexo
dunha morte anunciada. Ninguén se atreveria daquela a
apostar polo restablecemento, nin moito menos, por un
rexurdir. Somentes un “milagre” parecia ser capaz de
transformar a situacion.

E o milagre produciuse.

O INTRE DA INFLEXION

No veran de 1989 producese un conflicto en Allariz.
O motivo inmediato é o estado de degradacién do
tramo urbano do rio Arnoia. Un tramo, de aproximada-
mente quildmetro e medio de longo, moi estimado polos
alaricanos. Desacordos sobre como abordar este pro-
blema levan a un peche na Casa do Concello dunha
parte da poboaciéon durante mais de dous meses.
Peche que remata cun cambio de Goberno Municipal.

Durante este tempo de reclusién debatese longa e
profundamente encol do futuro de Allariz. A principal
conclusién tirada é a necesidade de proceder canto
antes a ordenar axeitadamente un territorio que amosa-
ba por onde queira as consecuencias do abandono.
Corolario inmediato foi entender que das consecuen-
cias dese abandono se poderia obter, paradoxicamen-
te, a forza motriz do futuro. A explicacién € sinxela:
tendo ficado fora dos circuitos econémicos da etapa
“desarrollista” dos anos sesenta e setenta, Allariz con-
servou en relativamente bo estado os seus patrimonios
natural e construido, este de caracter histérico-artistico,
arqueoléxico e etnografico. Un patrimonio que era pre-

OBRADOIRO
26

ciso seguir conservando. E a mellor forma de facelo
seria, segun foi estimado naquel intre, a sta conversion
€n recurso economico.

IDEA-FORZA

Enténdese pois que o mais urxente era empezar a
estudiar a situacion do territorio e das stas xentes para
dispor canto antes dun diagnostico sobre o que formu-
lar un ordenamento integral no que terian que encaixar
as distintas actuacions de choque propostas, movidas
por esa idea-forza de transformar en recursos econémi-
COs a natureza e a historia de Allariz; de actuar sobre o
medio natural € sobre o patrimonio edificado para con-
vertelos en motor dunha nova industria de caréacter fun-
damentalmente turistico. Houbo que combinar a adop-
cién de medidas urxentes no eido da rehabilitaciéon do
patrimonio coa elaboracion simultanea dese instrumen-
to de ordenamento integral. A peza escollida -case for-
zosamente- para esas primeiras actuaciéns foi o propio
rio Arnoia, por quen loitara a cidadania.

PARQUE ETNOGRAFICO

A recuperacion de “A Fabrica”, antiga tineria, para
destinala a Centro Civico Cultural e 6 tempo a construc-
cién no resto da finca -unha silveira que ocultaba o rio
no corazédn da cidade- dun xardin anexo & antiga ala-
meda e a ampliacién do Parque do Arnado, 6 pe da
Ponte de Vilanova, son as primeiras actuaciéons execu-
tadas na marxe dereita. A recuperacion e posta en uso
do Muifno do Burato e a creacion do Parque de
Portovello -nun espacio que daquela era xa unha ester-
queira- son as actuaciéns da marxe esquerda.

Estas actuacions non sé conseguen a recuperacion
deste espacio tan querido polos alaricanos, senén que
constitien os necesarios eslavéns que encadean unha
idea moi axifia esbozada: a configuracion no Arnoia dun
Parque etnogréfico. Idea actualmente xa materializada
e mellorada trala celebracién na vila dun curso de veran
da Universidade de Santiago sobre museoloxia e que
se centrou Nos ecomuseos, nos parques etnograficos e
nos parques histérico-tematicos.

ESCOLA-OBRADOIRO

Estas realizacions non serian posibles, cando menos
no exiguo periodo no que se acometeron, sen o concur-
so da Escola Obradoiro (Programa da Administracién
Central para o fomento do emprego, orientado a xoves
sen formacioén profesional). Os seus alumnos aprenderon
e se adestraron nos distintos oficios da rehabilitacion
urbana e arquitecténica, en oficios case perdidos como a
canteria, a forxa, as carpinterias de armar e de taller,
tamén noutros, non apropiados as necesidades do Allariz
histérico, como a albaneleria e incluso en oficios novos
como a xardineria.



ANTECEDENTES TEORICOS E PRACTICOS QUE FIXERON POSIBLE O PLAN ESPECIAL DE ALLARIZ

EQUIPO REDACTOR DAS NORMAS SUBSIDIARIAS DE PLANEAMENTO E DO PLAN ESPECIAL
DE PROTECCION DO CONXUNTO HISTORICO ARTISTICO DE ALLARIZ (OURENSE)

O Plan Especial de Proteccién do Conxunto
Historico-Artistico de Allariz, como acertadamente se
dicia na Memoria do Concurso para a concesion dos
Premios Europeos de Urbanismo 1994, foi resultado da
case que perfecta harmonizacion de tres vectores:
unha Corporacién Municipal coas ideas claras e a von-
tade politica para levalas adiante, unha poboacién moi
participativa en todas aquelas cousas que lle afectan,
€ un equipo técnico coherente que soubo captar e dar
forma as arelas desa poboacién e &s ideas da corpora-
cidn que a representa.

Pero esa capacidade do equipo técnico non ¢é algo
que xurdise do dia para a mafi&, por moi boas que
sexan as condiciéns nas que se desenvolva un traba-
llo. O Equipo Técnico Redactor do Plan Especial de
Allariz tardou case vinte anos en poder “destilar” un
producto de calidade como ese. Son eses 0s anos Nos
que Consultora Galega leva tentando entrar no ser, na

DIRECCION: César Portela Fernandez-Jardon, Doutor arquitecto
COORDINACION XERAL: Daniel Pino Vicente, sociélogo urbanista

EQUIPO BASICO: Xan Carlos Portela Regodeseves, Consuelo Gonzalez Garcia,

Rosa Magdalena Fernandez e Alberto Balea Filgueira, arquitectos
e Xosé Fortes Bouzan, historiador.

ASESORAMENTOS ESPECIAIS: Historiografia: Olga Gallego Dominguez,

ex-directora do Arquivo Histérico Provincial de Ourense.
Arqueoloxia industrial: Xan Carmona, profesor de Historia
Econémica da Universidade de Santiago de Compostela.

En Transito e Transporte: J. Fernando Nebot Beltran, enxefieiro de camifos.
TRABALLOS DE CAMPO:Medio Fisico: Xulio Martinez Seco, delineante;

Andrés Pino Moreno, estudiante de arquitectura.
Medio Social: Antolina Fernandez Gonzalez, administrativa.

PROGRAMACION INFORMATICA: Manuel Rodriguez, programador e analista.

EDICION: Rosa Mz Castro Vazquez, administrativa

esencia, do territorio deste pais, tanto con estudios ted-
ricos baseados na especificidade territorial galega
como en plans nos que se tentou ensaiar a teoria; labo-
res ambolos dous da autoria dun grupo de profesionais
de moi diversas disciplinas traballando en comun, dos
que, por desgracia, algins xa non estan hoxe en dia
aqui, como o arquitecto Xosé Bar Béo, director dos pri-
meiros equipos formados por Consultora Galega
naqueles primeiros tempos do andar da democracia
recuperada.

Estudios como “Crecimiento versus Desarrollo”,
ponencia espanola no Xl Congreso da U.l.A., de 1978
en México, ou o “Estudio de los elementos determinan-
tes del medio rural. Tratamiento técnico y revision juri-
dica: el caso gallego”, elaborado por encargo do
MOPU, por citar s6 dous traballos tedricos, constitien
sen dubida fitos na consideracién do espacio no noso
pais.
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Mais tan importantes como os estudios teéricos
foron alguns dos traballos de planeamento abordados
por Consultora Galega.

Asi, o Plan Xeral de Ordenacion das Neves, redac-
tado nos anos 1979-1980, no que por vez primeira, se
abordou un planeamento dende a éptica do mundo
rural, sen a consideracion residual que o solo non
urbanizable tivera ata entdn e ainda ten hoxe en moitos
sitios. Plan no que se tentou desenvolver conceptos de
grande relevancia como o da escala ou o do desenvol-
vemento enddxeno; experiencia recollida nun libro xa
clasico: “O Planeamento no Mundo Rural galego” (1).

Igualmente o planeamento elaborado para o conce-
llo de Brién. Pioneiro en cuestiéns vitais para o trata-
mento correcto de calquera territorio construido, como
son a andlise das tipoloxias edificatorias e dos patréns
arquitectdnicos do territorio rural galego.

Xa no campo dos conxuntos histérico-artisticos, non
se pode esquecer un antecedente moi importante: o
Plan Especial do Conxunto Histérico-artistico de
Corcubién, primeiro dos plans especiais desta nature-
za elaborados en Galicia sobre deste tipo de B. |. C. e
andamiaxe filoséfica, técnica e xuridica que sentou as

bases sobre o xeito de abordar creativamente o trata-
mento dos valores que se contefien nestes espacios
tan senlleiros.

No eido da proteccién de bens de interese cultural
hai que salientar igualmente traballos de Consultora
Galega que, cada un no seu momento, constituiron
aportes de interese. E o caso das figuras dos “Estudios
Piloto”, entre os que haberia que salientar: o do Tegra,
o0 dos Xardins do Pasatempo de Betanzos, o da
Fortaleza de Monterrei ou o da Ribeira Sacra.

Todos eles supuxeron fitos importantes na provision
da bagaxe filoséfica e técnica que, no caso de Allariz
atopou o que poderiamos chamar “cliente mais acail-
do”. En Allariz, con todo a favor, puidose encarar, sen
case atrancos, o modelo. E velai o resultado tan espec-
tacularmente positivo.

Mais & hora de recofecer a calidade do Plan
Especial de Allariz serfa inxusto non lembrar o que
foron estes importantes antecedentes.

NOTA:
(1). F. Nebot, D. Pino, C. Portela. “O Planeamento no mundo rural gale-
go. Un exemplo: O P. X. O. U. de As Neves". Ediciones de la Torre.
Madrid.




OFICINA MUNICIPAL DE REHABILITACION DO CASCO HISTORICO DE ALLARIZ.

A OFICINA MUNICIPAL DE REHABILITACION

Sitiase nun edificio do Casco Histérico de Allariz.
Un edificio emblematico pola sua situaciéon e polo seu
caracter, rehabilitado integramente, mantendo o seu
caréacter e adecuandoo a un uso completamente distin-
to. Unha intervencion clara & vez que respectuosa coa
sUa estructura: madeira, pedra e vidro.

Tres plantas, sala de xuntas e exposicions, arquivo,
atencion ¢ publico, despachos e zona de traballo.

COMPOSICION DA OFICINA
MUNICIPAL DE REHABILITACION

Un equipo de traballo organizado como:

Un arquitecto, director da Oficina e da
Rehabilitaciéon do Casco Histérico.

Un aparellador, director de obras e control da exe-
cucion.

Un delineante proxectista.

Unha auxiliar administrativa, encargada da atencion
previa, 6 publico, tramitacién de expedientes e arquivo.

PUNTO DE PARTIDA DA REHABILITACION

O Plan Especial do Casco Histérico de Allariz, apro-
bado definitivamente o nove de Maio de mil novecentos
noventa € cinco.

A ACTIVIDADE DA OFICINA MUNICIPAL
DE REHABILITACION

A actividade céntrase na Rehabilitacion integral do
Casco Histérico, no desenvolvemento do Plan Especial,
non s6 dende o punto de vista normativo, senén dende
unha decisién, clara e especifica, de intervencién no
tecido urbano construido e non construido.

O punto de partida desta actividade nunha primeira
fase é asesorar 6s vecifios en como debe de ser a inter-
vencion para mellorar a calidade da edificacién, e con
que obxectivo. Posteriormente realizase unha visita a
edificacion para unha exacta definicion de como proce-
der & execucion das obras.

Este asesoramento € a base previa ¢ control da
Rehabilitacién, que se complementa coa tramitacion
das axudas que permitan realizar e definir como reali-
zar, estas obras de mellora da calidade urbana do
Casco.

Esta actividade de relacion céntrase anualmente na
atencion persoal de 420 consultas.

AMBITO DE ACTUACION

O ambito de actuacion da Oficina Municipal de
Rehabilitacion € o do Casco Histérico de Allariz, defini-
do como tal polo Plan Especial.

Este ambito componse de 596 unidades catastrais,
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MEMORIA RESUMEN DUN ANO DE ACTIVIDADE

estando catalogadas 424 edificacions, entre edificios
de vivendas e dotacionais.

A REHABILITACION DE EDIFICIOS DE VIVENDAS

Durante o presente ano rehabilitaronse 82 edificios.
Estas obras clasificanse, de acordo co volume de
obra acometido, en: obras de pequena entidade -rete-
llado, cambios de canaldn, pintura ou reparaciéons en
xeral- e, obra de maior entidade, como por exemplo as
de rehabilitacién das edificacions.
As obras realizadas desglésanse do seguinte xeito:
De pequena entidade: 42
De rehabilitacion: 40
Unha das variacions mais significativas € a tenden-
cia & Rehabilitacion. Xa non se produce o vaciado da
edificacion. Unicamente ocorre esto nun 10% dos
casos, no resto poderianse desglosar as obras nos
seguintes conceptos: Cuberta, 39%; Fachada, 14%;
Cuberta e fachada, 38% e Integral do edificio, 11%.
Neste primeiro ano, ainda non finalizado, actuouse
con obras significativas de rehabilitacion no 10% das
edificacions catalogadas do Casco Histérico de Allariz.




A INVERSION NA REHABILITACION DE EDIFICIOS

O presuposto total invertido no Casco Histérico en
obras de rehabilitaciéon de edificios de vivendas, acada
a cantidade de oitenta milléns de pesetas.

TRAMITACION DE SUBVENCIONS

Unha das tarefas da Oficina Municipal de
Rehabilitacién foi a tramitaciéon de subvencidéns. As
corenta obras de entidade rexistradas no ambito do
Casco Histdrico tramitaronse na sua totalidade ante o
Instituto Galego da Vivenda e Solo a través desta
Oficina Municipal, obténdose unha axuda en base ¢
Plan Catrienal da Vivenda do 30% do investimento real
de cada rehabilitacion, o que importou unha subvencion
total de 18.989.002 pts

Estas subvenciéns son a fondo perdido. A Unica esi-
xencia é a de estar dentro do ambito da _rea de
Rehabilitaciéon integrada do Casco Histérico de Allariz.

DATOS SOBRE A REHABILITACION
DE FACHADAS DE EDIFICIOS

Co fin de mellorar a imaxe externa das edificaciéns
o Concello de Allariz aprobou un Programa de Arranxo
de Fachadas no Casco Histérico, programa ¢ que se
acolleron quen tifian concedidas subvencions do |. G.
V. S. para estas obras, intervindose en edificaciéns cun
marcado carécter dentro do Casco.

Estas actuaciéns, por importe de 4.000.000 de
pesetas, realizaronse sobre as seguintes edificaciéns:

- Casa Pazo dos Enriquez

- Casa Pazo Castro Ojea

- Casa no Pértico da Igrexa de Santiago

A vez e reforzando este programa, o Concello pro-
gramou unha serie de actuaciéns en edificacions cun

caracter antagonico as do Programa anterior, en casas
sinxelas e modestas.

Unha recuperacion das formas previas as interven-
ciéns pouco respectuosas coa historia da vila de Allariz.

Estas obras estanse a centrar na rda de Vilanova,
Sobreira e Praza Maior, consistindo basicamente na eli-
minacion de recebos a falsos cintados e na eliminacion
de materiais non axeitados ¢ lugar.

DATOS DA REHABILITACION INTEGRAL DO CASCO

Non s6 a intervencién dentro do Casco centrouse na
rehabilitacion de vivendas. Actuouse tamén en edificios
publicos e en infraestructuras.

Edificios dotacionais:

- Rehabilitacion da Fabrica de Curtidos de Vilanova.

- Rehabilitacién da Torre Lombarda.

- Rehabilitacién da Casa da Paneira.

- Rehabilitacién do edificio da rua Entrecercas.

- Rehabilitacién da Casa de Vicente Risco.

Investimento total: 113.000.000 pts

Infraestructuras:

- Prolongacién de beirarrias e axardinamento da

Alameda.
- Renovacion de infraestructuras na ria das Hortas.
- 12 fase de pavimentacién da Barreira / Couto.
Investimento total: 7.000.000 pts

AS CIFRAS DO INVESTIMENTO NO CASCO. RESUME.

Durante o presente ano estanse investindo no
Casco Histérico de Allariz as seguintes cantidades:
Rehabilitacion de edificios de vivendas 80.000.000 pts
Rehabilitacién de fachadas 4.000.000 pts
Rehabilitacion de edificios dotacionais 113.000.000 pts
Infraestructuras 7.000.000 pts
TOTAL 204.000.000 pts

Traballos de rehabilitaciéon do edificio e derribe das bancadas préximas.

a0
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------------- ALINEACION EXTERIOR ,
—— ALINEACION EXTERIOR DA EDIFICACION
----- ALINEACION INTERIOR DA EDIFICACION

® NUMERO DE ALTURAS DA EDIFICACION

_____ EQUIPAMENTOS
© DEPORTIVO
(B ESCOLAR
® RELIXIOSO
(S ASISTENCIAL
@ ADMINISTRATIVO
- © CULTURAL

PLAN DE ACTUACIONS

ESPACIOS LIBRES DE USO PUBLICO
[ | ESPACIOS LIBRES DE USO PRIVADO
|| PAVIMENTOS DE LOUSAS DE PEDRA
[ ] PAVIMENTOS DE ZAHORRA
[ ] PAVIMENTOS DE ASFALTO
B EQUIPAMENTOS
PLAN ESPECIAL DO CASCO HISTORICO DE ALLARIZ
PROPOSTA DE ORDENACION

ALINEACIONS, RASANTES, E ALTURAS

CONSULTORA GALLEGA, S.L. Benito Corbal, 17. PONTEVEDRA
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----- ITINERARIO DA ARQUITECTURA RELIXIOSA

1. Portada da Capela de S. Lourenzo
2. Igrexa de S. Estevo

3. Igrexa de Sta. Maria de Vilanova
4. Igrexa de Santiago

5. Igrexa de S. Pedro

6. Capéla de S. Bieito

7. Convento de Santa Clara

8. Museo

9. Igrexa de Santa Clara

----- ITINERARIO DO COIRO

MUSEQS:

10. Vilanova

11. Nogueira
12. A Lombarda

----- ITINERARIO DAS MURALLAS

——PANO EXISTENTE
----- RESTOS DA MURALLA
~~~~~~~~~~~ TRAMO DESAPARECIDO
X cuBo
O PORTAS DA MURALLA:
13. Vilanova
14. San Isidro
15. San Lazaro ou da Vila
16. San Pedro
17. Portelo
18. San Estevo

r =
L--.i19. Emplazamento do Castelo

----- ITINERARIO DO RIO

20. Muino de Acearrica
21. Muifio de Poetovello
22. Muifo do burato

23. Ponte do Portovelo
24. Ponte de S. Isidro
25. Pasarela do Arnado
26. Ponte de Vilanova
27. Ponte de Acearrica
28. Pontillén de Acearrica
29. Ponte da llla

30. Embarcadoiro
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PLAN ESPECIAL DO CASCO HISTORICO DE ALLARIZ - ULTIMAS ACTUACIONS

I

1. Acondicionamento do Parque de S. lsidro

2. Axardinamento do entomo do Centro Civico A Fabrica
3. Instalacions de casetas

4. Consirucion do Parque o2 Por _ _
5 € ampliacion d2 drea recreativa de Aceamica
6. Axardinamento da Praza de San

18. Rehabiltacion e edificacions para escolas-tallr en Aceamca

19.R¥ﬂ_)himdamseﬂdosmﬂi’emspa:alowdehmm
¢ Tuismo

20. Rehabiltacin do Matadeiro para Saldn de Baile ¢ Muse Textl

21. Construocion do Pobdeporivo cuberto xunto a0 Instiuto de
Bacharelato

----- ALTURA MAXIMA PERMITIDA DO CUMIO
----== PROPOSTA DE COMPOSICION DE FACHADA

PARTES DA EDIFICACION .
SITUADAS FORA DE ORDENACION

- LINA DE CORNISA

4 Z.V K
1 SE=8
22

=

Rua Emilia Pardo Bazén

Ria Lobarifas Rua San Lazaro
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ALLARIZ: A REHABILITACION ARQUITECTONICA COMO MOTIVO DE DESENVOLVEMENTO ECONOMICO

En mais dunha ocasién tense insistido na necesidade
de que os gobernantes locais definan “o seu modelo de
cidade” e actien consecuentemente para polo en practi-
ca. As politicas urbanisticas guiadas polo “deixar facer”,
ademais de escurantistas e discriminatorias, s6 serven
para a degradacién do espacio urbano e natural, e
demostran covardia e incapacidade politica por parte de
quen as permite ou executa.

Allariz precisaba ordenar o seu territorio en base a
dous factores que o caracterizan, historia e natureza, asi
como sacar partido positivo do feito de estar tan sé a vinte
quilémetros dunha cidade de certa importancia como é
Ourense. A redaccion das Normas Subsidiarias de
Planeamento e do Plan Especial do Casco Histérico
(PECHA) foi a oportunidade para pasar pola peneira da
opinién popular a idea de cidade e de municipio que os
responsables politicos tiiamos e o instrumento para por en
marcha unha maquinaria na que Cidadania, Corporacion
Municipal e Técnicos Redactores son engrenaxes basicos
para chegar 6 modelo que se pretende.

Conservar e recuperar o legado patrimonial que recibi-
mos é unha obriga histdrica pero tamén unha boa razén
para provocar dinamismo econémico. Con ese obxectivo
desefiouse o PECHA de Allariz do que se poderia desta-
car:

A / A necesidade de contemplar o Conxunto Histérico

Artistico (C. H. A.) dende a sta globalidade e non s6

dende a stia monumentalidade.

B / A imposibilidade de trasladar 6 C. H. A. valores e

usos que non lle corresponden como mellor vacina

contra a sla degradacion.

C / Imprimir 6 C. H. A. un desenvolvemento audaz das

sUas potencialidades habitacionais e comerciais con

absoluto respecto 6 parcelario existente.

O PECHA ademais compleméntase con duas determi-
naciéns fundamentais:

1/ A “reproducciéon” do esquema arquitecténico do

Casco Histérico para a sUa zona perimetral de xeito

que o crecemento da cidade se faga con vinculo natu-

ral na sua historia e non contra dela.

2 [ A definicién e execucion dunha rede de espacios

naturais e zonas libres que engloben o conxunto e lle

dean carta de personalidade.

Os que apostamos decididamente pola conservacion
patrimonial temos cometido 0 erro de deixarmonos encor-
setar deliberadamente na categoria de “bucdlicos e sona-
dores”. No mundo que corremos pertencer a tal categoria,
lonxe dun insulto, pode ser a meirande das gabanzas,
pero quizais non sexa 0 mais acertado para 0s nosos inte-
reses ademais de ser tendenciosamente parcial € mal
intencionado.

A conservacién patrimonial ademais de ser unha obri-
ga moral, € un xeito de desenvolvemento econémico real
daquelas zonas onde a historia e a natureza son pezas
fundamentais do seu territorio.

Abonda ver o caso de Allariz, onde a aplicacién dunha
politica urbanistica como a que aqui definimos ten provo-
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Anxo M. Quintana Gonzalez, Alcalde de Allariz

cado a rehabilitacién durante o ano 1.996 de oitenta e
duas vivendas das 596 con que conta o C. H. A. de Allariz,
cun volume de obra de 180 milléns de pesetas.

No mesmo lugar a politica decidida de “reproduccion”
da cidade histérica na zona do ensanche e a dotacién
acaida de novos espacios libres ten provocado no periodo
1.994-96 a construccién de case duascentas novas viven-
das, das que o 60 % vendeuse durante o tempo de cons-
truccion. No ano 1985 os proxectos de obra nova presen-
tados no Concello de Allariz sumaron un total de 1.112
milléns de pesetas. Cifras todas estas significativas se
temos en conta que estamos a falar dun Concello de cinco
mil habitantes.

Allariz foi dos poucos Concellos da provincia de
Ourense que non diminuiu a sta poboacién durante os
anos 1.990-95.

A viabilidade social e a coherencia urbanistica do pro-
xecto estan aseguradas na sua globalidade. Pero para
que a plasmacioén préactica sexa correcta en tddolos seus
aspectos precisase 0 compromiso dos técnicos coa rigo-
rosidade tedrica e coa sensibilidade do espacio.
Conceptos perfectamente acadados na ultima, deica o
momento, realizacion do Plan: a rehabilitacion da Torre
Lombarda como hospederia, compartindo esta funcién
coa de Museo Etnografico do Coiro.

CONCELLO DE ALLARIZ
Adtarts

RN AR AR A IR

PRIX EUROPEENS DE PLANIFICATION URBAINE ET REGIONALE
EUROPEAN URBAN AND REGIONAL PLANNING AWARDS

1994

URBAN CATEGORY
HIGHLY COMMENDED
Concello de Allariz

for

“Ordenacion y Recuperacion
Integral del Conjunto Histérico
de Allariz y su Rio”




ALLARIZ: UN PROXECTO DE FUTURO

César Portela Fernandez-Jardon

“

Dicia José-Luis Borges que “...al fin, una casa es
muy parecida a otra casa, lo que importa es si esta en
el cielo, o en el infierno....”

En Allariz tinamos a posibilidade de preocuparmo-
nos das casas e tamén do contexto. Por eso, os que
temos traballado neste Proxecto, obrigdmonos a diver-
sificar esforzos para que as casas, ainda que pareci-
das &s outras casas, foran mellores, e para que contra-
riamente 6 comun que a realidade nos ofrece, estas
estiveran ubicadas nun contexto mais préximo 6 ceo
que 6 inferno.

E asi comenzamos concentrando o esforzo no
Planeamento mais xeral, o do Termo Municipal, un pla-
neamento equilibrado, equitativo, que abarca todos e
cada un dos nucleos habitacionais e todos e cada un
dos lugares, habitados ou non, do concello. Sabiamos,
porque nolo contara Aldo Rossi € o comprobaramos
persoalmente, que a vida ou a morte dos cascos histé-
ricos ventilase na sua periferia e que o pulo ou o deva-
lar das cidades e das vilas, dirimese no seu hinterland
€ no seu territorio.

Inmediatamente, case & vez, ocupamonos da vila e
do seu Centro Histérico. Prestamos especial atencion
6s monumentos, pero tamén & caserio, e tamén 0és
espacios baleiros que entre eles van quedando: as
rdas, as prazas, 6s xardins, &s hortas, 6 agro que pene-
tra na vila polos intersticios que esta deixa e ¢s arrabal-
des urbanos que se espallan polo campo, observando
e analizando as formas que van adoptando e as fun-
cions que estaban detrds e que, xuntamente co xenio
creativo dos seus constructores, eran o verdadeiro
soporte das stas peculiares formas. E estas vellas for-
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mas e funcions estudiamolas e contrastamolas coas
novas funciéns demandadas e con novas formas posi-
bles, e todo esto na procura dunha orde, e dunha har-
monia social e espacial globais. E asi, contrastando o
Nnoso parecer co parecer da poboacion e co dos politi-
cos, fomos normativizando e creando o contexto das
casas, da Arquitectura en definitiva, & que dende un
principio lle prestamos a atencién debida. Unha arqui-
tectura, austera, sen estridencias, despoxada de for-
mas gratuitas, de acenos e de materiais innecesarios,
libre de especulacions de calquera signo, xa foran eco-
némicas ou pseudoculturalistas, unha arquitectura sin-
xela pero esencial, digna e transcendente a un tempo,
buscando rentabilizar 6 maximo os recursos econdémi-
cos, técnicos e humanos dos que dispofiiamos.

E asi, con esforzo e con ilusiéon, sen triunfalismos
pero tamén sen complexos temos, entre todos -poboa-
cion, politicos e técnicos- construido as bases do
Allariz do cabo do século, non pensando en ningun
momento que se trata dunha obra rematada, pechada,
definitiva, perfecta, senén mellorable en todo momento,
e formando parte dun proceso histérico que ven de
séculos, que comenza cos primeiros poboadores que
elixiron estas marxes do Arnoia para asentarse, € que
vai continuar despois de nosoutros. Pero que tamén
pasa por nds, os que ali vivimos ou traballamos. E ai
estd a nosa responsabilidade e ai queda a nosa pega-
da, desexando que no futuro sexa estudiada, analizada
e comprendida e, como non, contrastada coas novas
funciéns que os novos tempos demanden, e remodela-
da por novas formas, que desexamos sexan mellores
cas actuais.




REHABILITACION DA ANTIGA FABRICA DE CURTIDOS "VILANOVA'

Arquitecto redactor do proxecto e director de obra: César Portela Fernandez-Jardon

Arquitectos colaboradores na direccion de obra: Adolfo Rodriguez de la Rua e Elena Soto Vazquez
Outros colaboradores: Fabian Estévez, Serafin Lorenzo, M: Pilar Taboada e Ralf Hain

Aparellador: Celestino Feijoo Rodriguez

Promotor: Conselleria de Cultura,Direccion Xeral do Patrimonio Histérico

A denominada Fabrica de Vilanova é un conxunto
edificatorio que na sua ultima etapa funcional estivo des-
tinada a curtiduria de Coiros.

Tratase dunha edificacién adosada ¢ estribo da
Ponte de Vilanova, na marxe esquerda do Rio Arnoia, ao
seu paso pola Vila de Allariz, e co que forma un conxunto
inseparable de grande riqueza arquitecténica.

A primeira construccién no solar que hoxe ocupa a
antiga fabrica debe relacionarse coa presencia na vila da
orde de Malta, a finais do século XIl. As terras que reci-
ben, entre 0 Mato, Frieira e o Fuxdn tefien como contra-
partida a defensa da Ponte de Vilanova para o que crean
un adiantamento en Frieira. Un recinto murado do que
quedan restos ¢ cardén da Fabrica e a Torre orixinal.

A calzada que procede da Ponte entraba na Vila pola
porta tamén chamada de Vilanova. No século XVI a fami-
lia Sandoval construiu no recinto a Casa Torre, Unica das
catro da Vila situada extramuros. Esta familia procedia do
pobo de Zacarrds e o primeiro que se trasladou a Allariz
e posible fundador da Casa Torre foi Francisco de
Sandoval. En 1.555 unha riada destrie a Ponte de
Vilanova que se remata de reconstruir no 1.600. Nesa

Data do proxecto: 1995
Remate da obra: 1997

mesma data levantase o portén da Casa dos Sandoval
contigua & Ponte, cun sinxelo frontén de pedra, con
armas na que unha aguia tenante rodea o escudo que
amosa no campo os braséns sen cuartelar dos Enriquez,
Sotelo e Puga e un gran castelo que ocupa o xefe. Estas
novas familias evidencian un maéis que probable cambio
de propietario. No século XIX ainda se atopaba perfecta-
mente murado o recinto da casa solarega. Entre finais do
XIX e principios do XX reconvertéronse as instalacions
para fabrica de curtidos de coiros, funcién que viferon
desenvolvendo ata finais dos anos cincuenta deste sécu-
lo.

A Ponte, atépase en perfecto estado de conserva-
cion, agas no que atinxe 6 seu lousado, que foi recuberto
por unha capa de formigén, que lle desvirtuou gravemen-
te a sua fisionomia orixinal.

A Fabrica consta de dous recintos descubertos, deli-
mitados por senllos muros exteriores de fabrica de
pedra, que franquean o edificio: un deles orientado cara
a Vila cumpre funciéns de patio de acceso principal ¢
conxunto e o outro, dando 6 rio, cumpre funciéns de
patio traseiro para labores do curtido.

FABRICA DE "VILANOVA" (EN OBRAS) REHABILITADA PARA BODEGON E MUSEO DO COIRO
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PLANTA BAIXA

PLANTA PRIMEIRA
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O edificio, un volume Unico, de muros de cerramento
e de carga en fabrica de mamposteria, estructura de
cuberta de madeira e tella na cubricion, consta a sua vez
de tres partes ben diferenciadas interiormente: unha, a
mais inmediata & porta principal & un prisma de duas
plantas: unha baixa, & que se accede a nivel dende o
patio, destinada no seu dia a almacén e outra superior a
que se accede a traveso dunha escaleira que albergou
as oficinas da industria; outra parte, a que ocupa un
lugar central no conxunto edificatorio, alberga a Nora de
Moido e por ultimo, a terceira, en forma de L, acubilla
tédolos piléns, constituindo o espacio mais impresionante
do conxunto.

O estado no que se atopa o conxunto é de ruina,
exceptuando os magnificos e impresionantes muros de
fabrica de pedra de mamposteria, as pilastras e as esca-
leiras do mesmo material, que é, en definitiva, 0 mais
interesante e valioso do conxunto.

A intervenciéon que aqui se propén foi guiada polos
seguintes principios:

12. Respectar, conservando, os valores de todo tipo -
histéricos, etnograficos, tipoléxicos, espaciais, formais e
constructivos- que o edificio e o seu entorno contefien.

22, Recuperar certos valores do tipo dos anteriormen-

te descritos, que existiron noutras épocas e hoxe desa-
pareceron, ou atépanse danados ou desvirtuados.

32 Introducir novos valores, compatibles cos anterio-
res, COmo consecuencia das novas necesidades que se
van acubillar e que requiren un certo nivel de conforto.

A nosa resposta respectou con esmero o “tipo edifi-
catorio”, o “espacio” e a “linguaxe constructiva”, e contro-
la a cuantia e 0 grao das novas intervenciéns para con-
querir harmonizar a Historia e o Presente, aproveitando 6
maximo as posibilidades que o conxunto ofrece para
conservar, revalorizar, potenciar e disfrutar dos valores
nel contidos. A concrecion destes principios supuxo o
absoluto respecto dos muros e dos ocos de tédalas
fachadas asi como dos elementos estructurais -pilares,
trabes, cerchas, ponténs, entarimado e tamén a riqueza
espacial do conxunto.

Dende unha perspectiva funcional conservaranse,
restaurandoos cando sexa necesario, as pias, a nora e
0s espacios que as contefien, adicando estas duas
pezas cubertas a Museo do Coiro e aloxando na outra
peza -a de duas plantas- unha pequena taberna-bode-
goén que permite utilizar o adro de entrada e o espacio
exterior como complemento da devandita actividade
cando a climatoloxia o permita.

SECCION C-C

SECCION D-D
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REHABILITACION DA ANTIGA FABRICA DE COIROS "A LOMBARDA"

Arquitecto redactor do proxecto e director de obra: César Portela Fernandez-Jardén

O presente proxecto refirese a rehabilitacion do edi-
ficio da antiga fabrica de curtidos “A Lombarda” para a
suia reconversién en establecemento de turismo rural do
grupo “A”.

A orixe desta edificacion, que data, con case abso-
luta seguridade, de finais do século XllI, foi o de torre
defensiva, para protexer a Porta de San Lazaro, do
recinto amurallado da Vila de Allariz e reforzar un dos
puntos mais vulnerables entre Porto Vello e O
Barranquifo, na saida polo Camifio Real de Celanova.

Entre os séculos XVI e XVII a edificacion remodéla-
se, transforméandose en Casa Grande.

No primeiro cuarto do século XVIII figura en docu-
mentos como propiedade do Sr. Dacosta e a principios
do XIX se remodela e transforma en Fabrica de Curtidos
de Coiros, da que ¢é titular D. Domingo-Antonio
Rumbaro Conde. Hai aproximadamente 25 anos deixou
de funcionar como tal fabrica.

Mediante venda posterior, a sua propiedade pasou
as Irmans Parada, derradeiras propietarias particulares,
quen de ha pouco e mercede a un Convenio
Urbanistico, cedéronlla 6 Concello de Allariz, o seu
actual propietario.

Este edificio fabril acolleu, ¢ igual que outros que
marcan este tramo do Rio Arnoia, a instalacions destina-
das a la produccién de coiro, industria esta de enorme
importancia na vila de Allariz e a sta Comarca.

De tédolos usos posibles a que se podia destinar
este edificio, de entre os que neste intre demanda a
Vila, e de requirimentos espaciais compatibles cos
grandes valores histérico-etnogréafico-arquitecténicos
nel contidos, optouse polo de Establecemento
Hosteleiro de Turismo Rural dando resposta con esto a
unha necesidade que comenza a ser notoria na Vila de
Allariz.

Este edificio estda emprazado nun pequeno promon-
torio costento que se eleva aproximadamente 15 metros
sobre o nivel das marxes do Rio, dominando coa sua
impresionante silueta o derradeiro treito urbano do
Arnoia.

O sistema constructivo empregado é o habitual
neste tipo de edificacions e baséase nuns paramentos
exteriores de fébrica de pedra, mestura de silleria e
mamposteria, magnificamente labrada e asentada en
seco, pilastras interiores tamén construidas en fébrica
de pedra de silleria, que soportan a nivel de cada plan-
ta uns sinxelos ainda que magnificos capiteis formados
por unha grande lousa, tamén de pedra labrada, na que
se apoian trabes e tesoiras de madeira de castifeiro,
segun se trate da planta baixa ou da planta superior e
nos que a sla vez repousan ponténs que soportan o
entarimado do solado da planta superior ou o entarima-
do da cuberta, no que descansa a tella curva de barro
do pais.

A planta baixa alberga os usos propiamente fabris e
nela se ubican as afamadas canles e os piléns labrados
en pedra, que ofrecen unha imaxe ben singular e cons-
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titten unha boa proba da capacidade técnica e artistica
dos seus constructores.

A intervencién que aqui se propon foi guiada polos
seguintes principios:

12, Respectar, conservando, os valores de todo tipo
-histéricos, etnogréficos, tipoldxicos, espaciais, formais
e constructivos- que o edificio e 0 seu entorno conte-
fien.

2°. Recuperar certos valores do tipo dos anterior-
mente descritos, que existiron noutras épocas e hoxe
desapareceron, ou se atopan danados ou desvirtuados.

32 Introducir novos valores, compatibles cos ante-
riores, como consecuencia das novas necesidades que
se han acoller no edificio e que requiren un certo nivel
de confort.

En resume a proposta coidou con agarimo o “tipo” e
a cuantia das intervencions para acadar harmonizar a
Historia co presente, forzando 6 méaximo as posibilida-
des que este ofrece para conservar, revalorizar, poten-
ciar e disfrutar da riqueza e dos valores contidos no
conxunto edificatorio.

A concrecién destes principios supén o absoluto
respecto dos muros e dos ocos de tédalas fachadas,
asi como dos elementos estructurais do mesmo -pilas-
tras, vigas, cerchas, pontdns e entarimado- restaurando
ou repofiendo as pezas de madeira ou de pedra que
polo seu mal estado de conservaciéon o requiren, pero
conservando en todo caso a riqueza espacial interior.

Na Planta Baixa, na que se aloxaran os servicios
comuns: Recepcién, Salén Social e Comedor, optouse
por ubicalos nos espacios mais axeitados para cada
caso, logrando a minima intervencién e que esta non
deteriore ou oculte ningin dos valores significativos do
edificio.

A cubricién dalguns piléns, para poder crear super-
ficies que permitan transitar ou estar sobre eles conse-
guiuse a base de tabléns de madeira apoiados nunha
estructura lixeira, independente, que non sé non dan as
lousas de pedra das pilas ou dos canles nos que se
apoian, senén que permiten unha clara lectura de todos
estes elementos.

Nun extremo de esta planta, acoutando e pechando
un pequeno espacio mediante una mampara de madei-
ra e vidro se ubica a Recepcién e un Despacho para a
Direccion. .

O Salén Social, regulamentario neste tipo de esta-
blecementos, conséguese cerrando o actual soportal
cuberto, na sua cara aberta, cunha vidreira que permite
6 seu través a vision do xardin norte, sen alterar o volu-
me edificatorio orixinal pero acoutando e creando un
espacio confortable e agradable.

O Comedor, tamén regulamentario, ubicase na
dependencia anexa Norte, orixinalmente destinada a
moido de casca da antiga fabrica, conservando como
elemento central da mesma, a nora e o pilar circular de
pedra, pezas ambas de grande valor etnogréafico,
cunha presencia que se potencia coa luz cenital.



As dependencias dos Servicios: cocina-oficio, des-
pensa, frigorifico, almacén, lavado, secado e prancha-
do de roupa e aseos para clientes e de servicio, ubican-
se nunha pequena construccién anexa & anterior, que
ocupa unhas dependencias existentes no seu dia e
hoxe arruinadas, seguindo as pautas xeométricas e
constructivas por el marcadas, conseguindo entre
ambas un unico volume e evitando con esto un impacto
edificatorio novo no conxunto.

Na planta superior localizaronse as habitaciéns,
cada unha delas provista dun cuarto de bafio, para o
que tivéronse que acoutar e pechar unha serie de espa-
cios, seguindo a pauta que no seu dia fora empregada
no edificio da fabrica para dar intimidade a oficinas e
outras dependencias, con respecto ¢ espacio mais
xeral e que consiste en construir unha serie de cerra-
mentos de madeira, de menor altura que o nivel das
cerchas, que se comportan como “caixas” ou “contedo-
res” autdbnomos. Estes, situados dentro dun contedor
espacial mais amplo, formado polos muros exteriores, o
solado e a cuberta do edificio.

As linas de cerramento da fronte que forman as
devanditas caixas retranquease das pilastras, formando
un amplo corredor dende o que se obtén unha excelen-
te vision do fascinante entramado da estructura da
cuberta e do espacio total.

Os cerramentos laterais, o solado e o teito das cai-
xas, estaran formados por un sandwich de paneis DM,
ignifugos e hidréfugos, con illamento incorporado, que
permitira un gran nivel de confort acustico, térmico e
espacial & vez que una clara lectura da intervencion no
seu conxunto 6 diferenciarse claramente tanto en mate-
riais como en volume do edificio existente.

A distribucién de pezas nesta planta consegue
agrupar os cuartos de bafo en nucleos de dous en
dous, para lograr unha racional disposicion das redes
de distribucién de auga e de saneamento. O solado
destes cuartos de bano elévase 17,5 cm sobre o nivel
dos cuarto que, a sua vez, se eleva outro tanto sobre o
entarimado da planta, permitindo asi aloxar as mencio-
nadas redes sen que sexan visibles e sen que distorsio-
nen a imaxe tradicional do entramado de madeira do
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forxado que se pretende conservar e que & vez posibili-
ta que poidan ser rexistrables en todo o seu percorrido,
a través do novo solado.

A conexion entre as duas plantas do edificio princi-
pal e destas coas duas da edificacion anexa, se resolve
mediante unha escaleira que ademais permite ascender
ata o nivel do teito dos dormitorios.

Os espacios libres que franquean o conxunto edifi-
catorio son dous, separados entre si por este conxunto,
e ambos dispofien de acceso directo dende a Rua de

Alfredo Nar (Estrada de Celanova).

No situado 6 Sur podemos distinguir tres partes ben
definidas polo seu tamario, a sta forma e a sua topo-
grafia. A mais préxima & rda, de planta case cadrada,
de 195,00 m? de superficie, se destina a posible esta-

cionamento de vehiculos con capacidade para nove
prazas, tantas como habitacions.

A estremeira resulta ser de meirande tamano, de
planta tamén cadrada, de 900,00 m2 de superficie.
Nela a slGa vez poden distinguirse duas partes en fun-
cién dos usos previstos: na metade mais meridional,

prevése a construccion dunha pequena praza empe-
drada de carécter e uso publico e por suposto dos hés-
pedes, un pequeno almacén de servicios, rodeada de
céspede e arborado e con posibilidade de ubicar nela
unhas poucas mesas e sillas, a modo de terraza 6 aire
libre, que en bo tempo poderia facer agradable o seu
uso por parte dos clientes do bar, servicio este que se
aloxarfa no pequeno edificio existente, de volume pris-
matico, achegado ¢ edificio principal. A este edificio
acortariaselle unha parte pequena, a mais préxima 6 rio,
que avanza e sobresae da fachada do edificio principal
e lle resta a este o seu merecido protagonismo, ¢ visto
dende as marxes do rio. O resto do edificio, incluso os
Seus 0Cos se conservan.

No punto de confluencia destas duas partes co
muro perimetral e de contencién sobre o rio se propén a
construccién dun pequeno balcén-miradoiro de pedra,
cuberto por unha pérgola que soporta unha glicinia de
cor malva. Esta sGa imaxe actuard de contrapunto da
forte silueta edificatoria da Lombarda.

A terceira zona, de 375,00 m2 de superficie e planta
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sensiblemente trapezoidal, descende en socalcos cara
0 rio e estrema co paseo da marxe esquerda daquel.
Neste punto prevése unha porta que permite a conexion
co rio, & que se accede a través dunha escalinata de
pedra que vai comunicando 6 seu paso 0s socalcos.

O espacio libre norte, dunha superficie de 315,75
M2 dispén, como xa se dixo, de acceso directo dende o
exterior. Nel se ubica un hérreo de patas de pedra e
entramado superior de madeira que se atopa moi dete-
riorado pero que trala sua restauracion constituird unha
peza decorativa singular neste xardin norte, permitindo
o disfrute dos héspedes a vez que un pequeno recinto
acoutado para servicio.

MATERIAIS E MOBLAXE

Seguiuse o criterio de respectar escrupulosamente,
restaurando ou repofiendo, os materiais actuais do edi-
ficio existente.

No referente és novos materiais e técnicas escolli-

das para dar resposta 4s novas demandas constructi-
vas, elexironse pensando en satisfacer catro parame-
tros: Estética, Confort, Duraciéon e Conservacién. Os
mais significativos enuméranse a seguir.

Divisiéns Interiores: Tabiques, solados e teitos das
novas pezas constriense a base de taboleiros DM, igni-
fugos, formando un sandwich con illante incorporado,
sendo ademais hidréfugos os dos cuartos de bafo,
todos eles sacados na suUa cara vista. Esta solucion per-
mite un alto grao de insonorizacién entre as diversas
pezas e destas co exterior.

Cuberta: Entre o entablamento e a tella existentes
aloxaranse pranchas de URATHERM, que garantan a
estanqueidade e o illamento térmico.

Moblaxe: A moblaxe seré o elemento que establece-
ré o contrapunto necesario entre o presente e o pasado.
Escolleuse, tendo en conta a funcionalidade e a estética
sobria do seu desefo, o que posibilita 0 seu didlogo co
edificio contedor, complementandose e enriquecéndo-
se mutuamente.
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REHABILITACION PARCIAL DA FABRICA DE COIROS "NOGUEIRA'

O presente proxecto refirese a rehabilitacion da
Fabrica de Coiros “Nogueira”, sita na marxe dereita do
Rio Arnoia, fronte do Casco Histérico da Vila de Allariz.

Dito edificio constitie unha peza de gran valor histéri-
co-etnografico-arquitectonico, resultando inescusable a
slia conservacion e restauracion.

Dende unha perspectiva etnogréfica, dita fabrica é un
exemplo notable por canto conserva en bo estado o seu
equipamento -pias, rodos e demais elementos necesa-
rios para o curtido do coiro- constituindo un exemplo vivo
deste interesante e importante proceso industrial, basico
durante moito tempo para a economia da comarca.

Dende unha perspectiva arquitecténica dita fabrica, a
mais importante volumetricamente das que existian na
Comarca, constitie unha mostra tipoléxica de sumo inte-
rese de nave industrial de grande riqueza espacial e
constructiva.

Os materiais que a conforman son: a pedra de granito
en mamposteria tomada con morteiro, na formacién de
fabricas de muros perimetrais e os sillares, tamén de gra-
nito, para a formacion de pilastras e das pias de trata-
mento do coiro. A madeira esta presente na estructura -

Arquitecto redactor do proxecto e director de obra: César Portela Fernandez-Jardén

Aparellador: Celestino Feijéo Rodriguez

Arquitecto colaborador na Direccion de Obra: Adolfo Rodriguez de la Rua Roman
Outros colaboradores: Fabian Estévez, Serafin Lorenzo ¢ M: Pilar Taboada

Promotor: Concello de Allariz
Data do proxecto: 1993
Rernate da obra: 1996

vigas, pontdns, entarimados, ripas e solados- € a tella de
barro na cuberta.

A restauracion referiuse a tres aspectos concretos:

12. Reposicién dunha parte importante da cuberta,
empregando criterios, materiais e técnicas constructivas
anélogas as existentes orixinalmente; vigas, ponténs e
doelas de madeira de castifieiro para posterior soporte
da tella.

2°. Reposicion dunha parte do piso de madeira da
planta superior da ala Sur, empregando criterios, mate-
riais e técnicas constructivas anélogas as existentes:
vigas, pontdns e tabléns de madeira de castifieiro.

32 Reconstruccion do balcén adosado & fachada do
rio, con criterios, materiais e técnicas constructivas anélo-
gas as orixinais: pilastras de silleria e, vigas, ponténs,
tabléns de piso e baranda en madeira de castifieiro.

Neste caso a intervencion considera basico a reutili-
zacion do espacio en base a funciéns productivas com-
patibles con etnografias que posibilitan o seu uso e o seu
soporte econdémico, sen que sexan gravosos 6 presupos-
to municipal e unha carga que, a medio prazo, obrigaria 6
seu peche.

FABRICA DE "NOGUEIRA" REHABILITADA PARA BODEGON E MUSEQ ETNOGRAFICO DO COIRO
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PONTE SOBRE O RO ARNOIA

Arquitecto redactor do proxecto e director de obra: César Portela Fernandez-Jardén
Aparellador: Celestino Feijéo Rodriguez
Outros colaboradores: Fabian Estévez, Serafin Lorenzo e M: Pilar Taboada
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REHABILITACION DOS MUINOS DO REXO, DE ESCADAS E DE TOLEDO
E ACTUACIONS NAS MARXES DO RIO ARNOIA O SEU PASO POR ALLARIZ

O proxecto ten como horizonte a recuperaciéon de
todo o itinerario fluvial do rio Arnoia 6 seu paso polo
Concello de Allariz, e a stua rehabilitacion como un
Museo vivo da Historia e da Natureza, das acciones
naturais e humanas combinadas no tempo.
Preténdese con este proxecto a organizacion de
determinados tramos da ribeira do rio para axeitalos ¢
uso publico, con soluciéns variables en funcién do
entorno e do uso que se pretende en cada zona, dada
a variada especificidade destas 6 longo do rio.

Considerando o alto valor paisaxistico, medioam-
biental, etnogréafico e arquitecténico da meirande
parte das devanditas zonas, as actuaciéns suscitadas
tratan sempre de integrar os valores propios do entor-
no e de potencialos para fomentar e consolidar o inte-
rese e a atractividade que poden xerar estes espacios
a vez que facer posible a captacion da grande vitali-
dade e productividade derivadas do seu vencello co
rio.

Para esto recorrese, sempre que é posible, & utili-
zacién das técnicas e dos materiais tradicionais que
se empregaron para as actuaciéns sobre o territorio 6
longo da historia, de xeito que garanten tanto a inte-
graciéon como a adecuacién dunhas técnicas depura-
das polo uso, coa aportacién coherente dos medios
dispofibles na actualidade.

En calquera caso algunhas das actuacions, dada a
limitada accesibilidade para os vehiculos de transpor-
te ou de medios mecanicos requirirase inevitablemen-
te a utilizacion de sistemas de traballo tradicionais,
coa predominancia do traballo artesanal e manual.

As actuaciéons levadas adiante no Concello de
Allariz nos dltimos anos rexéronse por estes mesmos
principios e o resultado ven de ser gabado en ambitos
nacionais e internacionais. Pretendese por tanto conti-
nuar o labor na mesma direccién e en consonancia co
xa realizado, asumindo eses principios e contribuindo

Arquitectos: César Portela Fernandez-Jardon, e Xan Carlos Portela Regodeseves.

En colaboracion cos Enxefieiros de Caminos, Canles e Portos:
Enrique Urcola e Patricio Aguilar de C. I. 1. S. A.,

baixo a Direccion do Enxeifieiro de C. C. P. Alfonso Valderrabano,
da Confederacién Hidrografica del Norte de Espaia

a harmonia xeral de todo o sistema.

As actuaciéns contidas no proxecto agripanse en
catro zonas ou areas ben definidas e caracteristicas
do rio.

12) Area do Rexo.

Situada no rio Arnoia.

Augas arriba a 3,5 Km da Vila de Allariz na que se
levaréd a cabo a rehabilitacién dun dos muifios al6
existentes, que se atopa & beira dunha antiga mini-
central eléctrica, e a remodelacion e tratamento de
toda a area circundante, de propiedade municipal.

22) Area de bordo da Vila de Allariz.

Situada no contorno do casco histérico da cidade,
na que se pretenden completar os paseos fluviais
existentes de forma que se poda habilitar o percorrido
do rio por ambalas suas duas marxes entre a ponte do
Muifio de Acearrica e a nova ponte situada fronte &
fabrica de curtidos da Lombarda, unha vez bordeado
todo o casco histdrico.

3?2) Area do Muifio de Escadas.

Situada a uns 3 Km rio abaixo da Vila de Allariz, na
confluencia do regueiro das Regueiras -que abastece
6 devandito muifio- co rio Arnoia, sobre una platafor-
ma rochosa elevada bastantes metros por riba do rio,
onde se pretende a rehabilitacion e posta en funciona-
mento do muifio asi como o amafio do seu entorno,
dos accesos e da conexién co outro muifio -o de
Toledo- situado rio abaixo.

42) Area do Muifio de Toledo.

Situado a uns 3,5 Km rio abaixo da Vila de Allariz,
proximo a un encoro no rio Arnoia que abastece 6
muifo e a un pequeno almacén situado 6 pé do cami-
no de acceso. Preténdese habilitar como albergue
ocasional de pescadores, sendeiristas, etc., consoli-
dando como tales as ruinas do muifo e posibilitando
un doado acceso 6 seu interior e acondicionando
lixeiramente o entorno.
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RECUPERACION PLAN ESPECIAL DE PROTECCION E REFORMA INTERIOR DO CASCO HISTORICO

M:. CARMEN ABEIJON, alcaldesa de Noia

RECUPERACION ARQUITECTONICA DO CASCO HISTORICO

Durante os anos 60 e 70 o Casco Histérico sufre un
importante deterioro debido & perda de importantes
inmobles de valor histérico e que co citado plan tratase
de conservar os existentes e aquelas edificacions que se
executaron non acorde co casco histérico se integren
dentro do posible 6 mesmo.

REVITALIZAR O CASCO HISTORICO COMO CENTRO
COMERCIAL E DE SERVICIOS

Historicamente o Casco de Noia cumpriu unha fun-
cién comercial que aglutinou un importante nimero de
establecementos comerciais que prestaban servicio a
unha importante comarca sendo o centro neurélxico a
Vila de Noia. O Plan Especial trata de marcar unhas pau-
tas en relacion a usos dos locais comerciais que permita
0 mantemento destes centros comerciais.

OBRADOIRO

POTENCIAR O ASPECTO TURISTICO DA VILA

A vila de Noia sempre estivo irmandada con
Santiago e recibindo a sua influencia turistica, polo que
parte dos visitantes recalaban nesta Vila, polos seus
valores artisticos, culturais, gastronomicos e paraxes
naturais.

Polo que ¢s valores Artistico-culturais, coa aproba-
cién do citado Plan veranse potenciados cara a obter
unha maior influencia turistica, o que redundara nun
beneficio econdmico da vila.

CUMPRIMENTO DECRETO CONXUNTO  HISTORICO
ARTISTICO

A declaracion de Conxunto Histérico Artistico dun
Casco implica a aprobacién dun Plan Especial de
Reforma e proteccién que contemple os aspectos impor-
tantes a reformar e protexer ou reformar no citado &mbito.




PLAN ESPECIAL DE PROTECCION E REFORMA INTERIOR DO CASCO HISTORICO DE NOIA

INTRODUCCION

O presente artigo pretende ilustrar acerca das
caracteristicas do Casco Histérico de Noia e as princi-
pais propostas contidas no Plan Especial de Reforma
Interior e conservacion do mesmo, apoiandose na
documentacién elaborada co propio documento.

A exposicion do nucleo enfrontase desde unha ini-
cial perspectiva histérica para situalo na sua configura-
cion actual, tanto morfoléxica como fisica e poboacio-
nal, con referencia a aspectos do seu desenvolvemento
socioeconémico e a problematica suscitada pola adap-
taciéon da cidade antiga a funcionalidades actuais.

O conxunto urbano de Noia desenvdlvese a partires
da ocupacion inicial do recinto histérico, apoiandose os
sucesivos crecementos tanto na proximidade inmediata
a este primeiro nucleo como no desenvolvemento do
viario principal que salva as barreiras naturais que o
rodean.

A orixe defensiva do Casco Histérico maniféstase na
sUa localizacién ao fondo da ria, sobre unha porcién de
terreo sainte respecto a lifia litoral, no seu vértice mtis
avanzado aséntase a ponte que enlaza as duas beiras
da enseada. A presencia deste paso estratéxico, polo
que probablemente xa discorria unha via romana, asi
como os itinerarios que del se derivan, condicionaran o
asentamento e a propia morfoloxia da vila.

A orixe da vila no seu emprazamento actual remén-
tase a Carta Puebla de 1168, a sUa notable actividade
comercial que desenvolve durante a Alta Idade Media,
permitiu o desenvolvemento sucesivo de cercas defen-
sivas que subxacen na morfoloxia actual da vila.

Esquema de asentamento do Casco Histérico de Noia, co trazado de
rias e illas superposto a reconstruccién topogréfica do lugar. As cur-
vas de nivel conforman un terreo lixeiramente elevado que avanza sobre
o leito final del rio Traba.

Arguitecto: José Gonzalez-Cebrian Tello
Arquitecto colaborador: Miguel Ferreira Villar

Esquemas que mostran as probables trazas das cercas defensivas de Noia, e o proceso de
ocupacioén do solo desde a primitiva cidadela fortificada, vinculada ao castelo de Tapal € &
igrexa de San Martifio, que debeu constituir a primeira cerca defensiva da vila, e o trazado da
Ultima muralla xa no S. XIV.

O casco urbano consolidase no S. XVI como consecuencia do maior desenvolvemento econé-
mico de Noia a través da sua vinculacién pesqueira e mercantil.

No plano de comezos de século que se acomparia, aparece xa a fisonomia da vila configura-
da polas principais actuaciones do S. XIX, malecéns e variante viaria, que configuran o actual
perimetro litoral e 0 &mbito territorial do que seré a intervencién sobre o Casco Histérico.
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ANTECEDENTES URBANISTICOS

Do mesmo xeito que a maioria dos nucleos histori-
cos de Galicia, a evolucion urbana do Casco antigo da
vila de Noia producese, na sta época recente de maior
expansion, a partir de documentos de planeamento tar-
dios. Ao mesmo tempo produlcese, & marxe da propia
legalidde urbanistica, un constante proceso de renova-
cién do seu patrimonio edificado.

Exceptuando as distintas ordenanzas municipais
que se xeneralizan na sua aplicacion a mediados do
século XIX, centrandose fundamentalmente en criterios
de hixiene, ornato e estética do conxunto edificado, non
existira ata 1.974 outra regulaciéon do Casco Histérico
que incida neste ambito da Vila de forma especifica.

O Plan Xeral de Ordenacion Urbana de 1.974, apro-
bado cando xa remata o forte crecemento expansivo
dos anos 60, encontrase cun casco antigo moi transfor-
mado no que prevalece unha total anarquia nas substi-
tuciéns edificatorias, con incrementos en altura realiza-
dos & marxe de calquera criterio I6xico de regulacién
urbanistica. Ante esta situacién, o documento estable-
cera unha delimitacion inicial do Casco Historico antici-
pando unha primeira diferenciaciéon normativa para as
intervenciéns sobre este tecido ainda que o seu caréac-
ter excesivamente xenérico non impediria a progresiva
destruccién dunha parte significativa do seu valioso
patrimonio arquitecténico.

No Plan Xeral mantéfiense case totalmente as alifa-
ciéns do Casco Historico, establecendo as alturas méxi-
mas permitidas para cada illa, propofiendo a ocupacion
do solo vacante do sureste da vila. E, desde a perspec-
tiva actual, un documento respectuoso cun casco urba-
no de alto valor, pero carente nese momento de protec-
cion especifica, xa que a declaracion de Conxunto
Histdrico-Artistico do casco antigo non se producira ata
1.985.

G006 00u00 - -

Sobre o plano actual de Noia, con lifa de trazos, representouse a delimitaciéon de
Conxunto Histérico-Artistico, tal como foi recollida pola Xunta de Galicia na sta declara-
cién publicada no DOGA do 31 de xaneiro de 1985. Como pode apreciarse, tratase do
ambito minimo que polas stas condiciéns morfoldxicas e valores patrimoniais debe ser
protexida.

AL AN, S
Esquema de alifiaciéns do Plan Xeral de 1974, coa delimitacién proposta para o nicleo
antigo, na zona exterior, ao Sureste, definese unha nova edificacién de fronte quebrada
que consolidaria os terreos vacantes & beira do rio Traba. Este bloque que cerraria a illa

da rda Corredoira de Luis Cadarso, actualmente iniciada siguindo, aproximadamente, as
previsions do Plan, permanece sen acabar.
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A delimitacién do Casco Histérico definida polas vixentes Normas Subsidiarias vén com-
pletar a proposta na declaracién de Conxunto Histérico-Artistico, engadindo o burgo
extramuros desenvolvido ao longo da Corredoira de Afora e os terreos sen edificar das
ribeiras do Traba.
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Confianse ao presente Plan Especial as competen-
cias do planeamento no Casco Histérico, conforme ao
marco xuridico establecido pola lexislacion do solo € a
Lei de Patrimonio Cultural de Galicia, dsenvolvendo a
Normativa transitoria anticipada polas Normas
Subsidiarias e regulando de forma especifica a ordena-
cién urbanistica do Casco Histérico.

A partir da analise pormenorizada do Casco
Histérico, desenvolvida no proceso de elaboracién do
traballo, dividiuse o &mbito en catro zonas homoxéneas
diferenciadas. Esta fragmentaciéon en areas ten un fun-
damento primordialmente metodoldéxico e baséase nas
caracteristicas comuns e similitudes na stda orixe histori-
ca, morfoloxia urbana, edificatoria ou parcelaria e, en
xeral, na manifestacion de problematicas urbanisticas
semellantes que aconsellan o seu tratamento singulari-
zado dentro dun mesmo ambito de planeamento.

A carencia dunha normativa de proteccién especifi-
ca e a pérdida de funcionalidade residencial da edifica-
cion tradicional fronte &s modernas renovacions de
vivendas levou a unha progresiva diminucién poboacio-
nal, xustificada pola decadencia do seu valor de habita-
bilidade.

A xeneralizacion dun proceso constante de renova-
cién urbana baseada, ata hai pouco, de forma exclusiva
na substitucién edificatoria, impofiendo tipoloxias e for-
malizaciéns alleas &s caracteristicas do Casco
Histdrico, con incrementos notables no seu aproveita-
mento volumétrico, ademais de provocar a desaparicion
dun patrimonio arquitecténico irrecuperable, favoreceu
o abandono, en gran parte, das construcciéns tradicio-

nais que ainda permanecen en prevision de maiores
edificabilidades futuras.

Diante desta situaciéon, o Plan Especial de
Protecciéon e Reforma Interior proponse como un instru-
mento de planeamento que posibilite a axilizacién do
proceso de renovacion urbana dun modo compatible
coa conservacion estética e a preservacion da sua cali-
dade ambiental, mantendo a edificacion histérica que
permanece mediante medidas de proteccién axeitadas,
e mellorando o nivel cualitativo xeral tanto nas construc-
ciéns coma no espacio publico, ou dando solucién aos
distintos problemas que presenta o completamento da
ordenacion nas suas marxes.

A revitalizacién do Casco Histérico e a mellora das
suas condiciéns de habitabilidade, integrandoo na con-
tinuidade do tecido urbano do seu entorno, céntrase
fundamentalmente na realizacién de obras de mellora
en infraestructuras, equipamentos e servicios, promo-
vendo a recualificacion do espacio libre e a recupera-
cion puntual de edificaciéons con valor de permanencia
en base & sla reutilizacion como equipamentos, na
adecuacion estética xeral dos elementos disconformes
respecto ao caracter do ambito e na ordenacién urba-
nistica pormenorizada do conxunto, incluindo tanto as
pautas de edificidon en solares ou substituciéons permiti-
das como o tratamento definitivo das marxes urbanas.

No plano que aparece na parte inferior poden verse
as distintas 4reas homoxéneas en que se dividiu o
Casco Histérico de Noia e a numeracién das suas illas,
vinculadas & anélise pormenorizada, e o seu tratamento
final a través das ordenanzas gréficas especificas.

IDENTIFICACION DE AREAS HOMOXENEAS E ILLAS
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A continuacion, ofrécense algunhas das determinacions do Plan Especial que se estructuran en intervencions da seguinte orde:
1. Ordenacioén:

2. Urbanizacion:
Establécense novos trazados e alifiaciéons que xunto

Fixanse os ambitos onde se prevé unha mellora das condiciéns
coas determinacions pormenorizadas de usos, permitan da urbanizacién existente e propéfense operaciéns de recualifica-
unha mellor adaptacion e funcionalidade do C.H. & cién e recuperacion do espacio publico como elementos claves da
situacién actual. Neste nivel propofieriase, asi mesmo, a

mellora ambiental e urbana.
intervencion sobre o viario e a reordenacion do tréfico.
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O plano superior mostra a situacién actual do Centro Histérico, podendo
‘ ) apreciarse a inacabada marxe litoral asi como as zonas deterioradas ‘
4 adxacentes ao malecon de Gasset.
No plano inferior, a proposta de intervencion.
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3. Edificacion: As actuaciéns enméarcanse dentro
dos seguintes epigrafes:

-Catalogacion, establecemento dos diferentes niveis
de proteccion e posibilidades edificatorias inherentes a
cada tipo.

- Nova edificacion, determinanse as ordenanzas
especificas que, en relacién aos parametros clasicos

4. Obtencion de solo, de inmobles para equipamen-
tos e formas de reutilizacion.

Previronse unha serie cle operaciéns encamifiadas a
obtencién de novos espacios publicos, ou equipamen-
tos, a través da definicidn de distintas unidades de
actuacion sobre o Casco Histérico.

De forma gréfica, e desde unha vision xeral e por-

menorizada, méstranse as principais propostas de inter-
vencion recollidas polo Plan Especial.

neste tipo de plans, se vinculan nunha definicion funda-
mentalmente grafica.

Para a totalidade dos 577 inmobles do C.H. establé-
cense a través de ordenanzas gréficas os parametros
fundamentais de actuacion a seguir:
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O plano da parte superior deixa ver a proposta de
alinacions que se suxiren para o C.H. apoiandose basi-
camente nas existentes, pero modificandoas en zonas

concretas onde a intervencion reestructura o espacio
urbano.

O plano inferior mostra as distintas propostas de
intervencion que aparecen con detalle nos planos referi-
dos a cada area homoxénea.

Son actuaciéns que requiren un tratamento especifi-

co tanto desde a xestidn como desde a urbanizacion e
a edificacion.
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Na zona 1, as intervencions fundamentais céntranse
na mellora e recuperaciéon da marxe litoral, tanto na sua
urbanizaciéon como na edificaciéon adxacente.
Propdénense dous paseos de ribeira, ordénanse e esta-
blécense alifacions e volumes nas edificaciéns da
marxe e proponse unha intervencion puntual de recupe-
racion do antigo Pazo Arcebispal e das parcelas adxa-
centes.

Na zona 2, intervense, asi mesmo, sobre parte dos
Paseos de Ribeira, e na recuperacion de espacios
publicos, prazas, mediante novos trazados e ordena-
cién volumétrica, a través de senllas unidades de actua-
cion.

Reorganizase, asi mesmo, unha edificacién de
forma puntual.

EXCMO. CONCELLO
DENOLL

INTERVENCIONSS FUNTUALSS
ESCALAL L%

Na zona 3, as intervencions tratan de reordenar a
marxe fluvial, dotala de accesibilidade e establecer
unha nova lina de marxe, compatible co mantemento da
zona verde fixada nas N.S.M.

Proponse, asi mesmo, a recuperacion de inmobles
na marxe fluvial e a actuacién ubanizadora sobre a
mesma.

Na zona 4, a actuacion fundamental céntrase na
marxe litoral, organizando e transformando o actual
recheo nunha zona libre e deportiva.

Proponse, asi mesmo, a conexién entre a Alameda e
a Ria, posibilitando a edificacién puntual de bloques de
carécter residencial, a cambio da cesién de solo para
zonas verdes e libres.

Resolvense conexidns e circulaciéon arredor da esta-
cion de autobuses.
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Nas figuras que se mostran a continuacion, pode A seguir, amdsase detalle das fichas das duas pri-
verse o detalle das intervencions propostas e a preocu- meiras Unidades de Actuacion do Plan Especial, onde
pacion por unha xestion o menos complexa posible. pode apreciarse o tratamento vinculado ao catastral

como aspecto prioritario.
U.A. 1. PARCELAS ADXACENTES AO MERCADO DE ABASTOS
1. OBXECTIVO.
Conseguir un axeitado remate para a illa, permitindo a construccion sobre duas hortas traseiras de senllas edifica-
cions con fachada & Rua do Curro, de forma conxunta, trapando unha medianeira vista e consolidando a maior
altura existente na fronte do Malecén de Cadarso respecto ao Mercado de Abastos.

2. ORDENANZAS DE APLICACION.

A edificacién podera alcanzar unha altura de baixo e tres plantas, coa lifia de cornixa que se establece nas
Ordenanzas Gréficas correspondentes. Debera outorgarse tratamento de fachada aos tres paramentos exteriores
que delimitan a edificacion.

Todos os demais aspectos seran regulados polas ordenanzas xerais deste plan especial.

3. CESIONS DO SOLO. URBANIZACION.
Os espacios libres destinados a rua e patio interiores.

4. TIPO DE XESTION. SISTEMAS DE APLICACION.
A Unidade executarase preferentemente polo sistema de Compensacion.

5. OBSERVACIONS.

Os propietarios deberan proceder as cesidns de solo e urbanizacion dos terreos, antes de poder edificar sobre deles.
A rda interior podera ter caracter semipublico, pechandose sobre a alifiacion do Malecén de Cadarso mediante
unha reixa.

E——a DELIMITACION DA UNIDADE

BE orccon

U.A 1. PARCELAS ADXACENTES AO MERCADO DE ABASTOS CESIONS DE SOLO OBLIGATORIAS

1. OBXECTIVO.

Conseguir unha ordenacién que mellore a calidade urbana da zona, aproveitando a disponibilidade de solo vacan-
te, rematando la medianeira vista existente cunha nova construccién, e pofiendo en valor unha edificacion catalo-
gada mediante a apertura dunha praza publica no encontro entre as duas rias.

2. ORDENANZAS DE APLICACION.

A edificacién podera alcanzar unha altura de baixo e tres plantas, coa ocupacion de solo que se establece nos pla-
nos correspondientes.

Todos os demais aspectos seran regulados polas ordenanzas xerais deste Plan Especial.

3. CESIONS DE SOLO. URBANIZACION.
O espacio destinado a praza publica.

4, TIPO DE XESTION. SISTEMAS DE APLICACION.
A Unidade executarase, preferentemente, polo sistema de Compensacion.

5. OBSERVACIONS.
Os propietarios deberén proceder as cesions de solo, antes de edificar.

E DELIMITACION DA UNIDADE
EDIFICAGION

CESIONS D SOLO OBLIGATORIAS
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AS ORDENANZAS DO PLAN

Un dos maiores esforzos na redaccién do Plan
Especial foi o referente a establecer unhas ordenanzas
o suficientemente claras e precisas que axudasen a
configurar a edificacion futura de Noia desde unhas
premisas vélidas. Para iso, as ordenanzas configuraron-
se de forma gréfica tratando de servir como instrumento
preciso ao fin proposto.

A gran presién que Patrimonio exerce sobre formas
e materiais obrigounos a propofer unha regulacion
especifica sobre as condicidns estéticas e formais que
superpostas &s regulacions sobre ocupacion de parce-
la, edificabilidade, altura e volume, definisen de forma
clara o tipo edificatorio.

ORDENANZAS GRAFICAS. EXEMPLO

O gran numero de inmobles que se permite edificar
de novo (44% do total) obrigaba a precisar composi-
cién, acabados materiais e as caracteristicas dos distin-
tos elementos que os configuran, nun esforzo por posi-
bilitar actuaciéns acordes co momento actual e respec-
tuosas co tipo herdado.

As figuras que se mostran a continuacion, tratan de
ilustrar acerca dos extremos antes mencionados.

No primeiro gréfico ilistrase un exemplo de orde-
nanza grafica, con referencia a aspectos tales como
catalogacioéns, alturas permitidas e recomendaciéons
derivadas das ordenanzas.

Na parte inferior, interpretaciéns gréficas de situa-
cidns existentes e exemplos de propostas a través da
utilizacion das ordenanzas do Plan Especial.

gréficas
das diferentes illas que se vecollen no Plan Especial.

o d&mbito d: ion, in-

ndenlemtme existe unha r:‘ﬂulaaon _pormenori-

las edificacions e agrupacions que, sen

conﬁzurar il lns se encontran asi mesmo dentro del
4mbito es

As ordenanzas grificas estructiranse da siguiente for-
ma:

1. Fan referencia s illas numeradas en cada zona
homoxénea. segindo unha orde correlativa.

2. Asedificacions que configuran cada alzado da
illa vefien relacionadas po%g nome da nia e po-
Ia sia numeracién.

3. A lifia vermella establece a envolvente da edi-
ficacion. Representa a altura méxima de comi-
xa que, en cada caso, poden;umnur.hcom-
solares ou
edificatorias, no caso de seren posibles.

Por debaixo desa envolvente encéntranse edi-
ficaciéns que rian chegar a alcanzala, sen
que iso signifique a obrigatoriedade de cons-
truir ata esa altura.

Iperan aquelas
edlfc;v:l(ms ue, reahudas fora da escala da
Ciudade Historica e provocando un deterioro
ambiental da nia. corresponden en xeral con
edificaciéns rewmes e cunha vida util serd
moi dilatada. No caso icacion deberd
az;um a nova construccion 4 lifia estableci-

4. A ordenanza grifica mostra, asi mesmo, a
Catalogacion ¢ o distinto Nivel de Pmtecclon
asi; acadaun

5. Os textos vinculados aos distintos edificios te-
fien o caricter de recomendacién, se ben no
referente aos edificios catalogados regulan a
stia adaptacion estética.
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Deberdn considerarse secuencialmente, nun
intento de mellora ambiental do Casco
Histérico ao longo da vixencia do Plan
Especial.

da emteme a nova construccion deberd adap—
tanto & normativa estética como ds
cificacions, en cada caso, destas on:lenanms
icas.
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Alzado dun tramo de rGa con edifica- A.- Falta de continuidade con vans de pisos.
cion existente construida na época de  B.- Altura de forxados sen relaciéon con colin-

maior desenvolvemento urbano, sen  dantes.

regulacién harmonizadora, non inte- C.- Corpo voado macizo e material de fachada

grada ambientalmente. inaxeitado.

D.- Vans de proporcién horizontal.

E.- Altura excesiva.

F.- Cuberta en material inaxeitado

[, it

]

Alzado do mesmo tramo de rta con Utilizanse vans de proporcién rectangular ver-

posible edificacién de acordo coa tical, interpretando motivos compositivos tradi-

nova normativa en canto a criterios  cionais, con balcén corrido e fachada retrasa-

fachadas.
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xerais de desefo e composicion de da na Ultima planta.

Harmonizanse materiais: pedra en fachada,
tella curva en cuberta.



Distintos exemplos de algunhas das ordenanzas
gréaficas que se incorporan ao Plan Especial tratando de
facilitar propostas e apoio as definicions formais e com-

positivas das novas edificacions.

Edificaciéns renovadas do barrio marifeiro, ambito
no que, de predominar tal solucién, se admite a dife-
renciacién dos recercados noutros tons sempre que
combinen coa carpinteria.

Exemplo de edificacién recente
sen execucion simultanea da plan-
ta baixa na cal os ocos de locais
comerciais non mantenen o ritmo e
proporciéns do resto do edificio.

Exemplo de edificaciéon recente
con planta baixa composta e exe-
cutada en consonancia co resto do
edificio, mantendo os panos cegos
a sua continuidade na planta
baixa.
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Ancho de rda entre 4 e 6 m: Voo maxi-
mo igual ao 10% da anchura da rda.

C2eém

Ancho de rda igual ou maior de 6 m: Voo
igual ao 10% da anchura da rua ata un

méaximo de 0,80 m.

A- Resolucioén de planta baixa
en nova edificacion non per-
mitida, con alzado inacabado
e sen composicion de vans.

B- Solucién admitida, con
escaparates e portal conforme
4 modulacién de ocos en
fachada

O carécter das ordenanzas é secuencial naqueles
aspectos que se refiren a recuperar situacions iniciais,
xa que dificilmente poderian aplicarse de forma inme-
diata.

s usw mus sum |

e

Tramo de rua con edificacion en pedra e carpinterias de portas, ventas ou galerias en
cor branca, exemplo de ambito no que s6 se admite esa cor para cercas e bastidores.

Tramo de rda con edificacién marifieira e de caracter popular que mostra acabados con
revoco e tratamento de cor en paramentos e carpinterias, exemplo de alzado no que se
permitirian outras cores de bastidores e cercos de ventas ou portas ( ocres, verdes, ver-
mellas, azuis ) ademais da branca.

-
[i]5e2oc O plano de escaparates ou portas
de acceso en locais comerciais reti-
raranse unha distancia “r* de polo
menos 25 cm. respecto & alifiacion
l de fachada.
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A fotografia aérea do Casco Histérico de Noia per-
mite observar os problemas urbanisticos formulados ao
longo do presente artigo.

A marxe maritima presenta serias deficiencias deriva-
das dos recheos incontrolados, que a ausencia de cala-
do facilita de forma negativa na maioria das nosas rias. O
deterioro edificatorio das marxes pode observarse de
forma clara, asi como os exemplos de edificacidons da
década dos sesenta, que terxiversan a silueta urbana.

OBRADOIRO
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Ainda, a pesar diso, segue sendo o Casco Histdérico
0 espacio urbano de maior ocupacion, € a sua paulatina
recesion poboacional poderia variarse se co Plan
Especial se consegue a mellora das stuas marxes edifi-
catorias e a intervencion racional sobre gran parte do
patrimonio edilicio, nuns casos, conservandoo e rehabi-
litdndoo, noutros, substituindoo por novas edificacions
que, mantendo a tipoloxia existente, permitan recuperar
calidade de vida aos seus moradores.




A CONSERVACION DUNHA CIDADE PATRIMONIO DA HUMANIDADE

Xerardo Estévez Fernandez, arquitecto, alcalde de Santiago e presidente do Consorcio da Cidade

Como alcalde e arquitecto, o meu maior
empefio nos ultimos anos foi a rehabilitacion
da Cidade Histérica, introducindo novas
pautas culturais e econémicas e dotandoa
de novos cometidos. O maior éxito estase
obtendo co desenvolvemento do Plan de
rehabilitacion interior de vivendas, xestiona-
do por unha oficina técnica especifica pro-
movida polo Consorcio da Cidade.

Nos dous anos de traballo constante
ganouse a confianza dos cidadans, pois son
atendidos non so6 na definiciéon das obras a
executar sendn tamén nas xestiéns de con-
tratacion, obtencién de subvenciéns, tramita-
cion de licencias, control de calidade das
obras, etc. . Asi conseguiuse a adhesion 6
programa de mais de 1.200 habitantes da
Cidade Histérica. Implicaronse tamén novos
arquitectos, arquedlogos e empresarios, que
especializaron e homologaron as suas
empresas, organizando conferencias e colo-
quios tanto para preparar profesionais, técni-
cos e traballadores en rehabilitacién como
para dar a cofiecer o programa a todos 0s
sectores sociais.

Os axentes sociais, os cidadans, os tec-
nicos e os traballadores das empresas que
hoxe melloran a sta formacién en colabora-
cién coa Oficina de Rehabilitacién son a
mellor garantia do emprendido hai dous
anos. E sobre eles descansa o futuro da
conservacion desta cidade. llustrdndoo con
palabras de Bertolt Brecht:;Quen construiu
Tebas, a das sete portas?. Os libros de his-
toria citan os nomes dos reis pero, seran o0s
reis os que arrastraban os bloques de
pedra?.

A arquitectura de Santiago que hoxe
rehabilitamos & un organismo vivo no que as
construcciéns exhiben a sua absoluta cohe-
rencia, € nas que interior e exterior forman
unha sutil e experimentada gamma de solu-
ciéns arquitecténicas de contrastada efica-
cia e harmoénica sensibilidade. O respecto e
a consideraciéon que, sen dubida, merecen
estas arquitecturas non sé deben condicio-
nar a nosa actuacion cando temos a respon-
sabilidade de intervir directamente sobre
elas, senén que, alén disto, deben reforzar o
noso compromiso profesional cando face-
mos arquitectura.

Cada vivenda que se arranxa € un motivo
de satisfaccion colectiva porque supén a
consolidacién do uso residencial da Cidade
Histérica, un dos obxectivos esenciais do
Plan especial de proteccion e rehabilitacion
que proximamente se aprobara.

Foron anos apaixoados nos que traballa-
mos intensamente, desenvolvemos o Plan
xeral da cidade co concurso da mellor arqui-
tectura posible, aproveitando os acontece-
mentos derivados do Ano Xubilar de 1993 e os
recursos que nos brindou a existencia do
Consorcio da Cidade para responder &s nece-
sidades dunha capital de comunidade auténo-
ma, declarada Patrimonio da Humanidade e,
como calquera outra cidade, en continua
transformacion. A estreita cooperacion institu-
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cional que garante o Consorcio permitira
afrontar os obxectivos do Ano Xubilar de 1999
e a Capitalidade Europea da Cultura no ano
2000, xerando economia e axudando a desen-
volver unha cidade coherente, capaz de
mellorar a calidade de vida dos seus habitan-
tes, producir cultura e aproveitar con bo senti-
do os seus recursos naturais: situando a
Compostela entre as cidades que, no concer-
to europeo, conxugan pasado e presente para
construir un futuro aberto e solidario.




Nota da Redaccion:

As actuacions descritas neste artigo foron
premiadas cun Diploma de Europa Nostra
na sua edicion de 1997.

En abril de 1994, o Consorcio de Santiago
encoméndalle 6 Concello da cidade o esta-
blecemento das medidas oportunas para a
execucion das actuacions de rehabilitacion
da cidade histérica. Dous meses despois, 0
Concello crea unha Oficina Técnica que se
ocupa do desefo, xestion e desenvolvemento
dos programas de rehabilitacion.

A coordinacién politica e administrativa
que a existencia do Consorcio facilita € un
dos pilares fundamentais nos que se sustenta
a axilidade do primeiro programa establecido
o Plan Ponte para a rehabilitacion interior de
vivendas e esta coordinacion na que partici-
pan as tres administracions representadas no
Consorcio (estatal, autonémica e local) fixo
posible un complexo sistema que en dous
anos tivo un extraordinario arraigo na poboa-
cién da cidade histdrica.

Os datos de partida con que nos atopa-
mos para definir o método no que basear a
actuacion da Oficina e o seu dimensionado
foron os seguintes:

12. O criterio prioritario establecido no Plan
Especial, de manter o tecido residencial exis-
tente e as suas tipoloxias, acompanado da
necesaria renovacion das vivendas para fixar
a poboacioén residente e os niveles de ocupa-
cién actual.

2°. As caracteristicas desta cidade histori-
ca, composta por 6.700 vivendas repartidas
en 2.800 edificios, cunha ocupacion media do
85% € una edificacion con problemas que
obedecen & secular falla de cultura do mante-
mento do noso patrimonio, e dos periddicos
labores de entretemento e conservacion,
antes que a dificiles problemas estructurais
motivados pola idade das edificacions.

O estado dos edificios €, en Santiago,
bastante mellor que no conxunto dos centros
histéricos do Estado, pois s6 un 10 % deles
atépase en mal estado e un 38% en estado
regular.

32 Tampouco habia na cidade unha mini-
ma e estructurada rede de operadores da
rehabilitacion, nin unha praxe constructiva
axeitada e suficientemente experimentada
para conservar € mellorar estes edificios.

42 Era patente a desconfianza dos usua-
rios cara &s posibilidades de mellorar as suas
vivendas, baseada mais na falla de informa-
cién e nas suas experiencias anteriores que
en argumentos soélidos de rexeitamento a
estas edificacions.

Estes datos, unidos & sistematica analise
incluida no avance do Plan Especial sobre o
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estado da edificacién, as suas instalacions
basicas e condiciéns de habitabilidade, orien-
taron a redaccion da primeira ordenanza de
axudas & rehabilitacion, aberta en novembro
de 1994, o Plan Ponte, cinco meses despois
da creacion da Oficina, e tamén a estructura
de organizacion e funcionamento desta.

A OFICINA DE REHABILITACION

Asi a Oficina foi dotada dos medios nece-
sarios para estimular e incentivar nos cida-
dans a rehabilitacion das suas vivendas, diag-
nosticar correctamente as necesidades de
intervencion e asesorar tecnicamente en can-
tas cuestions xurdiran durante o desenvolve-
mento das obras.

E dicir, a Oficina esta desefiada para faci-
litarlle 6 cidadan unha asistencia total nos
deberes que, segunda lei, ten na conserva-
cién do Patrimonio.

A Oficina ten dous arquitectos coordina-
dores de vivenda, un arquitecto coordinador
do programa de locais comerciais, Pablo
Tomé Ferreiro, e un arquitecto, Xosé Allegue
Fernandez, adicado a programar os cursos
de formacioén e os programas de informacion
dirixidos 6s cidadans.

Ten ademais un departamento para a ela-
boracién das documentaciéns técnicas que
se precisan. Nel traballan un técnico de grao
medio, Ramén Fernandez Hermida, e dous
delineantes informaticos.

Un economista, Fernando Garcia Tobio,
resolve as cuestions administrativas € de xes-
tion que presenta a tramitacion de expedien-
tes e informa ¢ cidadan sobre as posibilida-
des de financiamento que ten 6 seu alcance.
Este xestor conta coa axuda de dous auxilia-
res administrativas de atencion 6 publico.

A espera da aprobacién definitiva do Plan
Especial, que xerara un estable e mais amplo
programa, as axudas do Plan Ponte estan
orientadas a resolver os problemas das viven-
das que carecen dos servicios sanitarios basi-
cos, presentan instalaciéns eléctricas ou de
fontaneria en mal estado, ou tefien serias defi-
ciencias nos elementos comuns da edifica-
cién, harmonizando a renovacion necesaria
co respecto & conservacion dos elementos
definidores da arquitectura histérica presen-
tes na edificacion, contribuindo asi a frear o
deterioro do patrimonio residencial edificado
e a fixar & poboacion residente.

O programa debia valer tamén para orga-
nizar as estructuras de operadores intervintes



na rehabilitacién, técnicos e empresas, que
fixeran crible, e por tanto posible, un proceso
de rehabilitacion compartido cos cidadéans.

Por ultimo, o programa aspiraba a consoli-
dar un sistema de rehabilitacién baseado na
axilidade da tramitacion administrativa, na
relacion directa, persoal e cualificada con
cada un dos axentes implicados (cidadans,
técnicos e empresas) e, sobre todo, baseado
na economia das intervencions lixeiras € na
flexibilidade da rehabilitacién dispersa, pro-
gramada & vez en funcién das necesidades
dos usuarios e das directrices do Plan
Especial.

Dous anos despois da aprobacién e posta
en vigor deste programa, os resultados son
alentadores e moitos destes obxectivos cum-
prironse.

Durante os catorce meses nos que o pro-
grama mantivo aberto o prazo de adhesion,
recibironse 1200 solicitudes de inspeccion e
asesoramento técnico, que deica o dia de
hoxe xeraron xa 860 solicitudes oficiais de
intervencion.

Para respostar con rigor a esta demanda o
sistema ideado pola Oficina € necesariamente
complexo pero alcanza a cubrir tédolos obxec-
tivos que desde o comenzo se suscitan.

A Oficina permanece aberta mané e
tarde, para facilitar a accesibilidade 6s seus
servicios e a relacion cos técnicos da mesma
Xa que a mana adicase xeralmente a supervi-
sar a marcha das obras.

Desde o primeiro contacto, un dos arqui-
tectos coordinadores do programa ocupase
de cada cidadéan, acompafiandoo na visita a
sUa vivenda, na que se concilian as necesida-
des do usuario e outras obras que a xuizo do
técnico da Oficina son fundamentais para
asegurar a conservacion do patrimonio que a
vivenda visitada representa no conxunto da
cidade.

Esta primeira visita xera despois a tutela
continua do desenvolvemento do proceso de
intervencion xa que desde unha “ventanilla
Unica”, 6 particular se lle facilitan:

- O proxecto da intervencién acordada

- Os tramites para a obtencion de licencia
e demais permisos municipais

- O informe da administracién de patrimo-
nio

- As empresas que poden axudarlle a
rehabilitar a sla vivenda

- A informacién sobre o financiamento
externo da sua obra a través dos bancos
colaboradores co programa
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- O contrato de obras

- A asistencia arqueoldxica na interven-
cién, si fora preciso

- O asesoramento e seguimento das
obras, nas que os técnicos da Oficina acttan
como garantia da correcta execucion dos tra-
ballos, mediando na infinidade de pequenos
problemas que toda intervencion xera entre o
particular e a empresa ou cos vecifios extre-
mantes.

Esta xestion, na que o cidadan se atopa
asistido na totalidade do proceso de mellora
da sua vivenda, e gracias & que cofiece polo
seu nome de pila 6 arquitecto responsable
da sUa obra é a que conseguiu gafiar a con-
fianza e a implicacién de mil douscentos
cidadéns, polo de agora, na conservacion da
sUa cidade histdrica.

Paralelamente, houbo que organizar toda
unha trama asistencial técnica para o desen-
volvemento do programa que resolvera cues-
tions de fondo para os que a cidade non
estaba estructurada.

A XESTION DAS SUBVENCIONS
A REHABILITACION

Como ¢ sabido, un dos problemas habi-
tuais que a rehabilitacion privada con sub-
venciéns publicas xera é a dificultade de
controlar o uso axeitado do difeiro que se
establece como subvencion.

Pero estratexias simples, como a maiora-
cién de presupostos para cubrir coa subven-
cioén a practica totalidade da obra, se cortan
si € a propia Administracién quen define o
presuposto de cada intervencion.

Durante os meses previos & apertura do
programa os técnicos da Oficina traballaron
na confeccién dun cadro de prezos Utiles e
especificos para a rehabilitacién que axudara
a definir despois o alcance econémico de
cada obra.

Este cadro, unido ¢ feito de que a sub-
vencion & obra se calcula en funcién dun
presuposto oficial realizado por nés non per-
mite ningunha desviaciéon no uso das sub-
vencions.

A posibilidade de que un programa de
rehabilitacion desatara un alza incontrolable
dos prezos do mercado da construccién,
como puido pasar na Expo de Sevilla ou nos
Xogos Olimpicos de Barcelona, dado o subi-
to aumento da demanda de empresas capa-
ces de realizar simultaneamente as obras, foi
atallado co sistema de empresas homologa-



das que a Oficina abre paralelamente 6 pro-
grama. Por este sistema e a medio de duas
convocatorias publicas, a Oficina ten a cola-
boracién de trinta € oito empresas, homologa-
das e ofertadas ¢ particular para a realizacion
das sUas obras.

En tddolos casos, o cidadan elixe libre-
mente a empresa que realizara as suas
obras, sexa homologada ou non ainda que as
condiciéns dunha empresa homologada
supofien determinadas vantaxes para o cida-
dan: as empresas homologadas aceptan
como maximos 0s presupostos calculados
pola Oficina para cada intervencién, é dicir,
non poden ofertar unha cantidade maior para
a realizacion das obras. Ademais, e unha vez
liguidada a obra, o Consorcio péagalle &
empresa homologada o importe da subven-
cion, polo que o particular non debe preocu-
parse do financiamento total da obra, senén
s6 da parte que a el lle corresponde pagar.

O 95% dos contratos se realizan con
estas empresas homologadas.

Queremos resaltar a colaboracion extraor-
dinaria dalgunhas destas empresas no
desenvolvemento do programa, e o entende-
mento que este sistema facilita dada a asidui-
dade con que se traballa conxuntamente.

Por outra banda, as subvenciones abdan-
s€ no prazo maximo dun mes unha vez reci-
bida a obra. O estricto cumprimento deste
prazo, establecido asi na ordenanza do Plan
Ponte, foi un dos elementos claves no éxito
do programa.

Tédolos proxectos se realizan na Oficina
agas 0s que na primeira visita xa son consi-
derados como obra maior, que son encarga-
dos polos particulares a un arquitecto de sua
escolla.

A intervencion desénase baixo os criterios
da léxica constructiva e da economia de obra
en funcién das necesidades de cada cidadan
e axeitada a cada caso. Os proxectos ou
memorias valoradas que realizamos incluen
unha pequena memoria descriptiva, un prego
de condiciéns, medicidns, presupostos e a
documentacion gréafica suficiente para definir
cada obra.

A intervencion reducese a introducir na
vivenda os minimos cambios posibles pero
tédolos que se consideren necesarios para
adaptala 6 seu programa actual, realizando
pequenos cambios en tabiquerias cando asi
o xustifica unha labirintica distribucién ou o
incorrecto alumado e ventilacion dalgunha
estancia.
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A ASISTENCIA TECNICA OS CIDADANS

Nestes dous anos, a Oficina resolveu 540
proxectos, que xeraron xa a execucion de
300 obras, a metade delas xa rematadas.

Para abordar este traballo creouse un sis-
tema baseado na contratacién de asistencias
técnicas e colaboracions temporais, median-
te convocatoria publica dirixida a arquitectos
xoves que participan dende aquela na redac-
cién das memorias valoradas e colaboran no
seguimento das obras, supervisados e coor-
dinados polos arquitectos da Oficina.

Ademais, e de dous en dous, estes arqui-
tectos forman parte durante seis meses do
equipo técnico da Oficina, asistindo a esta na
coordinacion das intervencions. Arquitectos
como Lourdes Pérez, Antonio Pena, José
Manuel Bermidez ou Encarna Nieto, realiza-
ron xa este ciclo, desenvolvendo as suas fun-
ciéns cunha adicacién admirable.

Os poucos, o continuo contacto coas
obras vai establecendo un corpo de criterios
solvente e experimentado, que pronto se vera
reunido nun manual para a intervencion nes-
tes edificios.

O programa, nas 540 memorias redacta-
das, xerou unha actividade en rehabilitacion
de 1.600 milléns de pesetas, dos que aproxi-
madamente 550 milléns corresponden &s
subvencions establecidas na Ordenanza.

O custe medio de cada intervencién son
tres milléns de pesetas, dous aportados polo
particular e un pola Administracion.

A Oficina é ainda moi xove e a penas se
entrevén os resultados do primeiro programa
pero en termos globais a experiencia acumu-
lada neste tempo permite obter as seguintes
conclusions:

1. A rehabilitacion lixeira € un instrumento
Optimo para a conservacion das cidades his-
téricas, fronte a operaciéns “macro” de reno-
vaciéon urbana dirixidas desde a
Administracion.

2. O espallamento das intervencions e o
numero dos técnicos colaboradores asegura
unha grande heteroxeneidade, sen grandes
proxectos que homoxeneicen innecesaria-
mente solucions e programas de uso.

3. O investimento por vivenda é abordable
con ou sen cretos financeiros, e colectivamen-
te positiva, pois deica a data foron anovadas
e reintegradas no mercado, cos parametros
de habitabilidade esixidos hoxe en dia, 152
vivendas cun custe medio unitario para a
Administracion de 1.000.000 de pesetas.



4. As novas tecnoloxias, coherentemente empregadas,
resolven con satisfaccién os problemas da edificacion his-
torica e de conservacion das estructuras tradicionais sen
modificar a esencia deste patrimonio.

Abrese con esta experiencia un vasto campo de inter-
vencion no patrimonio para os técnicos pois o0 desenvol-
vemento do programa permitiulle 6s arquitectos resolver
problemas deica agora confiados 6 criterio das cuadrillas
de albaneis especializados neste tipo de reformas.

OS USUARIOS

Esta confianza dos cidadéns cara 6s técnicos
acentuase e resulta doada de consolidar cando estes
cidadans atopan nos técnicos, como estamos compro-
bando, razéns e argumentos que lles supofan un
apoio e unha auténtica axuda na mellor conservacion
e durabilidade dos seus particulares patrimonios.

Os habitantes das vivendas da cidade histérica son
absolutamente receptivos e asumen as medidas toma-
das en cada intervencion, una vez ganada a sua con-
fianza, si se logran explicar con claridade as razéns de

cada proposta ou iniciativa que se toma sobre 0s seus
bens, e si se respecta, como € criterio da Oficina, o
particular gusto de cada quen naqueles elementos de
remate ou ornamento que van definir o decorado inte-
rior das vivendas, pero que non supofien ningunha
mingua nas condiciéns esenciais da conservacion
deste patrimonio.

Asi todo, o mostrario de acabamentos exposto na
oficina intenta reconducir determinadas inclinaciéns
“perversas”, orientandoas cara a materiais sinxelos
pero ben elaborados, econdmicos e dignos. _s poucos
a influencia deste mostrario vaise notando e cada vez
son mais os cidadans que tamén se deixan aconsellar
sobre estas cuestions.

O FUTURO DA REHABILITACION
EN COMPOSTELA

O programa xeral de axudas que se abrird coa
aprobacion do Plan Especial, matizara alguns aspec-
tos do que agora xestionamos, pero conservaré moitos
dos principios xa suficientemente contrastados.
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Sabemos que a rehabilitacion lixeira é
mellor camifio que as grandes operacions
cirdrxicas sobre o tecido residencial e que
estas edificacions admiten mellor as inter-
vencions mais sensibles e brandas.

A renovacioén das vivendas dentro dun
tecido residencial € unha constante na
arquitectura agora agravada pola situacion
de moitos dos barrios construidos na peri-
feria das cidades nos anos sesenta.

A dificultade de encarar a renovacion
destes barrios, non esta sé no fracciona-
mento da sua propiedade, que imposibilita
o trato cun numero sensato de interlocuto-
res, sendn nas poucas alternativas de
reparacion dos seus sistemas de construc-
cién, monoliticos e mais perecedoiros cos
empregados na construccion das vivendas
histéricas. Nestas, cambiar unha trabe de
madeira, mover un tabique ou reconducir
unha instalaciéon dentro do seu entramado
estructural é extraordinariamente mais sin-
xelo que nas estructuras monoliticas e ade-
mais require menor consumo de enerxia.

O igual que ocorre coas pezas dun
coche, a reparacion acada s6 a aqueles
elementos deteriorados sen obrigar & subs-
titucion de toda a carroceria ou do motor.
Esto s6 é posible nestes edificios histori-
cos, gracias a accesibilidade e & mecénica
simple dos sistemas estructurais emprega-
dos.

O vindeiro Programa distinguira ade-
mais as intervenciéns en funcién do seu
nivel de catalogacién, pois deica agora as
axudas fanse por igual a tédalas edifica-
cions da cidade histérica, dependendo s
do volume da intervencién e dos niveis de
renda dos usuarios. Esto foi asi porque o
Plan Ponte debia ter tido unha duracién
inferior e porque o seu obxecto era abor-
dar a rehabilitacion interior das vivendas
en peores condiciéns pero desbordouse.

Seguiremos insistindo na necesidade
de seleccionar os materiais tamén polo
custe enerxético que supofien & sociedade
e a sla capacidade de reciclaxe e non s6
pola accesibilidade coa que nolos brinda o
mercado. E manteremos a funcién primor-
dial da Oficina que non € a derivada da
existencia de fondos para realizar interven-
ciéns senén o estimulo e o asesoramento
6s cidadéans na rehabilitaciéon das suas
vivendas e a formacién de tédolos axentes
que fagan posible a rehabilitacion non
asistida no futuro, por se acaso.

OBRADOIRO
71

A FORMACION DOS AXENTES
SOCIAIS IMPLICADOS

O investimento publico que supdn 0 man-
temento das oficinas e dos presupostos
empregados nos programas de rehabilitacion
estendidos por todo o Estado, aseguran unha
parte da recuperacion das cidades historicas,
aquela & que se pode chegar mediante o
conxunto de intervencions que se realizan ¢
amparo destes programas.

Non embargantes e para garantir a con-
servacién deste patrimonio no futuro, é preci-
so completar o labor emprendido cun conxun-
to de medidas e iniciativas tendentes a mello-
rar a valoracion deste patrimonio polos seus
usuarios e & formacién de quen no futuro
deberén intervir no mesmo sen mais axuda
que os seus cofilecementos e sentido comun.

Este labor de formacion realizouse aqui e
deica agora a medio das pequenas € supervi-
sadas contratacions de mais dun centenar de
técnicos -arquitectos e arquedlogos- que rea-
lizaron correctamente o seu traballo, desen-
volvendo unha extraordinaria funcién social.

E tamén pola fachenda dos operarios da
construccion, que ven a cotio reconecido o
seu traballo cando este é correctamente exe-
cutado pois non debemos esquecer que a
construccion é un proceso solidario no que
participan un grande nimero de profesionais
con cualificacion dabondo para executar con
correccion a misiéon que lles corresponde e
que resulta moi importante contar con quen
en Ultima instancia deben aportar a sua vonta-
de e cofiecemento para executar os traballos
na obra resultando fundamental que eles
tamén se consideren protagonistas xa que asi
o foron durante a construccioén desta cidade.

Nos innumerables encontros mantidos cos
cidadans e as empresas durante este perio-
do, puidose comprobar na meirande parte
dos casos que so a falla de informacion -e
non outros factores- é o que alimenta algun-
has reticencias cara 6 mantemento e a con-
servacion dos materiais e as soluciéns cons-
tructivas tradicionais (durante séculos experi-
mentadas) que compofen a arquitectura his-
térica desta cidade.

A apreciacioén verbo destes materiais esté
a mudar e pode variar radicalmente a medio
prazo cando esteamos convencidos que a
utilizacién indiscriminada dos novos materiais
existentes no mercado non significa, necesa-
riamente, unha mellora cualitativa das con-
diciéns de uso destes edificios nin un



aumento na calidade de vida de quen o
habitan.

Sen esquecer ningun dos avances tec-
noldxicos que supofan unha mellora real
das condiciéns do edificio, mellore o seu
uso ou supofia o seu mellor mantemento,
0 coidado € a conservacion do existente é
0 Unico camifio de garantir, sen trampas,
as condiciéns arquitecténicas e culturais
que motivaron a inclusiéon desta cidade no
catélogo do patrimonio da humanidade.

Sabemos que a cultura da conserva-
cion leva tempo abandonada e que non é
doado restaurala.

Cada unha das duas mil visitas realiza-
das as vivendas da cidade histérica, apro-
veitase para explicarlle 6s seus morado-
res as razéns da degradaciéon dos ele-
mentos da casa € como podian terse evi-
tado.

A conservaciéon do Patrimonio € unha
actitude de espirito, alimentada coa infor-
macion e sensibilizacion de tédolos habi-
tantes e axentes implicados na cidade
histérica.

Moitos dos convenios establecidos
polo Consorcio tefien este sentido.

Co Casino de Santiago, que nos facili-
ta un lugar de encontro onde intercambiar
experiencias e escoitar as conferencias
que a Oficina organiza sobre tecnoloxia
aplicada & rehabilitacion.

Coa Fundacion Laboral da Constru-
ccion, que financia a infraestructura dos
cursos tedrico-practicos organizados pola
Oficina para os operarios das empresas,
sobre a aplicacion de novas técnicas.

Coa Escola de Artes e Oficios, para
asesorar, 6s decoradores que nela se for-
man, sobre a importancia da reflexion pre-
via, e fomentar o respecto cara 6 caracter
da edificacion sobre a que van traballar.

Co Cabido da Catedral, para ensinar
Os cidadéns a coherencia da edificacién
da cidade que se contempla desde o0s
tellados da Catedral.

Outros convenios asinados tefien un
obxectivo méis preciso, como os realiza-
dos con cinco entidades bancarias, que
aportan 6s cidadans cretos persoais a
baixo interese para financiar as obras de
rehabilitacion.

Ou como o que proximamente se asi-
naré coa Escola de Practica Xuridica, para
facilitar o asesoramento sobre problemas
derivados da tenza da propiedade.

OBRADOIRO
72

A COORDINACION ADMINISTRATIVA

A colaboracién da Oficina cos servicios
técnicos e administrativos, tanto municipais
como da Conselleria de Cultura, facilitados
pola existencia do Consorcio, esta a ser, no
marco deste programa, exemplar.

Nunha reunién semanal na sé do
Consorcio, técnicos das tres administracions,
Concello, Direccion Xeral e Oficina, estudian
e encarreiran cada unha das propostas de
intervencion na cidade histérica, antes de ser
informadas polos seus respectivos organis-
mos.

Evitanse asi innecesarios prazos de notifi-
cacion e modificacion dos proxectos e tanto
os tempos de concesién de licencias como o
informe preceptivo da Direccién Xeral do
Patrimonio acortaronse drasticamente.

Para promover e axilizar a contratacion
das supervisions arqueoldxicas que estas
intervencions poden precisar, a Oficina conta
coa asistencia de 50 arquedlogos, convoca-
dos polo Consorcio a medio dun prego de
bases aceptado pola Direccion Xeral. Esta
asistencia supén un importante avance no
estudio e coflecemento da historia da cidade
pois desactiva as razéns das intervenciéns
clandestinas no subsolo e fai posible un rigo-
roso e axil control das intervencions, sen car-
gar 6 particular o custe destes estudios de
interese publico.

LOCAIS COMERCIAIS

A comenzo de ano abriuse un novo pro-
grama, adicado & mellora das condicions dos
locais comerciais existentes na cidade histori-
ca.

A mellora dos elementos de fachada ou a
sUa adaptacion as condiciéns do entorno, a
deteccion de incendios e a mellora das insta-
lacions e servicios sanitarios basicos eran as
obras que podian ser obxecto de subven-
cion, nunha ordenanza que regulaba as axu-
das de forma similar as establecidas para a
vivenda.

O programa é coordinado polo arquitecto
Pablo Tomé e, nos seis meses que mantivo
aberta a inscricion recibironse 242 solicitudes
de visita técnica e de asesoramento, que ata
o momento xeraron 106 solicitudes oficiais de
axuda.

As relacions entre propietarios € inquilinos
dificultan a adhesion a este programa, pois
mentres na vivenda o propietario que recibe



baixas rendas do seu inquilino pode conside-
rar como pagamento en especias as obras
que o inquilino pode abordar axudado polas
subvencioéns (xa que as melloras permanece-
rén na casa), no caso dos locais non se xera
ningunha rendibilidade autorizando as obras,
pois un hipotético novo inquilino ou un cambio
de uso non soe aproveitar as melloras introdu-
cidas.

Asi todo o0 programa avanza, € a sua ren-
dibilidade social € importante, xa que locais
cunha imaxe atractiva poden atraer outro tipo
de comercios que revitalicen a actividade
economica no tecido historico.

O PAPEL DO ARQUITECTO

Finalmente, insistir en que a rehabilitacion
non é unha cuestion de selecciéon de mate-
riais, sendn de resposta coherente a uns pro-
blemas concretos que esixen, como toda
intervencion -sexa esta de nova planta ou
non- unha profunda reflexién previa.

Diferente da construcciéon de nova planta,
a intervencién de rehabilitacién presenta
determinados condicionantes que necesaria-
mente alteran a orde dos momentos nos que
un arquitecto toma decisiéns.

En primeiro lugar, porque na fase de ela-
boracion do proxecto resulta imposible tomar
en consideracion tddalas circunstancias que
afectaran ¢ desenvolvemento do proceso, ata
entregar a obra rematada.

Por riba do resultado final que queiramos
obter, cobra transcendental importancia neste
momento, non s6 a toma de datos e o recofe-
cemento do construido, senén tamén a anali-
se que, en funcién da sua experiencia, o
arquitecto faga do seu significado.

Neste primeiro intre -que se presta ben
pouco 6 lucimento profesional- as decisiéns
dun técnico responsable comenzan a ser
determinantes para o bo fin da obra a execu-
tar. Na inmensa maioria dos casos, € material-
mente imposible cofiecer ata o Ultimo detalle
o estado e a relacion entre as partes da cons-
truccion sobre a que se vai actuar.

En ocasiéns atopamos intenciéns de pro-
xecto que rexeitan radicalmente o construido
propofiendo a sua demolicién, sen mais argu-
mento que o que se deriva da seguridade e
garantia que esta actitude xera ¢ proxectista,
para controlar e obter un resultado final pre-
determinado.

Pero si admitimos que a proxectacion da
arquitectura non debera estar cinguidas a
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priori por decisiéns exclusivamente subxecti-
vas, o desprezo inxustificado do existente é
un prexuizo que non facilita unha intervencion
de rehabilitacion no que antes de chegar nés
Xa era arquitectura.

En coherencia, esta actitude, lonxe de
descartar a demolicién ou o vaciado como
meétodo de actuacion, demanda para a deci-
sién de demoler a mesma reflexion e funda-
mento previos que se lle esixe & decision de
construir.

O segundo aspecto importante do labor
do arquitecto na actuacioén sobre o construi-
do, radica en que debe desefar unha estra-
texia de intervencion axeitada a cada situa-
cion.

Na nosa opinion, o arquitecto non soé
deberia construir con orde, senén que ten
que coidar que se constrla ordenadamente,
porque da correcta organizacion dos diferen-
tes traballos que se realizan no proceso cons-
tructivo depende fundamentalmente o resul-
tado da obra.

Temos que ocuparnos por tanto de indi-
car non s6 como se constrie, senén tamén
cando e quen o construe.

Esta mision, 6 noso xuizo tan profunda-
mente relacionada coa orixe do oficio de
arquitecto, atépase quizais hoxe en dia
depreciada pola esixencia legal de normali-
zacion nos procesos constructivos de nova
planta.

Por exemplo, grande parte da “mala
fama” que se lle atrible & madeira, (lembre-
mos o conto dos tres porquifios), incluso
cando se utiliza como material de acabamen-
to na construccion de nova planta, deriva da
sUa inoportuna posta en obra, como remate
dun proceso constructivo fundamentado na
aportacion de grandes cantidades de auga.

E esta reflexién sobre o que se constrie
himido € o que se constrie seco, ou si se
quere, sobre o que ten que ceder humidade
para secarse unha vez posto en obra e 0 que
xa esta seco, € importante, non sé cando se
traballa en rehabilitacion.

Non deixa de ser paraddxico que se agra-
vie & construccion tradicional invocando as
soluciéns constructivas modernas cando moi-
tos dos edificios construidos hai menos de 30
anos estan, sen dubidas, en peor estado de
conservacion que os que forman o caserio his-
torico desta cidade; e esta consideracion debe
facerse sen perder de vista que as arquitectu-
ras histéricas sono, fundamentalmente, porque
foron capaces de chegar ata nés.



AS INTERVENCIONS

As arquitecturas da Cidade Histérica de
Santiago merecen ser interpretadas en toda a
sta complexidade, como expresion gue son
dunha cultura constructiva coherente co
medio, onde calquera modificaciéon das par-
tes déixase inevitablemente sentir no conxun-
to. Os sistemas constructivos que forman
estes edificios que agora rehabilitamos defi-
nen un sistema lo6xico, onde dimensioéns,
pesos, escuadrias e proporcions dos mate-
riais cumpren a sUa funciéon de tal xeito rela-
cionados que, despois de centos de anos tra-
ballando, ainda chegaron deica nés e segui-
mos a utilizalos.

Estas reflexions que parecen tan obvias,
xeran unha morea de cuestiéns a resolver
antes de coller un lapis.

Moitas veces escoitamos de boca de
usuarios, constructores e técnicos, opiniar
que a construccion tradicional é obsoleta por-
que non se adecla as esixencias da vida
moderna, referindose principalmente as
estructuras horizontais de madeira -forxados e
cubertas- e mais raramente és muros portan-
tes de pedra.

A introduccién nas vivendas dos cuartos
humidos -banos, lavadoiros ou cocinas- fixose
no seu momento sen ter en conta a compati-
bilidade entre as técnicas que se estaban a
empregar e as preexistentes. Xeralmente, a
creacion do bafo ou a adaptaciéon do vello
“retrete” ou cocifa foi realizada por operarios
non especializados, que non tifian un cofece-
mento fundamentado da construccion sobre a
que estaban a traballar.

A errada interpretacion destas patoloxias
conduce 6 rexeitamento das estructuras de
madeira e a sUa substituciéon por outras dife-
rentes, consideradas “modernas”, xeralmente
en formigoén.

Na Oficina realizase un esforzo de investi-
gacion na adaptacion da tecnoloxia actual e
das novas formas de vivir as tipoloxias, técni-
cas e materiais tradicionais. Estas aportaciéns
aseguran por unha banda, a conservacion
das vivendas e dos edificios do centro histori-
co e, por outra, a inclusiéon de elementos
modernos co necesario confort e funcionali-
dade.

A simple comparacién dos pesos propios
dos sistemas constructivos convencionais (for-
xados de viguetas de formigén armado) cos
entramados lixeiros de madeira revela unha dife-
rencia abismal nas relacions resistencia/peso.
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Sabemos tamén que a construccion lixeira
en madeira ten un peso propio unhas sete
veces inferior ¢ sistema convencional e neste
a estructura pesa case que 0 mesmo que a
carga que resiste, namentres que nun de
madeira 0 seu peso propio no acada o0 20 %
da carga soportada.

Esta dinamica de facer cada vez mais
pesados os forxados non sé non resolve os
problemas estructurais senén que os compli-
ca: € como si a masa necesaria para estabili-
zar un edificio, que na construccion histérica
repousa nos muros, transmitindose por com-
presion, a deplazdramos cara 6s forxados
que a tenen que soportar traballando a fle-
Xion.

Sabemos tamén que ainda resulta mais
sorprendente a eficacia enerxética dos siste-
mas constructivos en madeira fronte a outros
sistemas estructurais, xa que para fabricar o
mesmo peso de formigdn se precisa 4 veces
mais enerxia que para a madeira, € que esa
relacion sube a 60 veces no caso do aceiro.

Sabemos que existen soluciéns lixeiras
para o illamento acustico dos forxados, non
excesivamente caras nin complexas e que sé
fai falla porielas en préctica esixindo & indus-
tria da construccion a sta coidada execucion.

Sabemos que a ventilacion interior das
vivendas forma parte xa da normativa dalguns
paises europeos e que as fiestras tradicionais
cumprian axeitadamente esta funcién. E que
cando esta ventilaciéon non existe, poden pro-
liferar algas e fungos nos interiores da viven-
da.

Sabemos que as carpinterias colocadas
na cara exterior dos muros son unha das
caracteristicas mais interesantes da arquitec-
tura histérica de Santiago e que a solucién
mas sinxela para aumentar a sda contribucién
6 confort da vivenda é a colocacién dunha
segunda fiestra interior con contras que, en
caso necesario, pode permanecer aberta
incluso con choiva, confiandolle & carpinteria
exterior a defensa contra da auga e aseguran-
do a ventilacién da vivenda.

E que o seu mantemento se facilita, en
grande medida, tomando as soluciéns cons-
tructivas correctas e un axeitado tratamento
superficial para as carpinterias.

Temos a tecnoloxia necesaria para intro-
ducir instalacions de auga e servicios sanita-
rios sobre as estructuras histéricas, aseguran-
do a lixeireza, ventilacion e impermeabiliza-
cion dos recrecidos necesarios, e impedindo
a transmision de humidade 6s soportes.



Sabemos tamén que nestas construccions
0 entramado estructural é un aparente e sin-
xelo sistema constructivo, doado de reparar e
de modificar € que os tabiques tradicionais
de barrotillo contriblen a rixidizar a estructu-
ra, polo que temos coidado coa eliminacion
dalguns cerramentos fundamentais para o
funcionamento da estructura.

Sabemos do bo estado das cubertas ven-
tiladas, e dos problemas que orixina nelas a
falla de ventilacion e como estes edificios,
que respiran por tédolos seus poros, agrade-
cen recebos, revocos e pinturas que permitan
unha axeitada transmision do vapor.

Sabemos gue os elementos da arquitectu-
ra que se pretende conservar e recuperar sig-
nifican a pervivencia dalguns oficios artesans
e artisticos necesarios, que poden ser poten-
ciados mantendo os elementos de ornamento
e 0s remates tradicionais.

Sabemos tamén que cada vez con mei-
rande intensidade a sociedade ten en conta a
reciclabilidade dos materiais que utilizamos e
que cada vez costaranos mais cartos desfa-
cernos dos refugallos que xeramos.

A mellor vivenda é aquela que permite a
stUia continua reparacion e adaptacion as
necesidades que van xurdindo co devir da
vida dos seus usuarios e estas edificacions
que rehabilitamos tefien a capacidade de ser
modificadas sen grandes custes a medio de
intervenciéns econémicas asequibles 6s cida-
dans que aspiran a permanecer nelas.

Como se fixo sempre; como sempre se
fara.

REHABILITACION E CIDADE HISTORICA

Esta capacidade de adaptacién, de conti-
nua renovacion sen alterar o caracter da sua
arquitectura foi a caracteristica mais impor-
tante da edificacion histérica, e sen dubida, o
seu meirande interese.

Os edificios historicos sonno porque son
capaces de acumular historia.

Historia que se respira en tédolos seus
espacios, nos recantos, nos recunchos das
sUas paredes. Esta cualidade, mantida duran-
te séculos, s6 é posible co uso de tecnoloxia
consecuente, adaptada, que permita outras
renovacions nos séculos vindeiros.

Superada a discusién sobre o novo € 0
vello, e demostrada en mais de trescentas
intervencions a absoluta vixencia destes edifi-
cios capaces de adaptarse doadamente 0s
xeitos de vida actuais, a conservacion da
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cidade histérica debe descansar sobre razo-
amentos rigorosos e coherentes.

Cada época intentou aproveitar as vanta-
xes tecnoloxicas 6 seu favor para facer as
vivendas mais acolledoras, mais comodas e
confortables.

Pero todo o que non manexemos na |oxi-
ca desta arquitectura supén inexorablemente
a destruccion da mesma a corto ou a medio
prazo.

Unha intervencién non adaptada &s con-
diciéns do edificio sera a ultima posible, e
xerara, unha vez esgotada a sUa vida util, a
total transformacion ou destruccion do edifi-
cio.

A léxica constructiva que permitiu deica
agora a sla continua renovacion, facéndoos
chegar ata nos, dalles unha vixencia que non
posuen os edificios que a industria crea para
0 consumo e que dende os anos 50 forman a
meirande parte dos barrios e poligonos das
nosas cidades.

Estes edificios, creados para respostar a
necesidades concretas de aloxamento masi-
VO, son productos industriais de vida limitada,
pois 0s seus sistemas estructurais e cons-
tructivos son dificilmente reparables.

Preservar a vixencia dos bens patrimo-
niais que transcenden a mais dunha xeracion
€ a funcién e o obxectivo das intervencions
de rehabilitacion.

Non é compatible a valoracion cultural
destas edificacions histéricas coa sta preten-
dida adaptacion as modas arquitecténicas
utilizando para esto sistemas constructivos
incompatibles coa perfectibilidade destes
edificios.

A rehabilitacién de Santiago de
Compostela esta a dar resposta as necesida-
des de confort que esixen para as suas
casas os cidadans, sen alterar os sistemas
que aseguran a transmision destes edificios
as xeracions futuras.

Socialmente lexitimada, esta pacifica
renovacion das vivendas non altera os ritmos
da comunidade, nin racha co equilibrio social
da cidade.

A rehabilitacion dispersa que se realiza
preserva a diversidade social, dando respos-
ta & demanda de mellora da calidade de vida
dos cidadans dentro dos estandares econo-
micos que estes poden manexar.

A vitalidade desta cidade exprésase
tamén 6 través dos mil douscentos cidadans
adheridos xa 6 programa, e eles son o princi-
pal valor da cidade que queremos conservar.



De manter a diversidade social depende o
futuro do equilibrio da cidade con tédolos
usos que facilita.

Historicamente, a Administracion tivo sem-
pre unha monstruosa capacidade de interven-
cién, de acelerar forzada e innecesariamente
0S naturais procesos de renovacion e os rit-
mos vitais dunha comunidade.

Fronte a programas baseados en grandes
ou concentradas intervenciéns, con resulta-
dos que poden alterar a diversidade € homo-
xeneizar innecesariamente os resultados pro-
xectuais, a atomizacion dos fondos publicos
utilizados aqui tende a consolidar esta diversi-
dade de forma progresiva e natural.

Reforzada esta, a vida na cidade histérica
evolle de forma plena, con lentos procesos
de intercambio que aseguran o equilibrio de
toda a cidade.

Estas casas, habitadas antes por outras
xeracions que foron mellorando as stas con-
diciéns de confort 6 ritmo que xurdian novas
necesidades, foron co tempo decantando a

sua forte personalidade e a sla subxectiva
atraccion como feito cultural.

Esta condicién de permanencia, de trans-
cender como obxecto de habitacidon mais
dunha xeracion, € mais que unha condicién
exclusiva destes edificios: supdn o verdadei-
ro sentido da cidade histérica e a razén mas
importante da sua declaracién como patrimo-
nio de toda a humanidade.

A planificacion urbanistica da cidade his-
torica prevé un investimento en rehabilitacion
proximo 6s 12.000 milléns de pesetas 6 longo
dos proximos 12 anos. E a sua finalidade e o
seu uso esta estreitamente ligada 6 desenvol-
vemento do proxecto urbanistico de toda a
cidade, tanto desde o punto de vista funcio-
nal como econdmico e social.

Esta concepcién do territorio histérico,
unida & expansion da cidade coas stas novas
infraestructuras e servicios como capital de
Galicia, como Capital da Cultura no ano 2000
€ 0 que esté a converter a Compostela nunha
das cidades mais atractivas de Europa.
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O barrio do Carme de Abaixo é un antigo rueiro
situado no noroeste da cidade de Santiago. Accédese 6
mesmo pola rua Cruceiro do Galo, que descende con
forte pendente cara 6 rio.

No entorno da vella ponte de pedra sobre o Sarela
atdpanse os espacios publicos méis caracteristicos do
barrio: a pequena igrexa do Carme, co seu adro; un
vello muifio, a fonte e unha ampla zona libre xerada por
sucesivos recheos. Esto suxeria a posibilidade dunha
actuacion reurbanizadora, consolidando o itinerario
peatonal que une o cabo da rua de Entre Galeras co
rueiro de Figueirifias. O rio actuara como soporte paisa-
xistico e limite desta actuacion.

Asi mesmo, a construccién do Colexio (proxectado
por Grassi), a rehabilitacién e o cambio de uso das anti-
gas curtidurias do rueiro de Figueirinas e, en xeral, os
usos establecidos no Plan especial para as grandes fin-
cas que se atopan na zona, xustifican a oportunidade
desta intervencion.

Doutra banda o proxectado deberia axudar a resol-
ver 0 problema das enchentes que se producen neste

ACONDICIONAMENTO DAS RIBEIRAS DO RIO SARELA

Arqguitecto: Xosé Luis Pérez Franco
Aparellador: Juan Fernandez Ferreiro
Promotor: Concello de Santiago
Constructor: P. A. M. Concello de Santiago
Data do Proxecto: 1990

Remate da obra: 1992

Situacion: O Carme de Abaixo, Santiago
Fotografias: Xosé Pérez Franco e
Leopoldo Alonso Lamberti

tramo do Sarela. O incremento de caudal agrévase polo
verquido 6 rio de toda a rede de pluviais da zona e pola
perda de seccién do leito do rio, consecuencia dos
sucesivos recheos do cauce natural.

Augas arriba da ponte o proxecto define un itinerario
peonil que arranca no cabo da rua de Entre Galeras,
descorrendo adosado ¢ muro de peche da finca
“Vaqueria de Daporta” e desemboca nunha pequena
praza, de planta irregular. Este tramo do paseo configu-
rase como un estreito anden elevado 50 cm. Por riba da
rasante natural, de xeito que as enchentes naturais do
Sarela non impiden o seu uso.

O trazado rectilineo e a sta dimensiéon doméstica
valoran, por contraste, o caracter organico e monumen-
tal do muro de perda existente. A ubicacién deste
paseo recorda o trazado do antigo canal de abastece-
mento do muifio, & vez que busca liberar o méaximo de
terreo da ribeira para non interferir na futura configura-
cion desta zona verde. Os encontros entre os tramos
rectos do trazado aproveitanse para xerar pequenas
escaleiras e ramplas de acceso a ribeira. No entorno da

=
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igrexa proxéctase un novo
adro, lousado e rematado por
un muro-banco de canteria. O
trazado do novo adro é paralelo
as alifacions definidas pola
igrexa do Carme, recofiecendo
asi o papel ordenador dos
monumentos en relacién 6
espacio publico.

Os materiais empregados
axudan a xerarquizar oS espa-
cios definidos nesta area. O
adro paviméntase con lousas
rectangulares de granito silves-
tre, de 15 cm de grosor. O pei-
rao execltase en mamposteria
de granito gris e se pavimenta
en chapacuna colocada segun-
das técnicas tradicionais. Estes
materiais axudarén a conseguir
a continuidade entre o proxecta-
do e o preexistente na cidade
histérica.

~
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RESUME

Os montes que circundan Santiago enséfannos que
as suas formas, lenes e romas, atopanse mal ocultas
baixo as pedras da vella cidade. Se entramos por Xoén
XXIII vémolas asomar, non sen esforzo, entre as ruas
Nova e Vella e baixar, con mais dun tropezo, ata o rio
do fondo.

O proxecto limitouse a recuperar as naturais formas
de sempre. Na mesma beira do histérico perimetro
refixose un espacio anterior, agora de pedra, para
convertelo en lugar de acollida e entrada.

Sirve, por mais, de paso e de parada de vehiculos;
pero o esencial xa non € esto. Quizais se trata, sen mais
dun espacio abstracto, quedo, previo &s promesas que
ofrecen as inquietantes torres do fondo.

ANTECEDENTES

Nos anos sesenta abriuse un acceso directo 6
centro de Santiago. Esto provocou que polo norte se
rompera o tecido histérico da cidade.

Este novo acceso, amplo e desconsiderado, acabou
por aglutinar un conxunto de actuaciéns urbanas
estandar que semellaban ignorar a cualidade
monumental do Concello que os enxendraba.
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ORDENAMENTO DA AVENIDA XOAN XXl

Arquitecto: Albert Viaplana

Arquitectos colaboradores: H. Pifidon e R. Mercadé
Promotor: Consorcio da Cidade de Santiago
Constructor: O. C. P.

Remate da obra: 1996

Situacion: Avenida de Xoan XXIll, Santiago
Fotografias: Xurxo Lobato e

Xan Casabella (fotos 1, 2,7 e 10)

O propésito esencial do Proxecto de Ordenamento
que nos ocupa € compatibilizar os requisitos funcionais
de acceso e acollida coas esixencias ambientais que
impén a cualidade histérica de Santiago. Asi, a Avenida
de Xoan XXl perde o seu aspecto suburbano para
converterse nun salén que é entrada simbdlica e
principal & cidade para turistas, visitantes e peregrinos.

DESCRICION

Unha rotonda ordena o acceso dos autocares 6
intercambiador de autobuses e coches do novo
estacionamento; este desenvélvese en catro niveis,
recérrese nunha soa direccién con atallos e se
comunica pola planta segunda co existente,
funcionando asi os dous conxuntamente cunha soa
entrada e duas saidas. O estacionamento existente
reduce a sUa capacidade 6 inutilizar a planta da
cuberta superior.

Na superficie da avenida aparecen duas
construcciéns que corresponden a accesos peatonais 6
estacionamento, acollendo unha delas, conxuntamente
con este, a oficina de informacién e turismo.

Dende o intercambiador de autobuses accédese, a
medio de duas ramplas, primeiro és servicios para
pasaxeiros, consistentes en aseos, cafeteria, espera,




teléfonos.. E, finalmente & Avenida de Xoan XXIII. Este
mesmo percorrido serve para restituir a continuidade
entre a Costa nova, a unha e outra banda da avenida.

Na cuberta da planta primeira do novo
estacionamento prevese a localizacion dunha zona de
X0gos que conectard, a medio dun paso subterraneo, co
Colexio publico 6 que serve.

O salén, propiamente dito recibe un tratamento de
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superficie que contempla un pavimento granitico, lousado
nos pasos peonis e de lastros mecanizados nas zonas de
paso de vehiculo. Unha marquesifia percorre
lonxitudinalmente o salén, protexendo da choiva a medio
dunha cuberta de vidro € do sol cunha lamas de aceiro
tipo “corten”. Unha sucesién de bancos dobres, de
estructura metélica e lamas de madeira e unha baranda
de aceiro inferruxable completan o mobiliario do paseo.

7

PLANTA XOAN XXIlI

T
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PLANTA PRIMEIRA/SEGUNDA

PLANTA TERCEIRA/CUARTA
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SECEDA E FROXAN, O COUREL: ACTUACIONS PARA A SUA POSTA EN VALOR

O LUGAR

Seceda e Froxan son duas aldeas do Courel, con
menos de 20 habitantes cada unha. Situadas a 800 e
500 m. de altitude respectivamente e rodeadas de
cotas de 1000-1300 m., constitien senlleiros exemplos
da tipoloxia de aldea pechada (aldea nuclear con case-
rio denso; segunda definicién de Farifia Tojo). Os dous
asentamentos forman un nudcleo xunguido, claramente
diferenciado. Os caserios, de forma compacta, deixan
escasos espacios libres entre as edificaciéons, que com-
parten os muros medianis en moitos dos casos. Os
grandes tellados de lousa, cos beirados sobredimensio-
nados, axudan a configuraciéon dun espacio urbano
mesto e rico gracias a sta complexidade formal.

Os espacios libres entre os edificios os definen os
camifios principais que, 6 chegar & aldea, transférman-
se en sinxelas ruas e rueiros 6s que se abren as casas.
Estes camifos adaptanse sensiblemente és curvas de
nivel, dun ancho que oscila entre os 2 e os 2,50 metros
e constitien a trama lonxitudinal do sistema viario e
espacial da aldea. Compleméntase con outras rdas ou
camifos menos importantes, de maior pendente, trans-
versais 6s anteriores. O ancho destes Ultimos, moi varia-
ble, oscilaentreo 1 e 1,50 m.

A rede viaria complexizase e enriquécese con peque-
nos espacios publicos, semipublicos ou comunais (eiras,
pasos cubertos, pracifias), protexidos polas edificaciéns e
as sUas cubertas, ofrecendo unha imaxe de aldea medieval.

As duas aldeas son un claro exemplo da arquitectura
popular das Serras Orientais de Galicia, nas que a con-
xuncién dun clima moi duro, xunto a unhas caracteristi-
cas econodmicas deprimidas, e a unhas comunicacions
tradicionalmente moi dificultosas que xustifican o secular
illamento, levan é emprego exclusivo dos materiais locais
(pedra de xisto, pizarra, madeira de castifieiro, e ferra-
xes) sen manufacturar e practicamente no seu estado
natural, caracteristicos dun sistema constructivo pretec-
noloxico e claramente preindustrial.

ANTECEDENTES, OBXECTIVOS DAS ACTUACIONS

Redactaronse os proxectos por encargo da Direccion
Xeral do Patrimonio Histérico e Documental, en coordina-
cion coa Secretaria Xeral para o Turismo. Sendo este ulti-
mo organismo o encargado de levar a cabo e financiar
ambalas duas actuacions.

Limitaciéon inicial na definicién dos obxectivos do
encargo: basicamente a incorporacion e adecuacion das
aldeas & oferta turistica que se pretendia desenvolver no
Courel, acotandose as intervencions a realizar 6s espa-
cios publicos.

Xunto coa avaliacion da realidade existente aprecia-
mos nas duas aldeas unha unidade espacial, formal e
funcional dificil de atopar noutras areas, nas que a cohe-
rencia dos materiais e técnicas empregadas reforzaban
ese caracter unitario e de imbricacién co entorno natural.

Arquitectos: Manuel M* Chain Pérez e Xan Manuel Doce Porto
Aparellador: Francisco Xavier Canabal Penalver

Promotor: Secretaria Xeral para o Turismo. Xunta de Galicia
Constructor en Froxan: NEOR, S. A.

Constructor en Seceda: RESCONSA

Data do proxecto: 1993

Remate da obra: 1995-96

Situacion: Seceda e Froxan, Folgoso do Courel. (Lugo)
Fotografias: Manuel M* Chain, Xan M. Doce

e Carlos Rodriguez (Foto 1)

Non embargantes tamén comprobamos que existian

carencias de infraestructura publica:

- Inadaptado viario as necesidades de hoxe

- Falta de alcantarillado

- Deficiente ou nulo alumeado publico

- Abandono de edificios e espacios publicos (igrexas,
capelas, lavadoiros, eiras...),

- Incorporacion de técnicas e materiais descontextua-
lizados

- Deficiente coexistencia tradicion-modernidade

- Abandono da tecnoloxia constructiva tradicional

- Perda do significado dos espacios comunais (eiras,
pasos cubertos, adros...)

- Desintegracién da sociedade debido & perda de
poboacién (emigracion, envellecemento, poucas
perspectivas econémico-laborais)...

- Ausencia de normativa especifica de protecciéon dos
valores culturais.
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Esto levounos a elaborar uns obxectivos concretos
para a intervencion:

1-Tentouse valorar e potenciar a riqueza espacial das
aldeas, o recofiecemento dos seus valores arquitec-
toénicos, e a sua forte relacién co contorno, o territo-
rio e a paisaxe. Tratamos de pofer en valor a imaxe
global do conxunto, recuperando unha linguaxe tra-
dicional no emprego dos materiais e das técnicas
constructivas, sen renunciar és actuais, utilizados de
forma racional, controlada e respectuosa cos valo-
res apreciados nas aldeas.

2-A metodoloxia que seguiu o traballo acadaba o tra-
tamento e valoracién do espacio publico (ruas,
eiras, igrexa, lavadoiros...), complementandose coa
minima intervencion sobre o privado (arranxos pon-
tuais, operaciéns de maquillaxe nas fachadas das
edificaciéns particulares), que corrixian as deforma-
ciéns que na imaxe das aldeas estaban a provocar
as actuacions incontroladas.

CRITERIOS DE ACTUACION

Entendimos que, & vista dos valores existentes (cul-
turais, etnograficos, arquitecténicos paisaxisticos...) o
xeito de actuacion nas aldeas deberia ser similar ¢
empregado nas actuaciéns que se realizan nos
Conxuntos Histéricos ou Lugares de Interese
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Etnografico declarados, reconecéndolles o caracter de
bens de interese cultural que dende o noso punto de
vista posuian.
Estes criterios poderiamos resumilos nos seguintes:
-Valorar a importancia dos conxuntos, para asegu-
rar a sUa salvagarda e restauracion.
-Tentar manter en funcionamento, en uso, os bens
sobre os que se actua, para facilitar a sta lectura e
transmision integra 6 futuro das obras, obxectos e
conxuntos de interese cultural.
-Realizar obras que non desvirtien ou desfiguren
0s sinais do paso do tempo sobre os distintos ele-
mentos. Conservar a pegada do tempo.
- Procurar a conservacion paisaxistica e ambiental
do contorno.
-Realizar operaciéns de limpeza, reparacién ou res-
tauracion de elementos e tipoloxias tradicionais ou
histdricas.
- Substituir unicamente pezas envellecidas ou dete-
rioradas, por motivos de seguridade, ou cando
estean imposibilitadas para cumprir a sta funcion.

DESENO DA ACTUACION

Parécenos un proceso l6xico que calquera tipo de
actuacion sobre unha area da importancia arquitecténi-
ca, cultural e etnogréfica do Courel deberia contar cun
estudio e anédlise exhaustiva que definira un programa e
uns criterios de actuacion global para toda a zona. Un
plan piloto ou documento marco para a rehabilitacién e
intervencion nos conxuntos ou bens culturais da zona
no que fundamentar os distintos proxectos e actua-
cions.

Con esta premisa plantexamos unha serie de actua-
ciéns adicadas & rehabilitacidon integrada do espacio
publico da aldea co obxectivo de acadar a sta posta
en valor, pero que non condicionara e por suposto non
impedira posteriores intervenciéns tanto da
Administracién como da iniciativa privada nos distintos
inmobles ou edificios privados. Intervenciéns que enten-
demos indispensables, e que quizais tefian nas actua-
ciéns obxecto dos presentes proxectos o pulo ou o
baseamento que incentive a sta execucion.

Estas actuacions futuras, que non foron obxecto do
proxecto que estamos a expofier, entendiamolas como
moi importantes e nalgin caso imprescindibles para
completar o resultado final da intervencién rehabilitado-
ra e que 6 mesmo tempo queria ser revitalizadora da
aldea.

Dende o primeiro momento pareceunos imprescindi-
ble que para acadar os obxectivos sinalados deberiase
actuar tamén, ainda que fose limitadamente, sobre os
elementos das fachadas e da edificacion que configu-
rando o espacio publico presentaban deterioros, faltas
ou patoloxias pontuais consistentes principalmente na
incorporacién de materiais estrafios & tradiciéon cultural
da zona.



Temos que ter en conta que a maior parte destas
actuacions que consideramos inadecuadas eran moi
recentes, polo tanto € léxico pensar que por parte da
Iniciativa privada non se levarian adiante as operacions
correctoras necesarias, sobre todo se non existian
incentivos ou compromisos por parte da Administracion.

O mesmo tempo, estas actuaciéns que poderiamos
denominar de maquillaxe ou cirurxia estética, debian ter
un caracter reversible. E nalgun caso, no que a solucion
das patoloxias apreciadas amosabase mais drastica ou
enérxica € polo tanto claramente fora dos obxectivos e
capacidades dos proxectos, limitdmonos a proponielas,
como datos ou ideas a ter en conta en futuras actua-
cions.

ACTUACIONS DESENADAS
REHABILITACION DO VIARIO DA ALDEA.

Atendia s6 os camifios e ruas situados entre as
vivendas e que vifian sendo receptores de novos usos
(coma trafico rodado), ou presentabase coma sostén de
novos e imprescindibles servicios e equipamentos
(alcantarillado, acometida de enerxia eléctrica, abaste-
cemento de auga potable, etc). Propuxemos a rehabili-
tacion do pavimento do sistema viario e a dotacion das
conducciéns necesarias para a instalaciéon das infraes-
tructuras.

Proxectamos a recuperacién do pavimento pétreo
tradicional en substitucién do existente, consistente nun
vertido de formigdén en masa, € o amafo do pavimento
tradicional onde se conservaba. Completabase coa
intervencion naquelas rdas que non contaban con nin-
gun pavimento artificial, pero que pola sua posicién ou
importancia na aldea formaban parte do que podiamos
chamar viario principal minimo.

A solucién desefiada recupera a pavimentacion tra-
dicional realizada en chapacufa de pizarra ou esquisto,
cos remates, recercados e pezas especiais en canteria
do mesmo material, sempre extraido na zona.
Pavimentaciéon que apareceu en moitos casos, en moi
mal estado de conservacion, debaixo dos pavimentos
de formigdn que se substituiron.

No traballo de urbanizacion inclueuse a instalacion
dunha conduccion minima de saneamento (completada
con un centro de depuracion); as conduccioéns soterra-
das para a instalacion das acometidas xerais de alume-
ado publico, enerxia eléctrica e auga potable e a dota-
cién dun sinxelo e discreto alumeado publico asi como
dun sistema de hidrantes que mellorara as condicions
de seguridade das construcciéns frente os riscos de
incendio.

POSTA EN VALOR DA EIRAS

Actuacions adicadas a limpeza, recuperacion e
rehabilitacién dalgunha das eiras comunais existente

OBRADOIRO
95



nas aldeas, para 0 que se repararon 0s pavimentos,
definiron e trataron os seus bordes e limites e dotaron
cun axeitado equipamento e mobiliario urbano.

Toda vez que xa perderan gran parte da sua funcio-
nalidade tradicional, ¢ deixarse de facer as mallas, ten-
tdbase recuperalas coma espacios publicos, potencian-
do outras das suas posibilidades coma lugares de reu-
nién, ocio ou divertimento, reinterpretdndoas coma
praza e/ou campos de festa.

REHABILITACION DE EDIFICIOS PUBLICOS

Intervencions adicadas & rehabilitaciéon integral da
igrexa parroquial de San Silvestre de Seceda, da cape-
la de Froxan o dos lavadoiros publicos das duas alde-
as. Estas actuacions debian servir asi mesmo de exem-
plo e espoleta de futuras intervenciéns a levar a cabo
nos edificios de propiedade privada.

As soluciones desefadas tifian un caracter reversi-
ble e en todo momento respetaban a configuracion e os
valores espaciais e arquitecténicos dos edificios asi
como as técnicas e os materiais empregados na sua
construccion.

PEQUENAS OBRAS DE REPARACION
E RECUPERACION DA IMAXE URBANA

Actuamos exclusivamente sobre agueles elementos
que presentaban unha clara patoloxia estética, que polo
seu caracter descontextualizado consideramos que
estaban a desvirtuar a imaxe tradicional das aldeas.
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Principalmente as actuaciéns proxectadas foron as
seguintes:

-Recebos de fabricas de ladrillo oco dobre ou blo-
que de formigodn vistos, con morteiros monocapa
con incorporacién de cor e acabado acorde co
contorno e imaxe tradicional da aldea.
-Substitucién de ocos e carpinterias de clara des-
conexion c6 contorno € que suponian a aparicion
de elementos descontextualizados da imaxe que
entendiamos debian presentan os conxuntos.
-Modificacion das soluciéns constructivas emprega-
das nos alpendres, garaxes e construccions auxi-
liares, alleas 6 que é a linguaxe constructiva tradi-
cional nestas aldeas e que polo seu volume esta-
ban a modificar negativamente a sua lectura.

Non se proxectaron actuacions adicadas a restaura-
cién de elementos tradicionais danados ou en avanza-
do estado de deterioro, xa que entendiase, polos pro-
motores das actuacions, que eran os propios interesa-
dos quen deberian levar a cabo estas intervencions;
contando, claro esta, coa axuda da Administraciéon que
xa ten desenvolvidos os vieiros e as medidas necesa-
rias para esto e que, en todo caso, debianse potenciar
(axudas & vivenda rural, turismo rural, axudas a zonas
deprimidas de montana, Plan Courel, Programa Leader,
etc.).

As actuacioéns sobre bens de titularidade privada
limitaronse a aquelas patoloxias que, por ser recentes,
posiblemente non se correxiran polos propietarios bus-
cando sempre unha intencién exemplarizadora na inter-
vencion.




CONCLUSIONS

Durante a execucién e dende o remate das obras,
observamos a recuperacion e a dinamizaciéon da estruc-
tura social e econdmica das aldeas:

-Apertura de dous pequenos establecementos adi-

cados a tasca.

- Aumento de solicitudes e restauracion de viven-

das para hospederia de Turismo Rural (1 concedi-
da no ano 1996).

-Aumento da venda de productos tradicionais.

-Aumento no numero de visitantes.

-Rehabilitacién de vivendas para uso particular (22

e 12 residencias).

-Recuperacién de esquecidas festas tradicionais
(San Brais, en Seceda, logo de 25 anos sen cele-
bracion).

-Dinamizacién das actividades culturais da aldea.

-Concienciacion social dos habitantes da necesida-

de da correcta conservacion do patrimonio cons-
truido, asumindo e asimilando os criterios basicos
das actuacions.

-Concienciacion dos residentes nas posibilidades

de futuro.

-Recofiecemento de caréacter sostible da actuacién

realizada.

Como consecuencia da rehabilitaciéon das aldeas, e
para garantir o mantemento dos obxectivos persegui-
dos a Secretaria Xeral para o Turismo propuxo a decla-
racion e delimitacion das aldeas de Seceda e Froxan
coma Lugares de Interese Etnogréfico.

Por ultimo resefar a necesidade de elaboracién de
Normativa Béasica para a Proteccion dos Conxuntos ou
Lugares de Interese Etnogréfico (Plan Especial ou orde-
nanzas especificas no Planeamento Municipal).
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0S PROXECTOS E INTERVENCIONS EN SECEDA E FROXAN. O COUREL:
UN ENSAIO E UNHA COMPRENSION SOCIAL NAS FORMAS E PROCESOS DA PAISAXE HISTORICA

A intervencién de Doce e Chain na posta en valor
das aldeas de seceda e Froxan, nas abas do Caurel
foi, en Galicia, un pioneiro exercicio de rehabilitacion
dos asentamentos menores e mais singulares na
“estructura civil” do noso territorio e un ensaio de ver-
dadeira e fonda historia das aldeas do Caurel. Este
proxecto, entendido asi, como ensaio, e a intervenciéon
entendida como comprension social do lugar achéga-
nos as teorias do insigne Otero Pedrayo, que dicia que
“ensaiar un tema do faitor histérico nas formas e proce-
sos da paisaxe require un esprito analitico que se non
debe esgotar no analise e sifificaria un ensaio da ver-
dadeira e fonda historia de Galiza” (Paisaxe e Cultura.
Galaxia, 1955).

Estes dous asentamentos asumen unha personali-
dade e singularidade moi acusadas. A riqueza das
sUas arquitecturas do territorio pldsmase na simbiose,
de case mimetizacion total, coa paisaxe natural por
medio de ruas entrelazadas, asi como nas propias
construccions e, moi especialmente, nas cubertas. A
lousa esfoliada nestas ultimas, cos brilos prateados da
pedra, tamén pizarrosa, das edificacions e as grandes
lousas do pavimento, fan de cada un destes conxuntos
un atractivo, e suxerente, exemplo de arquitectura ver-
nacula e, sobre todo, de “territorio histérico”.

Pois ben, rehabilitar estas arquitecturas do territorio
s6 pode facerse dende a interiorizacion e dende a sUa
asuncion. Manuel Chain e Xan Manuel Doce acarician,
depuran e hixienizan dos traumas con que a evolucion
cultural e social, que tamén chegou 6 Caurel, impacta-
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ron nas suas estructuras, na sua tecténica e na apre-
ciacion sensual das duas aldeas. Procuraron unhas
suxerencias restauradoras e rehabilitadoras conxunta-
mente coas estacidns nas que, de primavera a veran e
de verén a inverno apréciase case en fracciéons de
segundo a evolucién da vizosa paisaxe do mesmo
xeito que pode verse a vida e a evolucién dos materiais
e das suxerencias arquitectdnicas e esa pequena
morte, e vida, que dia a dia, se aprecia. A arquitectura
acarifiante da intervencién, a arquitectura vella e a
topografia cultural do Caurel, tan vella, tamén, van pau-
latinamente converxendo gracias & arquitectura pro-
xectual de minimos e de anonimato que engrandece,
sen dubida, a este traballo de Chain e Doce.

Estas intervencidns, igual que ocorria coa de
Pascuala Campos en Combarro e coa de Pedro de
Llano en Piornedo, son actuaciéns que s6 é posible
realizar interiorizando as arquitecturas dos seus asen-
tamentos e sendo capaces de aprehender o lugar tal e
como o fixeron todos eles.

Con dimensiéns lixeiramente superiores, a interven-
cion de César Portela en Allariz incardina, na rehabilita-
cion integral que acomete, unha metodoloxia e uns
resultados que deixan vislumbrar, xunto as de
Combarro, Piornedo, Seceda e Froxan, un futuro espe-
ranzador na intervencion arquitecténica no territorio de
Galicia. Sobre todo porque son xeraciéns diferentes as
que mostraronse capaces de asumir, con igual intensi-
dade de introspeccion e aprehension, a topografia cul-
tural por medio do proxecto.
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|GRESA DE SAN EUFRASIO DO INCIO: RESTAURACION E INTERVENCION NO SEU ENTORNO

San Eufrasio ou Santa Maria do Val do Mao confor-
ma un conxunto edificado composto pola igrexa, e un
adro que a contorna polos seus catro lados. Por ter
sido utilizada como cemiterio cuberto constitie unha
tipoloxia arquitectdnica moi interesante pola sua rareza
e pola sua extension a outras duas igrexas proximas
formando un peculiar conxunto de semellantes carac-
teristicas constructivas e de similares rituais.

A orixe do monumento sitase no ano 716 cando
foi trasladado o corpo de San Eufrasio, Bispo de
Andujar e un dos primeiros vardons apostélicos, dende
as terras xienenses ata Galicia fuxindo da invasion
arabe.

Trala restauracion xurdiron datos que permiten
falar con mais razén da orixe, moi posiblemente visigoé-
tica, deste lugar de culto. Un lugar que sufriu grandes
transformaciéns 6 longo da sua historia.

O proxecto supuxo a rehabilitaciéon global do edifi-
cio e do seu entorno e xorde a raiz da oportuna parali-
zacion pola Conselleria de Cultura das obras de cons-
trucciéon dun grupo de nichos enriba do antigo muro
que delimitaba o adro.

Aproveitouse para ordenar este deambulatorio
cuberto a traveso dun coidadoso e paciente labor de
retoques e recolocacion de campas e pavimentacion
de espacios intersticiais cun material comun que dese
certa continuidade visual ¢ pavimento e fixera menos
perceptible a cadtica distribucién das lapidas.

Arquitecto: Santiago Catalan Tobia

Aparellador: Eduardo Alvarez Lozano

Promotor: Secretaria Xeral para o Turismo,

Xunta de Galicia

Constructor: RESCONSA, S. A.

Data do proxecto: 1994

Remate da obra: 1996

Situacion: Santa Maria do Val do Mao, Incio. (Lugo)
Fotografias: Eduardo Rodriguez Ochoa

O punto onde se paralizou a construcciéon dos Ulti-
mos nichos aproveitouse para conectar o adro 6 traveso
do oco dun groso muro no que apoian os pes dereitos
de madeira que sustentan a nova cuberta, cun pequeno
espacio de horta & beira mesma do rio Mao, que se
converteu nun pequeno xardin sombrizo nunha cota
superior & do camifio. A cruz metélica que se recorta
contra 0 muro e a lixeira reixa que separa o recinto do
camifio completan a definicion deste xardin-horta no
medio dunha delicada paisaxe de abraiantes verdes.

Interiormente completouse a intervencion na igrexa
levantando o coro lixeiramente para deixar & vista a fer-
mosa portada renacentista en forma de cuncha e dese-
nando unha nova escaleira, moi lixeira, para o seu
acceso.

No lateral recuperouse outra portada de orixe roma-
nica, cegada deica hoxe, e restaurouse o fermoso arte-
soado que cubria o presbiterio.

A lousa negra do Caurel e das canteiras da zona,
como elemento constructivo autéctono, foi utilizada, en
diferentes formas, como material unificador e definidor do
conxunto; no lousado da cuberta, en chapacufa nos
solados exteriores, en grandes lousadas planas no cemi-
terio exterior, en pequena laxes acufadas entre as lapi-
das do adro e, pequena, negra e escintilante, como pavi-
mento no interior da igrexa para potenciar a inmensa
lapida de méarmore branco do Incio debaixo da que des-
cansa, dende hai mil douscentos anos, San Eufrasio.
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DETALLES DA NOVA ESCALEIRA DE ACCESO O CORO:
1-TABOLEIRO D. M. 16 mm. TINXIDO DE CAOBA

3-TIRANTE VERTICAL 215 mm

2-CHAPA PLEGADA e=8 mm. PINTADA DE OXIRON NEGRO

4- PASAMANS VARILLA MACIZA 220 SOLDADA A TIRANTE VERTICAL
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Diante do interese municipal por crear unha Oficina
de Informacién Turistica e doutros Servicios sociais na
Pobra de trives, propuxen en distendidas conversaciéons
de café, a idoneidade deste pequeno solar, procedente
de partillas, do que o Concello case descoriecia que era
propietario. Puiden convencelos.

O seu carécter era residual, o seu tamafo pequeno,
a sua forma irregular, pero a sta ubicacion, éptima.

Pobra de Trives ten un clima extremadamente frio,
con saltos térmicos de 302 en seis horas e tddalas suas
prazas son dilataciéns da banda norte da sua rua
principal -Marqués de Trives- co fin de acadar os
maximos asolamentos. De todas, a Praza do reloxo,
onde se ubicaria 0 novo edificio, € a que ocupa a parte
mais central do casco vello. O paso do visitante por ela
€ case que inevitable.

Decatdmonos de seguida que o problema
arquitectonico consistia en axeitar a escala 6 tamano.

estamos afeitos a que os edificios publicos tefian un
tamafo superior 6s que o rodean e por tanto non
presentan esta dificultade.

O noso pequeno edificio fa ser un edificio publico, de
acollida 6 forasteiro e polo tanto seria un firme
representante do pobo. Cando se representa a un pobo
non se pode andar xogando.

Os valores de calquera pobo que se prece e por
suposto Trives os ten, deben de ser: magnificencia,

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO E SERVICIOS SOCIAIS

Arquitectos: Guillermo Bertélez Cué e

Anna Martinez Duran

Arquitecto Técnico: José Ramén Temes Caneda
Promotor: Concello da Pobra de Trives

Constructor: Autoconstruccion

con obreiros desempregados

Data do proxecto: 1991

Remate da obra: 1995

Situacién: Plaza do Reloxo. Pobra de Trives (Ourense)
Fotografias: Placido Lizancos

xenerosidade, hospitalidade, amor polas cousas ben
feitas, etc... Por tanto non era o momento de méaximos
aproveitamentos senén de maxima entrega 6 visitante.

Nunha praza onde a meirande parte das plantas
baixas son opacas, o dobre espacio acristalado da
fachada ofrece, por transparencia, o interior e resposta a
estas premisas: a escala necesaria que merece un
edificio publico e, a invitacién a ser ben acollido.

O pequeno porche de acceso 6 cortaventos incide
nesta manifestaciéon de xenerosidade, cedendo terreo &
praza e enriquecendo o espacio arquitecténico.

E cofiecido o feito que as mellores tendas dunha
cidade estragan metros cadrados, gafiando porche e xa
que logo, espacio protexido de escaparate, namentres
que as de saldos quitan o producto & rda, invadindo ou
“aproveitando” as beirarrias.

A seguinte consideracion consistiu en traballar
sabendo que para dar atractivo a un local longo e
estreito, entre medianis, hai que dotar de luz 6 seu
fondo. O café Imperial do Porto é un glorioso exemplo.
No noso caso procuramos que a luz chegase dende
enriba, acentuando asi a inquedanza que produce o non
descubrir como se ilumina un espacio que ademais
pensamos que seré escuro.

A pequena altura da planta baixa, tan comun na
arquitectura galega, popular, pazos, etc... e tan
vilipendiada pola Normativa Urbanistica, revaloriza e
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acerca a planta superior 6 chan, acadando un
espacio xeral mais unitario.

Os edificios moi pequenos derramanse con
calquera cousa. Decidimos non utilizar un
exercicio continuado de desefio e conseguir 0
atractivo a medio da sinxeleza e supresién do
innecesario.

Os materiais son os mais humildes, os que
usa todo o mundo, pero utilizados aqui doutro
xeito.

Os marcos da carpinteria son perfis
normalizados de aceiro laminado, existentes en
calquera taller do pobo. A madeira é de taboleiro
de calabd, o okume de sempre, de forrar caixéns,
aqui tinxido e vernizado. O pavimento de terrazo,
as paredes pintadas, as barandas de redondo de
ferro, etc...

O Concello comprou os materiais e a obra
executouse en diversos periodos intermitentes
con obreiros desempregados, sen cualificacion.
Compre sinalar neste senso a inestimable axuda
do Arquitecto Técnico, quen coa sua
profesionalidade, capacidade e entrega foi peza
decisoria no resultado final do edificio.

<
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VIVENDA UNIFAMILIAR DE PROTECCION OFICIAL

Arquitectos: Candido Lépez e Maria Carreiro
Aparellador: José Manuel Carreiro

Promotor: Sr. Novoa

Constructor: Gilberto Quintela

Data do proxecto: 1994

Remate da obra: 1996

Situacion: Seixalvo (Ourense)

Fotografias: Maria Carreiro

O LUGAR

Seixalbo, nucleo histérico ubicado na vella estrada de
Madrid, vencellado & cidade de Ourense, é un vello
casco rural, consolidado 6 longo de sucesivas xeracions.
Posue fortes permanencias espaciais que o cualifican e
dotan dunha personalidade acusada. Nel predomina o
tecido residencial unifamiliar sobre o que os propios
residentes xogaron un papel conservacionista tanto en
canto & propiedade como ¢ seu uso e ¢ seu papel con
respecto a cidade.

Neste contexto, reforzado espacialmente por edificios
de marcado uso publico -a Igrexa, o Centro Parroquial e a
Casa da Asociacion de Vecifios- aparece no corazén do
casco consolidado unha antigua e pequena adega de
planta baixa, entre medianis, deteriorada polo paso do
tempo, propiedade da familia Novoa. Esta decide
construir nese lugar a vivenda dunha das suas fillas, a
mezzosoprano M. L. Novoa.

O PROGRAMA

O seu desenvolvemento concretouse en: disposicion
dun local comercial e dun garaxe na planta baixa
namentres que na planta primeira deberiamos
desenvolver unha vivenda de dous dormitorios cun
espacio polivalente no baixocuberta.

O PROXECTO

Conxugar os distintos compofentes que intervefien no
proxecto, programa, solar, contexto... suscitou moitas
dubidas que quizais nunca cheguen a resolverse de todo.

O centro de relacion da casa férmao a escaleira, que
€ o nodo de relacion vertical que articula os diversos
espacios, entrelazandoos e dotandoos de certa amplitude
visual que permite superar as suas reducidas dimensioéns.

O espacio destinado a saéd de estar fuxe do seu
contorno e establece profundas relaciéns visuais co
pequeno patio interior e co faiado baixocuberta. Créase
un espacio dindmico que flie cara 4 luz. Este apropiase
da vivenda introducindose nas estancias con inusitada
virulencia. Nesta parte a casa agéchase do publico cun
cerramento metalico, opaco, quebrado por unha “fenetre
longeur” para percibir o exterior e a forza do lugar,
abrindose ¢ sur a medio da terraza e do espacio a dobre
altura polo que penetra o sol.

O entorno reflictese nos vidros continuos do local da
planta baixa, acentudndose a relacion entre este e a rda.
As transparencias son protagonistas deste espacio que
devén nun lugar publico.

Os cerramentos constriense en pedra colocada como
aplacado e unha fachada ventilada de chapa de aluminio
no sainte, buscando texturas e cores que reforcen a
conexion co lugar.

PLANTA BAIXA

PLANTA PRIMEIRA

PLANTA BAIXO CUBERTA
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Consistia a intervencion nunha ampliacion do edifi-
cio existente. Mais a actuacién, cunha superficie catro
veces superior & inicial fixo considerar todo o plantexa-
mento da Clinica.

O solar conformouse a partires dunhas ruas peato-
nais, algunha mesmo ensanchada e xerada a partires
de cesions do propio terreo. Esta operacion axudou a
reordenar o solar que ademais presentaba, como difi-
cultade complementaria, un desnivel de oito metros
entre as suas cotas extremas.

O programa é extenso e complexo. Basicamente as
areas e zonas xerais son:

Estacionamentos

Ingresos e accesos do publico

Areas xerais de almacén e distribucion

Area de Rehabilitacién e Hidroterapia

Consultas externas, Urxencias e Tanatorio
Radiodiagnéstico, Resonancia Magnética e T.A.C.
Plantas de Hospitalizacién e

Hospital de dia UCl e

Area de Dialese.

Todo esto debia conectar, en tédalas suas planta,
coa antiga Clinica, pois outras zonas como quiréfanos,
hospitalizacion, reanimacién, hemodinamica e cocifa
permanecia aloxadas nese edificio.

En consecuencia entendin o hospital como unha
maquina moi complexa que, partindo dos parametros do
lugar, da sua relacion co edificio existente, do seu exten-
SO programa, etc., debia funcionar o mellor posible.

Por outra banda, dentro do complexo mundo hospi-
talario, semella que todo o que son técnicas de diag-

AMPLIACION DA CLINICA "N. S. DE FATIMA"

Arquitecto: Leén Lépez de la Osa Gonzalez
Colaborador: Moise Dikoff

Aparelladores: Enrique Alonso Baspino,
Antonio Carballo Counago e

Ramoén Diaz Tovar

Constructor: Huarte S. A.

Data do proxecto: Febreiro 1991

Remate da obra: 1995

Situacion: Via Norte. Vigo

Fotografias: Manuel G. Vicente,

Leopoldo Alonso Lamberti (Fotos 1 e 2) e
Ledn Lopez de la Osa Gonzélez (Fotos 5, 6 e 12)

nostico e de exploracion, consultas, tratamentos e reha-
bilitacion, esta sometido a procesos moi cambiantes e
pouco duradeiros no tempo e, consecuentemente,
deberian ser albergados en espacios moi flexibles. Pola
contra, as zonas de hospitalizacion -os cuartos- sofren
menos cambios.

Esto levounos a concebir un edificio no que apare-
cen as zonas flexibles, tanto conceptual como formal-
mente, resoltas con paramentos de panel de chapa
metalica tipo Formawall e outras, mais rixidas, resoltas
con paramentos pétreos a base de chapa de pedra
trasventilada.

A maiores destas intencidns xerais aparecen outras,
de carécter puntual, como o tratamento encristalado
das éreas de espera a xeito de elementos de continui-
dade nas esquinas das ruas non perpendiculares;
areas de observacion nas plantas, que se acusan na
fachada como un corpo incrustado no volume xeral, etc.

En coherencia con este concepto tan epidérmico da
forma esta refréxase no tratamento do chapeado de
pedra trasventilada a través dunhas incisions, na apari-
cién do oco como membrana perforada, aparecendo no
seu bordo a dimensién da pel tanto nas xuntas negati-
vas das machetas como na definicién neutra dos ele-
mentos de guindado e na albardilla.

Dende un punto de vista mais funcional e textural
usaronse no remate interior materiais que contefien e
transmiten os conceptos de doada limpeza, hixiene e
asepsia. Para esto usamos un estratificado de melami-
na, laminas de PVC, tela vinilica con tratamento antibac-
teriano, etc.
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DETALLE CARPINTERIA EXTERIOR

1-CHAPEADO DE GRANITO. ESPESOR 5cm, ANCORA-
DO CON ELEMENTOS DE ACEIRO INOXIDABLE.
2-CAMARA DE VENTILACION.
3-ESCUMA DE POLIESTIRENO EXTRUIDO MACHIEM-
BRADO. ESPESOR 3cm.
4-RECEBO HIDROFUGO.
5-BLOQUE CERAMICO DE TERMOARXILA. ESPESOR 14
cm. GUINDASTRE DE ACEIRO LAMINADO.
5a-1D. ESPESOR 19 cm.
6-ESCUMA DE POLIESTIRENO EXTRUIDO MACHIEM-
BRADO. ESPESOR 2cm.
7-LINTEL SUSPENDIDO PREFABRICADO IN SITU, CON
FORMIGON ALIXEIRADO E COLORIDO EN NEGRO.
8-PREMARCO DE ACEIRO GALVANIZADO EN TUBO DE
40 x 40mm.
9-SELADO PERIMETRAL CON SILICONA.
10-FALSO TEITO DE ESCAIOLA CON FOXEADO PERIME-
TRAL.
11-FOLLA OSCILANTE, DE APERTURA LIMITADA, CON
AXUDA DE MECANISMO HIDRAULICO.
12-XUNTA NEGATIVA DE 2,5 x 1,5¢cm.
13-CHAPEADO DE GRANITO. ESPESOR 3cm. ANCORA-
DO CON ELEMENTOS DE ACEIRO INOXIDABLE.
14-RECEBO.
15-LADRILLO OCO SIMPLE.
16-PEITORIL DE FORMIGON ALIXEIRADO, PREFABRICA-
DO. COLORIDO EN NEGRO.
17-GARGOLA DE TUBO DE ACEIRO INOXIDABLE DE
25mm. DE DIAMETRO.
18-CAPA DE RECRECIDO E NIVELACION DE MORTEIRO.
19-PAVIMENTO CONTINUO DE PVC.
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PAVILLON DE FEIRAS E EXPOSICIONS

Arguitectos: Juan Tejedor e Julio Otero.
Colaboradores: Cruz Iglesias, arquitecta;
Emilio Mosquera, célculo estructural,
ININSA, calculo de instalacions.
Arquitectos directores da obra: Juan Tejedor e
Luis Perez de Juan.

Promotor: Fundacién de Feiras e
Exposicions de Ourense.

Constructor: UTE EXTRACO-CRETO.
Data do proxecto: 1994.

Remate da obra: 1996.

Situacion: Finca Sevilla, Ourense
Fotografias: Xurxo Lobato
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O pequeno solar adquirido para a construccién do
Centro Socio-Cultural ubicase nunha ria de recente aper-
tura, na que somentes se levantan o colexio de E. X. B. e
o Instituto. De forma trapezoidal, case cadrada, con apro-
ximadamente 20 m de lado, s6 o seu lateral oeste ofrece
fronte a ria mentres que os outros tres son medianeiros,
un deles -0 norte- pechado polo polideportivo do colexio
deE. X. B.

A normativa urbanistica permitira que no resto dos
solares da rua se poidan levantar edificacions con planta
baixa estendida a toda a superficie do solar, dldas alturas
cun fondo de edificacion de 16 m. e baixo cuberta con fal-
dréns de 30° de pendente. As plantas altas poderan voar
sobre a rda 1 metro.

O escalonamento do edificio pretende resolver o salto
que se producira entre as alturas das futuras edificacions
e o polideportivo, sobresaindo a lanterna de coroacion do
corpo de escaleiras, por encima de todas elas.

Por outra parte, a viseira lateral e superior de este
mesmo corpo impedird que a edificacion vecifia invada co
seu corpo voado o Centro Publico, restéandolle integridade.

CENTRO SOCIO-CULTURAL

Arquitecto: Xesus Bouza Fernandez
Aparellador: Ramén Arias Roca

Promotor: Xunta de Galicia e Concello de Meira
Constructor: ODEIN, S. L.

Remate da obra: Decembro 1995

Situacién: Rua dos Colexios, Meira (Lugo)
Fotografias: Xurxo Lobato

Alonxado do antigo Mosteiro Cisterciense, hoxe en dia
Casa do Concello e igrexa, e sen ningun impacto sobre
el, considerouse que o edificio debia imporierse na raa,
ser 0 mais representativo. Dende case todos os puntos do
pobo, a lanterna mencionada faise visible, principalmente
iluminada na noite.

Axustouse e organizouse o programa encaixandose
no solar como si de un puzzle se tratase.

Pola sua situacion en planta, como confluencia de
tédolos espacios xerais e pola sua significaciéon na volu-
metria do edificio, a escaleira convértese nun dos elemen-
tos principais, coidandose o desefio de tédolos seus ele-
mentos. Destacaremos os chanzos voados, empotrados
nos muros perimetrais, en formigén armado, a baranda de
aceiro inferruxable con pasaméans de madeira e o parasol
baixo o gran lucernario.

A baranda debera de cubrir unha dobre funcién a
parte da propia como elemento de defensa: acentuar a
independencia dos chanzos voados, e ser, nun Senso
estructural, colaborante cos mesmos para eliminar a fre-
cha na punta do voadizo.

’

RUA NOVA APERTURA

POLIDEPORTIVO COLEXIO

SIN EDIFICAR SIN EDIFICAR
BAIXO+2+BAIXO CUBERTA BAIXO+2+BAIXO CUBERTA
OBRADOIRO
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PARQUE COMARCAL DE BOMBEIROS

Arquitectos: Javier Fernandez Fuertes e Gonzalo Crecente Maseda

Arquitecto director de obra: Carlos Luis Rosén Gasalla
Promotor: Deputaciéon de Pontevedra

Constructor: Taboada y Ramos

Data do proxecto: 1994

Remate da obra: 1996

Situacion: A Mera, Silleda. (Pontevedra)

Fotografias: Xurxo Lobato

O edificio situase no lugar da Mera, sobre a
estrada N-525, a un par de quilémetros de Silleda,
en direccién a Lalin.

A sua topografia caracterizase por unha lene
pendente que descende de norte a sur.

Disponse a edificacién, desprazada da entra-
da & finca, para xerar unha explanada para a cir-
culaciéon e manobra dos vehiculos de bombeiros.
Préximo 6 corpo de oficinas dispofiense dous
estacionamentos: un para o publico e outro para o
personal, mais retirado, cara & banda leste. Cara 6
oeste ubicanse a érea de secado de mangueiras,
unha zona de probas, un lavado exterior de vehi-
culos, un pozo de motobombas €, xa mais proxima
a entrada, a torre de practicas.

A SOLUCION ADOPTADA

Partindo da necesidade de establecer duas
zonas claramente diferenciadas optouse por unha
distribucién dos espacios de xeito que o destinado
a zona de servicios circunda en “L” 6 destinado a
vehiculos. Esta disposicién permite o paso natural
dende as zonas de Proximidade Primaria ata as de
Proximidade Secundaria e Terciaria posto que o
“L” rodea & zona de vehiculos. Condicionase asi a
saida destes por un unico fronte. A cambio obté-
fense vantaxes derivadas da inmediatez das
zonas como por exemplo a flexibilidade para
ampliar o Parque a partires da banda longa do “L”
tanto na sta zona de servicios como na de esta-
cionamento de vehiculos.

A zona de servicios disponse en duas plantas.
Na planta baixa a area de control, direccién e
administraciéon conforma a banda corta do “L” en
tanto que as dependencias do personal, alma-
céns, talleres e instalacions fanno na banda longa.
Na planta alta, a banda corta do “L” octpase coa
area de ocio e manutencién, quedando a zona de
descanso de personal na outra banda.

Esta diferenciacion por plantas consegue
tamén o alonxamento entre as zonas de descanso
e as de ruidos. Permite asi mesmo unha reduccién
dos custes na edificaciéon global 6 concentrar as
circulacioéns, instalaciéns e servicios.

A maiores, esta disposicion xera un ambiente
acolledor entre as persoas que ocupan o edificio.
Ambiente que resulta beneficioso tanto nos tem-
pos de eficacia nas saidas como na vida cotia.

Conséguese & vez a posibilidade de dar maxi-
ma luz natural e ventilacién tanto &s zonas de ser-
vicios como & nave 6 existir fachada exterior en
tédalas dependencias.

As duas zonas nas que se organiza o edificio
diferenciaranse tamén constructiva e estructural-
mente. Asi, a nave, unha construccién modular
cunha formalizacién semindustrial contrasta co
bloque de servicios, executado cos materiais
caracteristicos da zona.
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EDIFICIO PARA DEPARTAMENTOS DA ESCOLA DE ARQUITECTURA

Arquitectos: Fermin Bescansa, Javier Estévez e Santiago Tarrio
Célculo estructural: Javier Estévez, Javier Alvarez e Emilio Martin
Arquitectos directores da obra: Fermin Bescansa, Javier Estévez,
Santiago Tarrio e Raul Freire

Aparellador: Eduardo Mosquera

Promotor: Universidade da Corufna

Constructor: Entrecanales y Tavora

Data do proxecto: 1994

Remate da obra: 1996

Situacion: Campus da Zapateira, A Corufia

Fotografias: Luis Carré e Xan M. Doce (Fotos 1 e 2)

Tratase dun edificio que complementa & Escola de
Arquitectura da Coruna acollendo as dependencias nece-
sarias para 0 desenvolvemento da actividade docente e
investigadora dos seis departamentos da Escola. Dispén
de despachos para os profesores, areas de traballo
colectivo, aulas para a actividade docente do terceiro
ciclo, salén de graos, area administrativa, arquivo e
dependencias anexas.

O encargo establecia o aproveitamento dun edificio
existente. Esto xunto coa dificultade do emprazamento,
unha parcela de acusadisimo desnivel situada na beira do
Campus, constitle o eixe sobre o se artella a proposta.

Xeramos un muro de pedra que se dobra ata recoller

os restos da edificacion primitiva. Este muro, duro, illa o edi-
ficio a respecto dos estacionamentos do campus, en tanto
que se abre a medio dunha grande fachada encristalada
cara as vistas do castro de Elvifa.

O muro non ten arestas; non son os muros dunha
fachada que se encontran na aresta que conforma a esqui-
na. Tratase dunha Unica pel que se ten que dobrar para
conformar o espacio que lle demandamos. Este muro esta
construido como fachada ventilada. Asi a pel exterior, for-
mada por lousas de granito de Parga, de 3 cm. de grosor
vai separado da fachada portante e guindado dunha perfi-
leria de aluminio. O despece da fachada pretende acusar
ese caracter non portante da pedra.
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REFORMA EDIFICIO CAIXA GALICIA

Arquitecto: José Antonio Franco Taboada

Arquitecto colaborador: Santiago Mufiz, calculo de estructuras
Aparellador: Vicente Caamano e Juan C. Francos

Promotor: Caixa Galicia

Constructor: Construcciones Souto, S. A.

Data do proxecto: 1995

Remate da obra: 1996

Situacion: Ronda de Nelle, A Corufia

Fotografias: L. Carré e J. A. Franco

Caixa Galicia dispufna dun edificio dedicado en prin-
cipio a centro de Formacién Profesional e a Biblioteca
Universitaria. Dada a reduccién do nimero de alumnos
do centro acométese a sua remodelaciéon co obxectivo
de albergar actividades docentes novas tales como pro-
gramas “master” de postgrao dentro das areas de
Economia, Empresa e Dereito. O edificio acollera asf
mesmo ciclos de conferencias, actividades culturais e
cursos de formacion interna dos empregados da propia
entidade.
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C. G. A. C. E AS SUAS MONSTRUOSAS TRANSFORMACIONS

Xan Casabella Loprez, arquitecto
Carlos G. Seoane, arquitecto

A un catedrético da Escola de Arquitectura, oimoslle
que dicia 6s seus alumnos que a Arquitectura é unha
das Belas Artes, como o poden ser a mudsica ou a pintu-
ra. lgoalmente oimoslle facer comentarios irénicos
sobre as mutilaciéns ofensivas das partes sexuais de
esculturas ou pinturas clasicas por parte das autorida-
des eclesiasticas de épocas mesquifias, tachandoas de
intervenciéns deplorables.

Concordamos plenamente con que a arquitectura é
arte, e pensamos que no Centro Galego de Arte
Contemporaneo (CGAC) que € unha obra de arte arqui-
tecténica, se fixeron mutilacions ofensivas deplorables
por parte da Direccién e sin o consentimento do seu
autor, equiparables 4s comentadas anteriormente.
Explicarémonos.

Cando se fixo o CGAC, encargouse unha obra de
autor a Alvaro Siza, para o que, o Alcalde de Santiago e
outros intelectuais de Galicia, tuveron que convencer as
autoridades politicas que o arquitecto portugués pode-
ria facer unha verdadeira obra de arte arquitectdnica. O
resultado coidamos que colmou as espectativas, con-
vertindose nunha obra paradigmatica do autor e punto
de referencia imprescindible da arquitectura de finais
de século, como o demostran as numerosas publica-
ciéns e comentarios criticos feitos polas mellores firmas
especializadas do mundo.

Preguntdmonos cal seria a reaccion dos dirixentes
do CGAC si algun visitante, disconforme con unha obra
exposta, procedera a sta mutilacién. Pensamos, tamén,
que hoxendia non pasa pola cabeza de ningunha direc-
tiva de ningn Museo do mundo, mercar un Picasso,
para despois encargarlle a un restaurador amigo que lle
retoque unha cor que 6 pintor malaguefio non lle que-
dou demasiado ben.

Pero diranme que un edificio non é igoal que unha
pintura, que aquel, ademais de ser un achadego formal
e constructivo, debe cumplir satisfactoriamente a fun-
cién para a que foi construido e ofrecer unha imaxe sig-
nificativa da sociedade e do contexto no que se inserte.
Pois ben, pensamos que nos casos nos que a
Arquitectura é unha auténtica obra de arte integral, non
fruto da improvisacién ou da frivolidade, nin unha pro-
posta casual ou oportunista, senén un equilibrio arméni-
co entre funcién, forma, técnica e semantica, como tra-
tamos de demostrar que pasa no CGAC nun artigo
anterior (Obradoiro 23). Nese caso, diciamos, pintura e
arquitectura son obras de arte equiparables e calqueira
intervencién, por man allea 6 autor, descofecedora das
multiples interaciéns entre as partes ou entre éstas e o
todo, pode alterar definitivamente o resultado da obra.

Por eso algunhas obras de arte arquitecténica
deben ser "intocables" por man allea, e por eso algun-
hos arquitectos, Rafael Moneo entre eles, acordan coa
propiedade firmarlle 6 autor un contrato de conservador
durante dez anos.

O CGAC surxe sin un programa demasiado defini-
do, nunha coiuntura politica tolerante e plasmase nun

BOSQUEXO DE
ALVARO SIZA,
DA SA DE DOBLE
ALTURA

ASPECTO DA MESMA
SA CO EDIFICIO
RECEN REMATADO
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edificio "con alma" froito da conxuncién dun lugar moi
singular e do intre creativo dun dos mellores arquitectos
do século XX. As proporcions dos espacios, 0s percorri-
dos, as relaciéns entre éstes, os seus cometidos, a
construccién e o resultado formal, crean un conxunto
equilibrado e fraxil. Alterar calqueira destas relaciéns
sin unha sensibilidade afinada, supdn dafar, xa que logo,

ASPECTO DA MESMA SA
CUNHA INSTALACION
E O ESPACIO PECHADO




0 conxunto e trastoca-lo seu equilibrio ata convertirse
nun monstruo.

A nova direcciéon do CGAC, cando tomou posesion,
co edificio xa rematado, recofieceu publicamente a sua
valia editando libros, facendo conferencias e montando
unha magna exposiciéon do seu autor. Pero posterior-
mente comenzou a atoparlle tachas: a fraxilidade dos
pavimentos de pedra non aguantan pesadas escultu-
ras; os lucernarios non permiten ver pinturas de gran
formato; a cafeteria esta mal ubicada, a terraza é de
peado acceso, 0 salon de actos non se pode oscure-
cer, a moblaxe é incémoda, etc. En resumen, o edificio
funciona mal para o que pretende a Direccién. Compre,
xa que logo, altera-lo. Propénselle ¢ arquitecto mudar a
colocaciéon da cafeteria para a cuberta, eliminar as
'mesas’ invertidas dos lucernarios, etc., pero Siza consi-
derou algunhas propostas inaceptables e inviables,
mentras que para outras ofreceu soluciéns. Ante a falla
de entendimento, a Direccién do CGAC, decide pola
sUa conta, transformar algunhas partes do edificio e eli-
minar a moblaxe que resultaba incémoda. Non se reali-
za a moblaxe da biblioteca, abanddnase a cafeteria € o
posto de venta de libros, négase o acceso a terraza,
tapiase unha das escaleiras de acceso & planta primei-
ra, péchase o espacio a doble altura, céganse algunhas
fiestras, ocultanse espacios enteiros de paso, sustitien-
se as cadeiras de Siza por outras, etc. En definitiva, os
itinerarios mudan sustancialmente, a secuencia rachase
e o fraxil equilibrio desaparece convertindo o edificio
nunha obra diferente. )

As protestas de Siza nos medios de comunicacion,
son respondidas pola Direccién do CGAC alegando
que os cambios son provisionais € que non se afectou a
estructura do edificio. Pero o certo € que os cambios
ainda permanecen e se alterou a "estructura” espacial
do mesmo. Perdeuse o sentido de percorrido do
Centro, para pasar de un “promenade" aberto e interco-
nectado a espacios mais convencionais pechados, tipo
‘culs de sacs". Co cerramento do doble espacio elimi-
nouse a fluidez entre as duas plantas e privoulle as
salas do primeiro piso un remate que absorbese a sua
tensiéon horizontal. A transparencia e comunicacion
visual co exterior en algunhos puntos pérdese co peche
de fiestras, negandolle a forza do contexto. Pero os
cambios, que reconecemos como reversibles na sua
execucion, tefien o mesmo aspecto que o resto da obra
non quedando constancia por ningures da sua provisio-
nalidade. En definitiva, a obra perdeu para o autor,
aquelo que lle facia ter sentido na stua complexidade e
crea un equivoco na autoria do mesmo.

O critico sensible que non cofecese o Centro tal e
como estaba nas primeiras exposicions, € somente o
experimente como esta na actualidade, pensara que €
unha mala arquitectura, pois non concordan o funciona-
mento interior e a concatenacion de volumes exteriores,
Cco que a articulacién de masas parecera un xesto oco,
sin sentido junha mueca!.

ASPECTO DA
ESCALEIRA E FIESTRA
DA PLANTA BAIXA
COA PROPOSTA

DE ALVARO SIZA

ASPECTO DO MESMO
ESPACIO NA
ACTUALIDADE
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Pero o cinismo é tal, que apesares desto, o CGAC
continua a amosar polo mundo adiante a exposicion
das obras de Siza jo grande arquitecto que fixo o
Centro!. As cadeiras "que matan as costas" segundo
palabras da directora Gloria Moure, estan gardadas
"para exposicidons que no futuro poidan realizarse sobre
o desenfo realizado por Alvaro Siza". Esto, € unha abe-
rracién, pois as cadeiras foron desefiadas fundamental-
mente para se sentar nelas, non polo "seu indudable
valor estético". Sendn ¢é asi e se considera que resultan
incémodas o millor sera retiralas definitivamente ou pro-
porlle 6 autor o seu redisefno jnon querelas convertir en
esculturas!.

A Direccién, dado que xa chegou a un edificio cons-
truido, debia tratar de adaptarse as posibilidades que
éste ofrece, explotar as suas potencialidades, e non vio-
lentalo como se esta a facer amparada nun funciona-
mento predetermifiado. Debiase evitar esa loita absurda
entre o edificio e os responsables da sta xestion, e si
se considera que € inviable o seu funcionamento, e
imposible o didlogo, sempre queda a saida da dimision.
Porque pasara esta Direccién e varias mais, pero o edi-
ficio debe permanecer, sin mutilaciéns, como unha obra
de arte significativa, referencia do millor que se puido
construir en Santiago a finais do século XX. E neste
punto pensamos que tefien algo que dicir, a Xunta de
Galicia (propietaria do inmoble), a Escola de
Arquitectura e o Colexio de Arquitectos como represen-
tante da sociedade o primeiro e de organizaciéns do
colectivo de especialistas os segundos, pois todos
deben velar pola correcta conservaciéon destes novos
monumentos.

A Coruna, Xaneiro 1997




CENTRO DE EXPOSICION PERMANENTE DE RECURSOS COMARCAIS DA TERRA DE LEMOS

Arquitectos: Jaime Rodriguez Abilleira e José Luis Gahona Fraga

Colaboradores: Francisco Lorente Rivas, calculo estructural e Samuel Folgueral Arias, representacion grafica

Aparellador: José Antonio Somoza Goyanes
Xefe de Obra: Carlos Alberto Rodriguez Vazquez

Promotor: Gabinete de Planificacion e Desenvolvemento Territorial. Conselleria da Presidencia. Xunta de Galicia

Constructor: Construcciones Alea S. L.

Data do proxecto: 1994

Remate da obra: 1996

Situacion: Estrada N-120, Monforte. (Lugo)
Fotografias: Jaime Rodriguez e José Luis Gahona

O Centro de Exposiciéon de Recursos da Terra de
Lemos situase a 2 km. de Monforte de Lemos, & beira
da estrada N-120 en direccién a Ponferrada.

A parcela, de 12.000 m2, esgéazase dunha unidade
meirande, de caréacter agropecuario. A sUa integridade
visual se pretende conservar.

O acceso iniciase baixando dende a rasante da
estrada ata a explanada do estacionamento que apro-
veita a depresion natural da parcela nese punto, minimi-
zando asi 0 impacto visual dos vehiculos presentes no
recinto. Para acadar o edificio, alzado na cota superior
da parcela, o visitante debe seguir 0 sinuoso trazado
ascendente da senda peonil. Unha vez que o visitante
accede 06 interior do edificio, a sia mirada verase nece-
sariamente orientada cara & extensa panoramica da
meseta circundante, dominada 6 oeste pola acrépole
medieval de Monforte de Lemos.

A forma edificada resposta a un volume simple,
paralelipédico, rematado por una cuberta de pendente
minima. O edificio disponse sobre un plinto artificial,
baseamento e miradoiro sobre o espacio circundante;
este interrbmpese na sua banda nordeste, provocando

ot el

N onl MERE)

a entrega directa do edificio sobre o terreo existente.
Baseamento e edificio viranse lixeiramente a respecto
da alifacién da estrada, pretendendo con esto reforzar
a sua relacion visual coa cidade e o mellor entende-
mento da sua volumetria elemental.

O espacio interior, debido és requirimentos do pro-
grama de necesidades, articulouse en tres zonas:
Exposicién permanente e sala de actos e usos multi-
ples; Promocién, cafeteria e servicios 6 visitante e
Administracién e Padroado.

As funciéns especificas do programa condénsanse
nunha estreita banda, de duas alturas e orientacion sur.
O nivel inferior agrupa o acceso, a zona de informacioén,
almacén e vendas e cafeteria-restaurante. A superior
acolle os despachos de administracién e xerencia,
arquivo e a saa de xuntas.

A exposicién permanente, un gran espacio, de
orientacién lonxitudinal e dobre altura, completa o volu-
me do edificio. A secuencia regular de ocos pautan
este espacio, proporcionandolle a sua singular ilumina-
cién e a posibilidade de contemplacion da paisaxe cir-
cundante.
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0S CENTROS DE PROMOCION E EXPOSICION DE RECURSOS
COMARCAIS. ARQUITECTURA NAS COMARCAS DE GALICIA

ANDRES PRECEDO LEDO, director do gabinete de
planificacién e desenvolvemento da Xunta de Galicia

Os centros de Promocién e Exposicion Permanente
de Recursos Comarcais son edificios promovidos polo
Gabinete de Planificacion e Desenvolvemento Territorial
e creados polo Plan de Desenvolvemento Comarcal.
Xorden cun dobre obxectivo de promocién e informa-
cioén para constituir un lugar de intercambio, encontro,
impulso e innovacién.

Como dixo Andrés Precedo, responsable da idea,
impulsor destes centros e a persoa que elaborou o pro-
grama funcional: “tratase de achegar a realidade
comarcal a tédalas persoas e grupos: 6s nenos das
escolas, 6s nosos maiores e, en xeral, a toda a poboa-
cién galega. Tratase por iso de promover un mellor
cofiecemento de Galicia por tédolos galegos”.

Son asi mesmo os edificios nos que se atoparan as
distintas sedes das Fundaciéns para o Desenvolve-
mento das Comarcas, polo que a sta imaxe debe res-
ponder 6 seu caracter publico e representativo. Sen
embargo, a stia misién de dinamizacion socio-econémi-
ca e de promocién de recursos comarcais, obriga a
procura dun aspecto aberto e de acollida & xente da
comarca e 0s visitantes.

O concurso, como férmula elixida para conquerir o
obxectivo de calidade arquitectdénica que se procura,
provocou a coincidencia na xuventude dos profesionais
que estan a desenvolver estas primeiros proxectos. A
vixencia e frescura das moi diversas respostas parece
producto precisamente desa posicion, as veces arrisca-
da, outras un tanto inxenua, pero chea de calidade e de
suxerentes e novas interpretacions ante unha demanda
totalmente en consonancia con eses valores.

Dentro dun medio rural galego, tan apegado &s tra-
diciéns, e as veces tan remiso a todo o que constitia
innovacion, os edificios estan a ser dende si mesmos,
dende a sua formalizacién, e en coherencia cos seus
obxectivos, elementos de innovacién, dinamizacion e
unha oportunidade de achegar un feito cultural, normal-
mente reservado &s urbes, 6 medio rural.

Por outra banda, representativos da comarca, 0s
edificios acadan un alto grado de integracion no seu
entorno, sen recorrer a soluciéns miméticas e cunha
lectura intelixente do medio e unha linguaxe arquitecto-
nica actual. As propostas, as veces mediante 0 empre-
go de materiais ou invariantes formais caracteristicos de
cada zona, outras 6 través de sutis interpretacions dos
espacios ou da luz, conxugan as referencias culturais
tradicionais coa necesaria imaxe dindmica e de desen-
volvemento que os centros deben transmitir en coheren-
cia cos seus obxectivos e razén de ser.

Pretendese polo tanto, non sé a realizacién dun edi-
ficio que se limite a cumprir unhas determinadas fun-
ciéns, senén aportar un elemento de rexeneracion e
dinamizacién en tédolos ambitos, 6 través dunha inter-
vencién sensible e baixo a premisa da calidade.

A actividade destes desenvélvese en duas direc-
ciéns fundamentais:

-Promocién interna e dinamizacién local: constitden
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un servicio de apoio 6s axentes locais (empresas, aso-
ciacions) mediante unha labor de informacion, da que se
debe derivar un mellor coflecemento dos recursos e
potencialidades da comarca. Isto compleméntase
mediante unha actividade de difusién e venda de pro-
ductos da comarca, e a disponibilidade de diversos ser-
vicios (telecomunicaciéns, area de negocios, informa-
cion socioecondmica), que facilitan a difusiéon e comer-
cializacion dos productos dentro e fora da comarca.

- Promocién externa: os centros serven tamén como
punto de referencia da comarca cara 6 exterior, actuan-
do como centro de atraccién de visitantes e exposicion
dos recursos turisticos e medioambientais. Para isto,
xunto coa definicién dos elementos singulares de tipo
cultural, patrimonial, medioambiental e tantos outros
que comporfien a oferta diferenciada da comarca, ofré-
cese outra informacién de tipo etnogréafico que fala do
xeito de sentir e vivir das suas xentes.

O programa estructirase en catro bloques princi-
pais:

A.- RECEPCION, VENDA DE PRODUCTOS E INFORMA-
CION

B.- ZONA DE EXPOSICION E AUDIOVISUAIS

A zona de exposicions é o espacio adicado a ubica-
cién da mostra que informaréd ¢ visitante dos diversos
recursos da Comarca. Unha realidade que vai dende as
instalacions industriais 6s espacios naturais, pasando
pola artesania e o patrimonio cultural.

C.- SEDE DA FUNDACION PARA O DESENVOLVEMEN-
TO COMARCAL E AREA DE NEGOCIOS

Adicada a sede da Fundacion e a atencién 6 empre-
sario da comarca. Contara cun posto de atencién o
publico, atendido polo persoal do centro, responsable
tamén do funcionamento do Centro de Telemética
Aplicada 6 Desenvolvemento Comarcal (CETADEC). Os
edificios contan cunha instalacién especifica para o seu
funcionamento dentro das redes de datos. Preténdese
que constitan uns pequenos centros tecnoléxicos
(internet, videoconferencia, rede de intercambios ou
feira virtual).

D.- ZONA DE DEGUSTACION DE PRODUCTOS/ADEGA

Cafeteria- Restaurante que constitie un pequeno
centro de degustaciéon de productos gastrondmicos tipi-
cos da comarca.

Dispén de acceso independente que permite o seu
funcionamento en horario no que o resto das instala-
cions atépanse pechadas, conta cun acceso doado
dende o interior, sen interferir nas circulaciéns da zona
de exposicions.

Esto é en sintese o que son e o que pretenden os
Centros de Promocién e Exposicién de Recursos
Comarcais, concretados nunha arquitectura xove e de
calidade nas comarcas de Galicia.



CONCURSO PARA O CENTRO DE EXPOSICION
PERMANENTE DE RECURSOS COMARCAIS. O CARBALLINO
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CONCURSO PARA O CENTRO DE EXPOSICION PERMANENTE DE Autors: Manaal Fera Tolde,

Javier Vazquez Fernandez e

REGURSOS COMARCAIS. VILANOVA DOS INFANTES (GELANOVA) e

NN WIHTE A7

PLANTA SITUACION
ALZADO PLAZA
PLANTA COTA 5,20
|
PLANTA COTA 3,00 3
T =N

PLANTA COTA 0,00 \ SECCION
OBRADOIRO
146

A\



Aores. Jose Gaona Frgs, CONCURSO PARA O CENTRO DE EXPOSICION

Mauricio Bertet Millén,

Hoyonanor ! PERMANENTE DE RECURSOS COMARCAIS . A CANIZA

PLANO DE SITUACION o PLANTA XERAL

ALZADO PRINCIPAL

SECCION TRANSVERSAL
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CONCURSO PARA O CENTRO DE EXPOSICION PERMANENTE

DE RECURSOS COMARCAIS. A ESTRADA
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Caa «GARFOS CONCURSO DE ANTEPROXECTOS PARA A REHABILITACION DAS

Autores: Santiago Catalan Tobia

ANTIGAS COCHEIRAS DO PAZO QUINONES DE LEON. VIGO
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CONCURSQ DE IDEAS PARA A REMODELACION
DA PRAZA DO REI E ENTORNO. VIGO

Hoxe esta Praza non existe, non posue
hogar, tampouco intimidade, non conten o
desexo de estar, sentarse e posuila. Cando
un a percorre, a vista fuxe dende o seu inte-
rior para extraviarse mais ala do seu <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>